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ROZDZIAL I

w ktérym namalowane jest tto obrazu, tudziez sylwetka
bardzo zbiedzonego cztowieka.

Duzo, duzo, stuga wasz, czytelnicy, napsut w swo-
jem zyciu farb przer6znych na malowanie tgk zie-
lonych, ztocistych ktoséw pszenicznych, czerwonych
makow, btawatkéw modrych, wody srebrzystej, co
sie strumieniami po kamykach toczy, lub wielkg
zwierciadlang taflg I$ni w jeziorach i stawach,
w tym atoli obrazku, ktéry wam dzi$ pokazaé za-
mierza, tto bedzie szare, ciemne, prawie czarne.

Nie ma ono nic wsp6lnego z pieknosciami przy-
rody, z urokiem ciszy wioskowej, z tym przedzi-
wnym wdziekiem, jaki ma najdrobniejszy kwiatu-
szek polny sam w sobie i cata sielska przyroda
w catosci. Nie na trawy aksamitne i nie pod kona-

ry lesnych olbrzyméw, ale na twardy bruk miejski
1



2 PAJAKI.

péjdziemy; nie bedziemy sie wpatrywali w te barwy
Swietne, jasnos$ci i cienie, jakiemi Stwérca ziemie
ozdobit, ale zajrzymy w gigb pewnej sfery sto-
sunkéw, przez ludzi stworzonych, zajrzymy niby
w giab studni. Nie trzeba sie obawia¢ zawrotu
gtowy, lecz patrze¢ Smiato, bez drzenia, patrzec
i w te otchtan ciemng, i w... samych siebie takze,
a moze tez nie jednemu przyjdzie do gtowy, zeby
studnie zdradziecka, gotowga niebacznego przecho-
dnia pochtongé—ocembrowaé przynajmniej, jezeli
nie zasypac zupetnie; moze niejeden powie mitode-
mu: ,,OmiA zasadzke, bo zginiesz!“—a nieszczes$li-
wego, ktory nad skrajem przepasci sie znajdzie, po-
chwyci w pore za reke, powstrzyma i na wiasciwg”
naprowadzi droge. Ciemne tto niech nie odstrasza
widza, bo prawde pozna¢ i zna¢ trzeba, a nie
wszystko, co zycie daje, jestjasne i piekne. Drogi,
po ktérych kroczymy, nie sg ustane kwieciem, nie
sg nawet wytozone wszedzie, twardemi, lecz réwne-
mi kamieniami; nieraz $ciezka, po ktérej nam od
kolebki do grobu i$¢ kazano, urywa sie w manow-
cach i ginie, albo tez na zdradzieckie bagno pro-
wadzi. Kto zna niebezpieczenstwo, ten go unika,
kto nie zna, na zgube si¢ naraza.
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Oto rac}’a bytu tego obrazka, ktéry wam na-
szkicowaé zamierzam. Pewien mizantrop napisat
w swoicli pamietnikach, ze ,dla niektorych ludzi
najwiekszym ciezarem zycia jest... samo zycie.*

Nie jest to czcza igraszka stowdo ale prawda, nie
zgryzliwy aforyzm pesymisty, lecz trafna uw”aga
obserwatora.

Najstraszniej szem ze wszystkich cierpien ludzkich
jest bezsilno$¢; najokropniejsza $miercig —S$mierc
w bagnie.

W sferze stosunkéw ludzkich bagien nie brak,
czyhaja one na nieopatrznych.

Bagno!

Skoro stangte$ najego powierzchni zdradzieckiej,
juz jeste$ zgubiony. Zdaje ci sie, ze masz przed
sobg zielong, porostg traw'-g réwnine, ze przebie-
gniesz przez nig szybko, bezpiecznie i staniesz
u zamierzonego celu. tudzisz sie, nieszczesliwy’,
bo juz nigdzie nie dojdziesz.

Pod owg trawg zielong, pod mchami, kryje sie za-
sadzka.

Zapadte$ po kostki, ale nie uw™azasz na to, coz
wielkiego! Silny jeste$, miody, wyrwiesz sie i po-
biegniesz naprzod.
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Nieprawda!

Nie wyrwiesz sie i nie pobiegniesz—zginiesz. To
nie gtebina jeziora, to nie wir wartliiej rzelii, z Ict6-
rym mozesz walczy¢ ramionami silnemi.

Nie; to btoto oélizgte, tepliie, btoto pod warstwg
zieleni. Ono cie nie pochtonie, jak rzeka, ale cie
zje powoli, wcisnie cie w siebie, wchtonie. Ono
swych ofiar nie zabija odrazu, ale potyka je powoli,
jak waz, wysysa, jak pajgk.

To jest bagno...

Zapadite$ tylko po kostki, a jeste$ uwieziony na
zawile; ehcesz sie wydoby¢ —toniesz gtebiej —szar-
piesz sie, chcesz wyskoczy¢, gesta topiel nie puszcza,
chtonie cie po odrobinie, po troszku; zapadasz gte-
biej o linie, o cal, ale zapadasz stale i bez przerwy.

Bagno nie zna spoczynku w pochtanianiu. Bo
i z jakiej racyi ma zna¢ spoczynek, skoro bez za-
dnego trudu pochtania. Ofiara zapada sie wtasnym
ciezarem, a kazdy wysitek, w celu wydobycia sie
podjety, bardziej jg tylko w gitgb popycha.

Ono jest grzazkie, rozstepuje sie pod twoim cie-
zarem; zabiera cie po pas, po szyje, po brode; lepkie
btoto tamuje ci oddech—dusisz sie, giniesz $miercig
powolng, okropng $miercig. Przepadites, btoto zam-
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kneto sie nad twojg gtowa, znikngte$ z powierzclmi
ziemi—nie ma cie, a ljagno zieleni sie dalej i czeka
na nowe ofiary.

W catej przyrodzie, av$wiecie znanym nam i wi-
domym, na ziemi i w wodzie, w $wiecie ro$linnj*m
i zwierzecym, sg stworzenia, ktdre opierajg swa
istno$¢ na zyciu innych stworzen.

Ztosliwy grzyb pozera najtezszg sosne, drobny ro-
baczek deby obala i w préchno je zamienia, pijawka
cudzg krwig sie pasie, pajagk misterne siatki na mu-
chy zarzuca, a nasz ludzki $wiat bardzo jest do
Swiata przyrody podobny. Pordwnania petnemi
garSciami czerpa¢ mozna; gdzie tylko okiem rzu-
cisz, analogie spostrzegasz.

Swiat starozytny, zamierzchty $wiat minionych
pokolen, tworzyt juz rézne bajki o zwierzetach,
a i dzi$ te bajki, po dziesigtkach wiekéw, na pra-
wdzie nie stracity i tak dobrze do wspo6iczesnych
naszych stosunkow, jak i do owych z przed lat ty-
siecy, zastosowac sie dadzg.

Lis z Talmudu, lis Ezopa, Reineke Goethego,
czy lis Lafontaina—to jeden i ten sam—chytry,
podstepny, zdradziecki.

Uprawia on totrostwa i praktyki swoje wedtug
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jak Swiat starej metody i czy w zamierzchtycli
czasach, czy dzis, ma w S$wiecie ludzkim nasla-
dowcow.

Im baczniej i uwazniej przypatrywac sie bedzie-
my stosunkom ludzkim, tem wyrazniej przedstawi
sie podobienstwo ich do stosunkéw w przyrodzie
istniejgcych. | brutalna walka o byt, w catej ohy-
dzie swojej, i prézniaczy Swiat istot pasozytnych,
i ponury Swiatek podstepnych pajgkoéw irojowiska
pijawek i bagna niezgruntowane, bezdenne. Duch
ludzki wyrywa sie ku ideatom, ale nieubtagane
prawo zycia $cigga go na dét i paragrafom swego
kodeksu poddaje. | na walkach z temi paragrafa-
mi schodzi nieraz zycie cate, rozbija sie o nie,
marnuje i niweczy.

Duzo, duzoby na ten temat powiedzie¢ mozna,
ale lepiej bedzie, gdy czytelnik z opowiesci naszej
sam wnioski zechce wyciggna¢; my mu damy tylko
materyat.

Na ciemnem tle niniejszego obrazu, wsrdéd gru-
py réznych postaci, rysuje sie sylwetka zbiedzone-
go cztowieka. Nie stary on, ale siwy, jak gotab;
nie chory, a przeciez skulony, jak gdyby go wielki
ciezar bolu przygniatat; nie prdzniak, a przeciez
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zawsze biedny; nie pijak, a zatacza si¢ nieraz —
tak go witasna niedola odurza. Obok niego kroczy
kobieta, tak samo ztamana i zgnebiona, jak on
i oboje idg, przez zycie, niosgc ciezar obowigzkow,
bez nadziei lepszego jutra, z rezygnacyga, ktora
prawie apatyi sie réwna.

To jest maz i zona.

On sie zowie Karol Prawdzie, ona ma imie Jani-
ny—zyja z sobg dopiero lat pietnascie, a juz maja
wszelkie prawa do zilotego wesela, bo te pietna-
§cie—piecdziesieciu sg réwne.

Dlaczego?



ROZDZIAL Il

dajacy nam pozna¢ bardzo szanowng rodzine panstwa
Hapergeld, tudziez mitego staruszka, jakim jest dziadzio
Gancpomader.

Ktoby chciat przewertowac lisiegi ludnosci pe-
wnego duzego domu przy ulicy Muranowskiej
w Warszawie i zbadaé: kto mieszkat w tej posesyi
przed kilkunastu laty, natrafitby niezawodnie na
nazwisko Hapergeldéw. Zajmowato ono sporo
miejsca, i tak: 1) Jonas Bencyan Hapergeld, utrzy-
mujacy sie z wiasnych funduszow; 2) Jenta liuchla
Hapergeld, z domu Gancpomader, zona poprze-
dniego, przy mezu; 3) Lejbu$ Berek; 4) lzaak
Nachman; 5) Michel Cliuna; 6) Mendel Uszer Ha-
pergeld, synowie Jonasa i Jenty, przy rodzicach;
7) Chana taja; 8) Rojza Betsaba; 9) Fajga Brandla
Hapergeldéwny, cdrki JonasaiJenty, réwniez przy



PAJAKI. 9

rodzicach; 10) Ryika Guzik, stuzgca u panstwa
Hapergeld.

Widzimy z powyzszego, ze dom tych panstwa
sktadat sie z dziewieciu osob, nalezacych do rodzi-
ny, oraz ze stuzgcej—razem z dziesieciorga ludzi.
Panstwo ci zajmowali lokal, ztozony z trzech po-
kojow i kuchni; lokal, jako potozony w ruchli-
wym i dogodnym punkcie, do$¢ kosztowny; jadali
wcale nie Zle, ubierali sie do$¢ przyzwoicie, na-
wet elegancko, gdyz pani Jenta lubita przy so-
bocie cokolwiek szelesci¢ jedwabiem w ogrodzie
Krasifiskich i btysna¢ troche ztotemi kolczykami
i broszkg przed oczami przechodnidéw, a mie¢ co-
reczki wystrojone podtug ostatniej mody.

Pociechy ukazywaty sie zdumionemu ludowi
w wielkich rembrandtowskich kapeluszach i pta-
szczykach biatych, jak $nieg. Ze pod temi ptaszczy-
kami miaty brudne barchanki—to swoja rzecz.

W ogrodzie dzieci nikt nie rozbiera, a gdy wi-
dzi elegancki wierzch, co mu do tego, jaka pod
nim podszew”ka? Kiech kazdy pilnuje swoich dzie-
ci, co mu do cudzych?

Synowie odznaczali sie mniejszg elegancyg
i w ogoéle inaczej byli traktowani, niz cérki.. By-
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ta réznica w ubraniu, w wychowaniu, we wszyst-
kiem.

Pan Hapergeld twierdzit, ze powinni by¢ wycho-
wani w duchu konserwatywnym, jak ich ojcowie
i dziadkowie i ze wszelkie nowatorstwa do niczego
dobrego ich nie doprowadza,.

Synéw ksztatcono w chederze, dla cérek otwarty
byt lufcik, przez ktory maogt sie dostawacé prad li-
beralnj*ch przekonan. Pierwsi chodzili w zabtoco-
nych butach, w chatatach, w czapkach czarnych su-
kiennycli z daszkiem; drugie stroity gtéwki g la
Rembrandt, uzywaly nicianych rekawiczek, kalo-
szy i para'solek.

Pani Jenta mowita czesto do ojca;

— Synowie twoi sg, corki do mnie naleza.

— No, no — odpowiadat pan Jonas —czy ja ci
zaprzeczam? Dawaj im je$S¢ swoim kosztem, ja bede
bardzo kontent.

— Kaz ty sobie zgb wyrwaé swoim kosztem!
Dzieci powinny mie¢ pozywienie od ojca i edukacye
powinny takze mieé, a ja chce dla nich edukacyi.

— Jakiej ty edukacyi chcesz?

— Jak dla panienek. One powinny umie¢ czy-
ta¢ i pisa¢ po francusku.
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— Kto ci broni, ncz je po francusku, kiedy$ taka
madra.

— Bede je posytata na pensye.

— Co? gdzie? Moze na Krakowskie, albo na Se-
natorska, zeby jadty trefne mieso i przestaty by¢
zydéwkami ?

— Nie, nie, bron Boze; jest elegancka pensya na
Pokornej ulicy, tam uczy Zydéweczka, bardzo edu-
kowana. Nauka kosztuje dwa ztote tygodniowo.
No, Bogu dzieki, ciebie jeszcze sta¢ na dwa ztote
tygodniowo dla dziecka.

— Mnie sta¢, ale co naszym dziewczynom po ta-
kiej edukacyi? Ty je lepiej naucz, zeby byly wy-
gadane, zdatne do sklepu, zeby umiaty chwali¢ to-
war, ukry¢ przed kupujagcym zilg strone, pokazac
dobrg, zeby wiedzialy, jak zrobi¢ tokie¢ troche
krotszym, a funt lzejszym—ty ich tego naucz. Jaki
je czeka los? Péjda za maz, a za kogo one p6jda
za mgz—za zydkow. Przeciez nie spodziewasz sie
chyba, zeby ktdra z nich zostata ksiezng albo hra-
bing. By¢ moze, ze wypadnie im samym handlo-
waé, moze jaki geszeft prowadzi¢. Wszystko jest
mozliwe. No, powiedz, czy ja nie madre stowo po-
wiadam ?
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— Catkiem gtupie jest twoje stowo.

— Co?

— Grlupie, dubeltowo gtupie. Ty mi kazesz, ze-
bym uczyta corki, jak zydowki; na co? One juz sg
z urodzenia zydowki, uczy¢ icli wiec nie potrzeba,
ale ia chce, zeby one byty panienki edukowane.
Czy ty wiesz, coje czeka? Czy zgadniesz, ile jeszcze
pieniedzy zarobisz? Jaki majatek bedziesz kiedy$
miat? Czy zareczysz, ze ktdéra twoja corka nie zo-
stanie hrabing? Dlaczego nie miataby zosta¢, czem
jest gorsza od tylu innych? Styszysz? Dzis kazda
zydéwka moze byé hrabing, to zalezy od posagu.
Nie, m6j mezu, naszych dziewczynek nie mozna zo-
stawi¢ tak zwyczajnie; one musza by¢ przygotowa-
ne do wielkiego losu; one moga mie¢ swoje domy,
konie, powozy, wszystko mogg. Caly Swiat dla
nich jest. Czy ty pamietasz Moskowe, te wdowe
biedng, ktéra sprzedawata $ledzie na targu? Ktoby
sie spodziewal, ze ona bedzie pani? No, tymcza-
sem wygrata na loteryi i jest pani, jaka pani! Ona
bardzo chciataby teraz umie¢ po francusku i grac
na fortepianie, ubiera¢ sie z wielkg elegancya,
przyjmowaé w swoich salonach wielkich gosci. O],
0j, jakby chciata, ale cate zycie byta Sledziarkg bez
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Zadnej edukacyi, wiec teraz i przy majatku musi
nie jak pani, ale jak stara $ledziarka wygladac.

Dzieki takim argumentom, wielce szanowny pan
Jonas ustgpit zgdaniom maitzonki i caty klopot wy-
ksztatcenia corek zdat na nig. Drzwi dla idei libe-
ralnych stanety otworem, w celu za$ przechowania
tradycyi, a przynajmniej jej pozoréw, przychodzit
zatabaczony staruszek, Gdali Jungfermilch, i uczyt
dziewczynki czyta¢ cokolwiek po hebrajsku i kore-
spondowac w zargonie.

Sama pani Jenta, osoba wielce naboznai bogo-
bojna, uznala, ze ta cze$¢ wyksztatcenia zaniedba-
na by¢ nie powinna i ze coreczki jej muszag znac
takie interesa, chocby tylko dla interesdw.

Wyksztatcenie syndw szto zupeinie innemi dro-
gami. Od czterech lat zycia poczagwszy, kazdy mio-
dy Hapergeld brany byt do nauki. Byt hrany bez
zadnej przenos$ni, w literalnem znaczeniu tego wy-
razu. Przychodzit belfer, to jest pomocnik nauczy-
ciela chederowego, brat wrzeszczacego bachora na
rece i jak baranka na ofiare, dZzwigat do Swiatyni
madrosci.

Tam sadzat go na tawce obok innych wrzeszcza-
cych dzieciak6w i uczyt go abecadta. W razie opo-
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ru lub lenistwa, tak belfer, jak i mistrz jego, umie-
li sobie radzi¢, uzywajac argumentéw przekonywa-
jacych, ktére trafiaty do gtowy réznemi drogami,
to jest przez lewe ucho, przez plecy, przez prawe
ucho, jak wypadto. Zresztg, na co pyta¢ o droge,
skoro sie jest u celu, skoro dzieciak poznawat ta-
jemnice alfabetu i z kazdym dniem stawat sie bar-
dziej powaznym i uczonym.

Nauczyciel byt kontent i ojciec byt kontent, a ze
syn czesto ptakat, to rzecz podrzedna, od tego sg
dzieci, zeby ptakaty; gorzej jest, jezeli ptacze stary
cztowiek z powodu dzieci.

Pan Jonas Hapergeld zdecydowat sie zrobi¢ pew-
ne ustepstwo na rzecz cérek, bo ostatecznie corka
jest to tylko —kobieta, ale syn—to zupetnie co in-
nego.

Przedewszystkiem musi on by¢ zydem; musi by¢
wyksztatconym o tyle, zeby umiat napisa¢ podanie
do sadu, deklaracye do komornika, zna¢ prawo cy-
wilne w celu walki o byt, a kryminalne o tyle przy-
najmniej, o ile wymaga instynkt zachowawczy.

Nauki religijne i filozoficzne dawat mtodym Ha-
pergeldom cheder, dysputy z towarzyszami jp" szko-
le, wreszcie dysputy naukowe, jakie pan J. Haper-
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geld ojciec prowadzit ze swymi przyjaciotmi, kto-
rzy przychodzili do niego na herbate w sobote wie-
czorem.

*Kazdy z nich przynosit z sobg, kawatek cukru
dla ostodzenia chinskiego napoju i zapas inteligen-
cyi dla nadania smaku pouczajgcej dyspucie.

Cytowano z pamieci zdania wielkich mezéw
i powaznych pisarzy talmudycznych, powotywano
sie na stowa uczonych rabinéw, w razie potrzeby
wydobywano z szafy wielkg ksiege i w niej szuka-
no rozwigzania, a mtodzi i wielce obiecujacy J. Ha-
pergelda synowie przystuchiwali sie rozmowie star-
szych i nabierali konchami uszu swych mase prze-
czystych peret madrosci.

Umyst ich gimnastykowat sie, nabierat gietko-
§ci, stawat sie elastycznym, lekkim, chwytat w lot
stabe strony przeciwnikéw” zadawat im razy wpra-
wnie, podstepnie, a niespodziewanie.

Chtopcy kochali sie w tego rodzaju dysputach
i patrzyli na starszych z.podziwem, z uwielbieniem,
a zdarzato sie, ze i sami wtracali swoje uwagi, kté-
re szanowny ojciec ich, Jonas, przyjmowat z pobta-
zliwg a zachecajaca do dalszego myslenia i dalszej
pracy krytyka.
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Nie zawsze jednak dysputy dotyczyty przedmio-
téw oderwanycli, owszem, schodzity one czegto
z dziedziny abstrakcyi na grunt praktyczny i na
tym gruncie byty jeszcze ciekawsze i bardziej zaj-
mujace.

Miodzi Hapergetdowie zrozumieli doskonale, ze
filozofia jest to nauka niezmiernie zajmujgca, ale
przyznawali zarazem, ze nauka flnansowosci i pra-
wa réwniez ma prawo bytu ijest cztowiekowi po-
trzebna w zyciu.

Najstarszy z owych miodziencéw, Lejbus, wyra-
zit sie pewnego razu, ze cztowiek nieznajacy filozo-
fii jest godzien litosci, ale moze zy¢; cztowiek za$
nieznajacy rachunkéw, ani prawa, jeszcze bardziej
zastuguje na litos¢, bo wcale zyé nie moze.

Pan Hapergeld senior przyznat swemu pierworo-
dnemu stusznos¢.

Finansowosci uczono miodziencéw praktycznie
na przyktadach i to nie na wymyslonych przykta-
dach, ale ,in anima vili“, na interesach rzeczy-
wistych.

Wieczorem, po kolacyi, pan Hapergeld senior
opowiadat historye dnia; komu pozyczyt pieniedzy,
na jakich warunkach, ile z tego osiggnat korzysci,
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ile spodziewa sie osiagna¢ w przysztosci, z kim
mjat sprawe w sadzie, jakie sprawy cudze na swoje
oczy widziat, ojakich sprawach na swoje uszy sty-
szat i co w ktorej byto ciekawego. Opowiadat nie-
zmiernie ciekawe szczeglty o licytacyach; jak zona
i corki cztowieka, ktérego rzeczy komornik na
rzecz pana Hapergelda sprzedawat, ptakaly, jak
handlarze sie $mieli z tego, jak zrobili zmowe i ku-
pili wszystko za bezcen.

W Zzadnym teatrze tak sie nie mozna ubawi¢!

Synowie stuchali tego wyktadu z wielkg uwaga,
prawie z namaszczeniem i potykali madre stowa oj-
ca z takim smakiem, jak gdyby to byly nie stowa,
ale makagigi, lub kawatki $ledzia marynowanego
z cebuls.

Zdarzato sie niekiedy, ze przychodzit na herbate
dziadzio Gancpomader, maz sedziwy, z biatg jak
$nieg broda, cztowiek doswiadczony, ktéry zeh”
zjadt na interesach.

Dziadzio Gancpomader wyobrazat w tem towa-
rzystwie tt-adycye; pamietat dawne czasy, takie
czasy, w ktorych mozna byto na walute sktadaé de-
ferowang przysiege—i takie czasy, kiedy niewypta-
calnych diuznikow osadzano w specyalnem wiezie-
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niu na Lesznie i takie czasy, w ktérych sie robito
dobre interesa z matoletnimi na fatszywe podpisy.

Pachniato to troche kryminatem, ale trudno, kaz-
da rzecz musi mie¢ swdj zapach.

Eyba nadziewana pachnie cebulg, bukiet rézami
a niektdre interesa kryminatem.

Dziadzio Gancpomader bardzo lubit opowiadac;
on sie cieszyt swymi wnuczkami, on ich kochat, on
lubit, jak ktéry do rozmowy dowcipng uwage wtra-
cit.  On widzial w nich pocieche swojej starosci
i czasem tak sie rozczulat, ze dawat im w prezen-
cie po kilka groszy, z zastrzezeniem, aby starali sie
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Pan lzrael Meier Zwanzig robi rodzinie Hapergeldéw
propozycye, nad ktéra dziadzio Gancpomader radzi sie
zastanowic.

Pewnego razu, w sobote wieczorem, cata rodzina
panstwa Hapergeldow zgromadzita sie przy stole.
Byto juz po szabasie i po kolacyi, palita sie lampa
wiszaca nad stotem, a w wysokim lichtarzu mosiez-
nym, migajgc czerwonawym ptomykiem, dogorywa-
ta tojowka.

Matzonkowie Hapergeld pili herbate, synowie
przy piecu odbywali wazng narade w przedmiocie;
jakim sposobem w czasie mozliwie najkrotszym zro-
bi¢ z trzech groszy rubla; coéreczki przypominaty
sobie, co dzialo sie w piagtek na pensyi i rozmy-
Slaty, jak sie moze nazywaé po francusku cymes
z marchwi.
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Chwilowo zapanowata cisza, ktérg zaraz atoli
przerwato wejscie gosci.

Naprzéd przyszedt dziadzio Gancpomader, a w kil-
ka minut p6zniej niejaki pan lzrael Meir Zwanzig,
rudy, pekaty, uSmiechniety zawsze i dowcipny.
Maz ten miat specyalne swoje zatrudnienie, przy
ktérem trzeba by¢ i uSmiechnietym i dowcipnym.
Streczyt makzenistwa. Jest to czynnos¢, przy kté-
rej smutnym byé na zaden sposéb nie wypada.

Ujrzawszy lzraela, pan Hapergeld senior zrobit
duze oczy, to samo uczynita pani i dziadzio Ganc-
pomader.

Spojrzenie ich, zwrécone do goscia, zdawato sie
mowic:

— Co ty tu u nas robisz?

Izrael wcale sie tem nie zniechecit, powiedziat
dobre stowo i usiadt przy stole, zupetnie, jak zapro-
szony gos¢.

Nareszcie dziadzio Gancpomader zapytat;

— Co wy robicie tu, lzraelu; o ile wiem, miesz-
kacie w innej strome miasta.

— Moje kwiatki—odrzekt—wszedzie rosng i dla-
tego ja wszedzie bywam.
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— A moje kwiatki—wtrgcita gospodyni domu—
sg jeszcze za zielone dla was. Co wy mozecie
chcie¢ od nas, kiedy moja najstarsza dziewczynka
ma dopiero dziewiaty rok zycial

Zwanzig usmiechnat sie.

— Gdy wasza najmiodsza dziewczynka bedzie
miata dziewieédziesigt dziewie¢ lat zycia, czego
oby w dobrem zdrowiu doczekala, to ja naprawde
nie bede miat tu co robi¢. Czy wy, pani Jento, macie
wyobrazenie, ze ja tylko dziewczynki za maz wy-
daje?

— Przeciez to wasz fach...

— No, a gdzie jest taki kodeks, ktéryby mi za-
braniat chtopcow zeni¢? To takze jest moj fach.

Izrael uSmiechnat sie bardzo przyjemnie, mru-
gnat znaczaco w strone pieca i dodat:

— Zeby wasz najstarszy synek, ktory teraz ma
lat oSmnascie, dostat tadng panienke z bardzo wiel-
kiej familii, zeby wzigt za nig porzadny posag, to
ja mysle, ze ani pan Jonas, ani pani Jenta, ani nasz
kochany dziadzio Gancpomader, nie zrobiliby z tego
powodu awantury. Co mySlicie o tem, panie Ganc-
pomader?

— Ja mysle, ze wyscie powiedzieli madre stowo.
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— A wy co myslicie, panie Jonas?

— Ja mysle to samo, co dziadek.

— A co powiada pani mama?

— Bardzo dobrze.

— Kiedy wy, moi paistwo, tak myslicie, to daj-
cie mi naprzéd szklanke herbaty z cukrem, a po-
tem zaczniemy gadac.

Pani Jenta nalata szklanke herbaty.

— Gadajcie, tylko predzej — rzekta—bo jestem
bardzo ciekawa.

— Wasza matka byta takze ciekawa i wasze
siostry sg, ciekawe—taka natura ich!

— Bardzo mi dziwno, Izraelu, ze wy zle méwicie
0 kobietach; gdyby nie kobiety, coby byt wart
wasz caly proceder? Wy jesteScie brzydki nie-
wdziecznik.

— Sza, do$¢! — przerwat dziadzio Gancpoma-
der.—Zwanzig nie na zabawe tu przyszedt. Prosze”
niech méwi, my postuchamy.

Izrael zsungt czapke na sam tyt gtowy i podra-
pat sie w rzadka brode, co zawsze zwykt czynich
gdy chodzito mu o skupienie mysli; potem zabebnit
palcami po stole — zapewne dla zaalarmowania in-
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teligencyi i uwagi obecnych. Po chwili wzniést
oczy w gore i rzekt sentencyonalnie:

— Nie zaszkodzi, jezeli dzieci p6jda precz.

Dziadzio kiwnat gtowa i rzekt:

— Kinder, tueg!

Na te komende pierzchneli chtopcy z pod pieca,
a dziewczynki z pod okna i znikneli za drzwiami.

— No, teraz niech moéwi lzrael.

— Dlaczego ja nie mam moéwi¢? Owszem, zaraz
bede mowit. Znacie zapewne pana Netla Lufterma-
na z Twardej ulicy?

— Znamy.

— To jest bardzo porzadny kapitalista.

— Czem on sie trudni? —spytat dziadzio.

— Handluje troche pieniedzmi, tak samo, jak
Jonas Hapergeld; do wspditki z Ickiem Blinderem
ma biuro, z Moskiem Piernikiem fabryke; wszyscy
ludzie z tego biura i wszyscy z tej fabryki siedzg
u niego w kieszeni i ptacg mu bardzo tadny pro-
cent. Procz tego, sam na siebie tez ma kilka bar-
dzo porzadnych miejsc, ktdre sag intratne i pewne.
On ma jednego takiego pana, ktdry ptaci jak bank
i daje pie¢, sze$¢, miesiecznie od jednego stowa.
Netel mieszka bardzo porzadnie: ma cztery pokoje
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na drugiem pietrze, tadne meble, wielkie szafy
z odzieniem; ma srebrne rzeczy, ma zlote rzeczy,
rozmaite rzeczy ma, jeszcze z dawniejszych cza-
sow, kiedy mozna byto troche bawi¢ sie na za-
stawy.

— Ja wiem —rzekt dziadzio — ale idzmy do
interesu. Domys$lam sie, ze Lufterman ma co6-
reczke.

— Ma sie rozumie¢. Lufterman wydat juz za
maz dwie cOrki, obie bardzo dobrze; teraz miatby
ochote wydac¢ trzecig i wiasnie ja mu moéwitem, ze-
by nie patrzyt tyle na pieniadze, ile na godng fa-
milie, a zdaje mi sig, ze panstwo Hapergeld to
wiasnie jest bardzo godna familia.

— | mnie sie tak zdaje —wtracita pani Jenta.

— Dziewczynka jest $liczna, bardzo edukowana,
elegantka, nie wyglada wcale jak zydéwka, ale
jak wielka dama. Zebyscie zobaczyli, jak ona sie
wystroi, to naprawde jest co widzie¢! Na ulicy, to*
sie ludzie ogladaja.

— ldZcie wy do rzeczy. Z tego, ze sie kto na
nig oglagda, my nie bedziemy mieli nic...

— Juz ide, juz jestem. Stuchajcie-no, précz edu-
kacyi, ona bedzie miata troche garderoby i troche
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srebrnych rzeczy, bedzie miata troche pieniedzy.
Mato wam jeszcze?

— Mowecie po ludzku. lle to jest na ruble?

— Duzo, wcale duzo! Sama garderoba, bielizna,
posciel, moze by¢ warta na moje oko trzysta rubli;
srebrne i zlote rzeczy dwiescie rubli, a posag...
no, co do posagu, mozna sie targowac. Lufterman
deklaruje pieéset rubli, ale jak go mocno przyci-
$niecie, da wiecej. On jest szczery cztowiek,
chciatby predko wypchna¢ corke z domu.

Wszyscy umilkli.

Pan Hapergeld, dziadzio Gancpomader, Srul
Zwanzig, oparli rece na stole i zaczeli bebni¢ pal-
cami, co miato oznaczaé wielki pochéd mysli.

Pani Jenta tez pukata w st6t thustym, krotkim
palcem, ale nie odzywata sie wecale, nie chcac
przeszkadza¢ mezowi i ojcu.

Niech oni wpierw skombinujg i oblicza, jak sie
nalezy.

Po kilku minutach dziadzio Gancpomader rzek#
lakonicznie;

— Malo.

— Bardzo mato — powtorzyt, jak echo, pan Ha-
pergeld.
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— Wecale nicl—krzykneta pani Jenta i natych-
miast poczerwieniata mocno na twarzy.—Ja mam
odda¢ Lnftermanowi moje pierworodne dziecko za
gtupie piecéset rubli? Niech lepiej Lufterman nogi
potamie!

— Daj pani pokdj; za co on ma nogi potamac?
Interes — jest interes; jeszcze nie powiedziane
ostatnie stowo, mozna sie targowac. Pjilwda?

— Prawda — rzekt dziadzio — mozna sie targo-
waé; nie rébmy po waryacku, zastanéwmy sie.
Pieéset rubli jest, podtug mojego rozumienia rze-
czy, bardzo mato.

— Za pozwoleniem; moze by¢ mato, a moze by¢
i bardzo duzo; zalezy od tego, ile deklaruje da¢ sy-
nowi pan Hapergeld. Uwazajcie, ze tamta strona
daje garderobe, daje troche srebra i ztota, co ra-
zem z gotowizng uczyni caly tysigc rubli; wy ze
swojej strony nie powinniscie da¢ mniej, jezeli
zgadzacie sie na pieéset rubli posagu. Musi by¢
réwno$¢ —inaczej na nic. No, czy pan Hapergeld
potrafi da¢ synowi tysigc rubli?

— Obaczymy, obaczymy, moze dam wiecej, moze
mniej, moze wcale nic nie dam.

— To zrobicie gtupstwo. Lufterman jest boga-



PAJAKI. 27

ty, ma duzo pieniedzy w ruchu, dzieci jego z cza-
sem moga, mie¢ majatek. Trzy corki, dwoch sy-
néw; tymczasem wiecej nie mai chyba nie bedzie.
On juz nie miodzik, ten Lufterman.' | trzeba znaé
jego nature, on”teraz niewiele daje, a gdy sie jemu
poszczesci, gdy zrobi dobry geszeft—to da dzie-
ciom! Komu ma da¢, jezeli nie dzieciom? Przeciez
jest porzadny zyd, w karty nie gra, na zadne zaba-
wy nie chodzi, hulania wcale nie lubi. Nabozny
cztowiek i uczony.

Dziadzio Gancpomader stukngt sie palcem
w czoto.

— Wi iecie co—rzekt—mnie sie przypomina, mnie
sie co$ zdaje, ze on w kryminale siedziat.

— Cokolwieczek, ale bardzo mato, tak jak nic;
nieszczescie kazdemu moze sie przytrafic. On han-
dlowat koronkami, sprowadzat z zagranicy. Rozu-
miecie, ze to jest $lizki interes. To trudno, my je-
steSmy przeSladowany naréd, my cierpimy...

— To prawda.

— Mowcie swoje stowo: ja nie mam czasu, a nie
mySlcie, ze bede miat z wydaniem corki Lufterma-
na ktopot; dwie wyswatatem w swoim czasie od
jednego stowa; trzecia tez siwych wioséw w pa-



28 PAJAKI.

nienstwie nie doczeka. Ja prosto ztad ide do Jan-
kla Bluma; on ma tez syna w waszym wieku, bar-
dzo madrego clitopaka, w trzech stowach interes
sie zrobi. BadZcie zdrowi, zycze wam dobrej nocy
i dobrego roku.

— Zaczekajcie—rzekt dziadek —ozenid chiopca
nie tak tatwo, jak kupid za dwa grosze buike; daj-
cie nam czas do namystu.

— lle?

— Dzien, dwa...

— Dobrze, niech bedzie dwa. Na trzeci dzieA
ja przyjde do was wieczorem,

— PrzyjdzZcie —odezwat sie dziadek —dwa dni
bedziemy mysleli, potem dw*a dni bedziemy gadali,
a jeszcze potem, albo co zrobimy, albo nic nie zro-
bimy, jak zwyczajnie w handlu. Zgoda?

— Bardzo dobrze. Za dwa dni.

— Za dwa. Dobranoc.

— Dobranoc.

Izrael wyszedt.

Dziadzio Grancpomader pogtadzit siwg brode
i rzekt:

— Czas leci, bardzo predko leci; niedawno na-
sza Jenta byta malefnka, niedawno ja wydaliSmy
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za maz, teraz myslimy zeni¢ najstarszego jej
syna.

— To jest prawda, czas leci — rzekta z west-
ctinieniem pani Jenta i spojrzata ukradkiem w lu-
stro —dawniej bytam zdrowa, teraz jestem taka deli-
katna i ostabiona, ze sig we drzwi zmiesci¢ nie moge.

— Stuchajcie —rzekt dziadek—Jonas ma swoj
rozum, ja nie przecze; on sie zna na interesach,
on sie predko dorabia pieniedzy, on sprytny jest.
On sam doskonale wie, co ma odpowiedzie¢ na
propozycye lzraela.

— Ja wiem —mruknat Hapergeld.

— Wierze; nie zaszkodzi jednak, jezeli postu-
chacie mojej rady; ja mam dos$wiadczenie, jestem,
chwata Bogu, nie dzisiejszy. Podtug mojego zda-
nia—nalezy potargowac sie i przyja¢. Targowac
sie trzeba do siedmiuset pieédziesieciu rubli w go-
tébwce. Wiecej Lufterman nie da. Ty musisz da¢
tylez gotéwki, co i on, a oprécz tego wartos$¢ sre-
bra i wartos¢ garderoby. Wiec ty musisz daé
w gotowiznie tysigc dwiescie piecdziesigt rubli.
Odejdzie koto dwustu rubli na zagospodarowanie
panstwa mtodych. Zostanie kapitatu tysigc oSmset
rubli. To na poczatek tadna jest suma.
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— Bardzo tadna—rzekt Hapergeld—ja zaczy-
natem od pieciuset.

— Z przeproszeniem twego honoru—rzekt dzia-
dzio Gancpomader — ty jeste$ gtupi i chwali¢ sie
czem nie masz. Ja zaczynatemfod pieciu i Bogu
dzieki zytem, handlowatem, wyposazytem dzieci,
a jak mi sie spodoba daé wnuczkowi dwiescie ru-
bli, to Gancpomadera jeszcze na to staé. | dam
cate dwiescie, niech oni majg cate dwa tysigce.
Dwa tysigce w ruchu, liczac pie¢ na miesigc, po-
winny przynie$¢ w pierwszym roku tysigc dwie-
$cie, to juz mamy 3,200 — na drugi rok bedzie
4,120, na trzeci 6,592, jak dobrze pojdzie, moze
i cale siedem tysiecy. Ja nie rachuje wiele, tyl-
ko pie¢ procent. Zeby nie zyli z tych pieniedzy
przez lat pie¢, to ich kapitalik podni6stby sie bli-
sko do dwudziestu tysiecy rubli, ale miodzi potrze-
bujg zy¢, a my starzy, rachujagc, musimy odliczy¢
co$ na straty. Moze sie zdarzy¢, ze dtuznik umrze,
ze stanie sie niewyptacalny, rachunek moze omy-
lic. Nie omyli on grubo, ale tak sobie, cokolwiek.
Czy ty uwazasz, Jonas, co ja tobie powiadam?'

— Bardzo dobrze uwazam, mowcie dalej. J

— Niech ojciec méwi dalej—wtracita paniJenta.
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— No, stuchajcie. Za moich czasdw, jalc ja by-
tem miody, na prowincyi praktykowat sie u zyd-
kéw bardzo dobry obyczaj. Panstwo miodzi przez
trzy lata siedzieli u jednych rodzicéw, a przez
drugie trzy u drugich. Razem to jest sze$¢ lat.
Oni mieli darmo jedzenie, mieszkanie, wszystko,
co potrzeba, nie kiopotali sie onic. On prakty-
kowat u starszych, troche handlowat, troche ksigz-
ki nabozne czytat—ona praktykowata w gospodar-
stwie domowem przy jednej, to przy drugiej mat-
ce i wprawiata sie do interesow, do drobnego han-
dlu. Byto dobrze, a kapitatem panstwa mitodych,
tym wiasnie, co byt im dany na posag, tymczasem
obracali ojcowie. Wszystek zysk szedt na po-
wiekszenie. Rozumiesz, co znaczy w dobrem re-
ku zydowskiem kapitat przez szes¢ lat! On sie
powiekszy przynajmniej pie¢ razy, a przy szcze-
§ciu, szes¢ i siedem i osiem. Skonhczyto sie szes¢
lat, mtodzi odbierajg swoj kapitat i juz zaczynajg
handlowac¢ sami. Czy to jest zle, powiedz Jonas?

— Ja wiem, to jest bardzo doskonale.

— Wiec ja ci radze zyczliwie, ty mnie postu-
chaj i utrzymaj starg mode. Ona dobra jest, wy-
myslili ja starzy ludzie, a my nic lepszego dla
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dzieci nie znajdziemy. Ja wiem, ze w Warszawie
musi by¢ inaczej; mieszkanie mitodym trzeba dad
osobno, ale mozna ich utrzymac pienigdzmi. Ty
bedziesz dawat przez trzy lata po siedem i pét ru-
bli tygodniowo. Lufterman da drugie tyle. Na
dwoje mtodych pietnascie rubli na tydzien wystar-
czy, chocby nawet mieli troche fanaberyi. Pie-
nigdze posagowe wy pusécie tymczasem w ruch.

— Jakto wy?

— No, ty i Lufterman.

— Do wspotki?

— Dla dzieci. Lejbu$ bedzie przy was uczyt
sie interesow, bedzie praktykowat; nawet podiug
mego zdania lepiej, zeby praktykowat nie przy to-
bie, ale przy tuftermanie.

— Dlaczego ja mam by¢ gorszy od Luftermana?
Czy on wszystkie rozumy zjadt?

— Ja nie powiadam, ze$ ty, bron Boze, gorszy,
mnie zdaje sie nawet, ze ty lepszy jeste$, ale zaw-
sze co dwie gtowy, to nie jedna. Ty masz swoje
sposoby i wybiegi, Lufterman ma swoje. Lejbu$
twoje zna, albo prawie zna, dlaczego nie ma po-
zna¢ sposobow Luftermana? Co ci to szkodzi, ze
on bedzie miat rozum za dwoch? Zrob tak, jak



PAJAKI- 33

ja ciradze. Stuchaj mnie. Lejbu$ powinien sie
ozeni¢ z corlig Luftermana, Zwanzig przyszedt tu
w dobrg godzine; podtug mego rozumienia, w bar-
dzo dobra.

— Bardzo was przepraszam, ale tego nie rozu-
miem, dlaczego mdj syn ma bra¢ koniecznie Luf-
termana cdrke, alboz ona jedna na Swiecie? Tyle
jest w Warszawie zydowek, majg posagi w pienia-
dzach, w towarach, maja sklepy, mate fabryczki,
rézne sposoby do zycia. Dlaczego on nie ma jednej
z takich dostac?

— Jonas, Jonas, ty powiedziate$ wielkie gtup-
stwo, poprostu niedorzeczno$é, az niemito stuchac
takiej mowy.

— Gtlupstwo?

— No, tak.

— czem?

— W twoim rodzie nie byto fabrykantéw, nie
byto wtascicieli sklepéw, nikt sie nie trudnit zad-
neni brzydkiem rzemiostem, dlatego mozemy po-
wiedzie¢, ze nasza familia, to jest wielka familia,
sami kapitali$ci; nie mieli wielkich pieniedzy, nie
obracali milionami, lecz krecili dziesigtkami i set-

kami bardzo szybko i to im wychodzito na pozy-
3
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tek. Oni sie trudnili tylko wytgcznie lictiwiar-
stwem, a to jest bardzo dobry proceder, to jest
szlachetny interes. Goje brzydzg sie nami, co to
szkodzi? Niech oni sie brzydza, aby ptacili pro-
cent. My chcemy zy¢, a z czego zy¢? Drzewo
ragbaé, czy wode nosi¢, nie pasuje dla naszego ho-
noru. Dla nas pieniagdze muszg robié¢, od tego sg
pienigdze i od tego jesteSmy my. Twoj Lejbu$
nie jest bardzo zdatny do sklepu, a wcale niezdat-
ny do fabryki, albo do rzemiosta; do obracania
pieniedzmi on jest bardzo zdatny i dlatego ja my-
Sle, ze sie powinien z coOrkg Luftermana ozenié.
Ja powiedziatem ci juz wszystko, co miatem po-
wiedzie¢, a ty, Jonas, pomy$l dobrze o tym intere-
sie, zeby$ wiedziat, co moéwi¢, gdy za dwa dni
przyjdzie Zwanzig...
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Izrael Meir Zwanzig pokazuje, co umie; paniHapergeld
idzie z pierwszg etykietalng wizyta do pani Lufterman.

Trzeba przyznaé, ze lzrael Zwanzig- nie zasy-
piat gruszelc w popiele; miat on taka nature, ze
lubit robi¢ interesa na goraco.

Nie spat przez caly tydzien, ale nie dat tez spac
Luftemianowi, panu Hapergeld ojcu i dziadziowi
Gancpomader.

Mieli oni codziern pomiedzy soba bardzo burzli-
we konferencye, kiécili sie, skakali sobie do
ocz6w; nawet pare razy popedliwy Lufterman
chwycit spokojnego z natury Hapergelda i naplut
mu w oczy, ale to swoja rzecz. W handlu gniewu
nie ma; mozna sie posprzeczac i poktdcié, ale sko-
ro przychodzi do zgody, to obie strony sg w przy-
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jazni i wypijaja na koszt wspdélny pare kufelkéw
piwa, lub kilka szklanek herbaty.

Kiedy mezczyzni juz przyszli do porozumienia,
wypadato, zeby damy poznaly sie nawzajem, to
tez pani Hapergeld ztozyta wizyte pani Lufterman,

Wystroita sie na te uroczystosé bardzo wspa-
niale w attasy, aksamity, w kapelusz ze strusiem
piorem i zawiesita na swej pokaznej osobie wszy-
stko, co tylko miata w domu ze ziota i drogich
kamieni.

Tak ustrojona i wyztocona, wtoczyta sie do sa-
lonu pani Lufterman; obie damy zasiadty na kana-
pie i zaczety opowiada¢ sobie nawzajem bardzo
zajmujace szczegb6lty o dzieciach, o delikatnem
zdrowiu, o koniecznosci wyjazdu do woéd, o dokto-
rach, konsyliach, lekarstwach, aptekach. Obie te
panie miaty mniej wiecej jednakowe dolegliwosci,
obie ledwie sie mogty porusza¢ od nadmiaru tuszy
i dokuczat im jaki$ feler koto serca.

— Ach! pani kochana — mowita pani Lufter-
man—ja bede musiata wyjecha¢ do Emsa.

— Na co pani Emsa?

— Pan doktér X. powiedzial, ze ja moge mieé
smalec koto serca. Styszb<a pani co podobnego?
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— Ach, pani, mo6j doktér moéwi, ze ja juz mam
petne serce smalcu. Zkad sie we mnie moze braé
smalec? Ja taka jestem delikatna, nie jadam na-
wet tyle, ile malenki ptaszek, a gesiny to nawet
wcale nie lubie.

— Ja tak samo, wcale nie mam apetyt do je-
dzenia, czasem tylko pijam troche kawy. Zkad
moze by¢ w mojem sercu smalec?

Poniewaz panie te na zaden sposob nie mogty
rozwigza¢ tej szczegdlnej zagadki, nie chcac
wiec trudzi¢ gtéw naprézno, zwrdcity na inny
przedmiot rozmowe.

Zaczety mowi¢ o zamierzonem matzenstwie
dzieci, a pani Hapergeld nie taita, ze ma wielkg
che¢ obejrzec¢ ztote i srebrne rzeczy, tudziez gar-
derobe, dla panny miodej przeznaczong.

Przy tej sposobnosci objawita sie zaraz roznica
zdan. Pani Lufterman twierdzita, ze precyoza
sq bardzo kosztowne i ocenione zamato. Pani
Hapergeld za$ wyrazita zyczenie, zeby oczy wy-
ptynety temu, kto nie widziat kosztowniejszych
precyozOw —i dodata, ze cztowiek, ktory te bly-
skotki na dwiescie rubli ocenit, zna sie na koszto-
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wnosciach, jak blacharz na zegarku. Przepyta-
wszy sie miedzy zydkami, mozna dosta¢ taki sam
cymes za bardzo tanie pienigdze, a na licytacyach
prawie za pot darmo.

Lekka, delikatna sprzeczka, zabarwita pulchne
oblicza obydwdch dam na kolor czerwony i oczy
ich nabraty blasku ztowrogiego; ale byty to mate
chmurki, ktore dopiero zaczety sie zbierac i gro-
zi¢ wielka burza podczas ogladania garderoby.
Na tym punkcie réznica zdah byta tak wielka, ze
w jednej i drugiej damie zagotowat sie, zawrzat
i zakipial wszystek smalec w sercu i w watrobie.

Dawaty sobie zto$liwe przycinki, podnosity gtos
coraz bardziej, nie dobierajagc wyrazen, nareszcie
zaczely sobie skaka¢ do oczu i bytaby sie nieza-
wodnie stata jaka nadzwyczajna awantura, gdyby
nie to, ze wpadt do pokoju Zwanzig, damy rozjg-
trzone rozdzielit i powiedziat im, Ze obie sg pa-
skudne zydowki, prawdziwe straganiarki z za Ze-
laznej Bramy, ze nie znajg sie na honorze, ani na
polityce, ani na delikatnosci, skoro podczas pierw-
szej takiej uroczystej, takiej wielkiej wizyty, nie
potrafig poprowadzi¢ przyzwoitej i zgodnej roz-
MOowV.
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Poniewaz Zwanzig miat opinie bardzo dowcip-
nego cztowielia, przeto obie damy przemdwienie
jego przyjety $miechem i zasiadly juz w pozornej
zgodzie przy stole, aby sie posili¢ herbatg, zba-
wienng dla o0s6b ostabionych, delikatnych i cier-
pigcych.

Jak rzekliSmy wyzej, przez caly tydzieh dzia-
dzio, ojcowie, mamy i swat nie spali; ci tylko,
0 ktérych gtownie chodzito, to jest Lejbu$ i panna
Regina Lufterman, zwana w domu zdrobniale
1pieszczotliwie Ryfciag — nie cierpieli bynajmniej
na bezsenno$¢. Wiadomo byto tak jemu, jak jej,
ze rodzice myslg o ich matzenstwie, ale kwestya
0s6b nie obchodzita ich blizej.

Po dtugich pertraktacyach, k#dtniach i sporach,
staneta nareszcie zgoda, nad czem lzrael Meir
Zwanzig napracowat sie bardzo. Trzeba przy-
znaé, ze nie szczedzit pracy; ttdmaczyt stronom,
jakie szczescie przyniesie taki zwigzek, jakg Swie-
tng przyrés$¢ zapewni miodej parze; nie szcze-
dzit argumelfiftow, nie zatowat fatygi; ochrypnat,
kaszlu dostat, ale postawit na swojem. Dostat
honoraryum umoéwione od Luftermana, dostat od
Hapergelda, schowat do kieszeni i tego samego
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jeszcze dnia réwniez gorliwie zajat sie strecze-
niem innej pary. Fachowy a pracowity cztowiek
robi tak zawsze; jedno konczy, zaraz drugie za-
czyna, czasem nawet rolji kilka intereséw wspét-
czesnie.

Panna Regina, narzeczona Lejbusia, byta dosé
przystojng Zydoweczka i ku wielkiej uciesze pani
Hapergeld, posiadata wysoka edukacye.

Istotnie, dziewica ta, od biedy, bez zbyt razga-
cych bleddéw, potrafita napisa¢ list i umiata kilka-
dziesigt wyrazéw po francusku.

Zwolenniczka postepu i cywilizacyi europejskiej,
wymogta stanowczo na swoim narzeczonym, Ze nie
bedzie uzywat imienia Lejbusia Berka, lecz bedzie
dla Swiata Leonem Bernardem Hapergeld, dla na-
rzeczonej, a przysztej zony swej—Leosiem. Dla
swojej rodziny musi pozosta¢ tem, czem byt, Laj-
bele, bo opdér takich zacofanych ludzi, jak stary
Hapergeld i dziadzio Gancpomader, bywa zwykle
nieprzetamany.

Wymogta tez narzeczona na Lejbusiu, ze oile
moznos$ci, stopniowo, zeby starszych nie drazni¢,
bedzie systematycznie skracat kapote od dotu,
a cholewy butéw od gory, ze zamiast czapki, uzy-
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wac bedzie I$nigcego cylindra, a na nosie osadzi
pare binokli w talmigoldowej oprawie, co nada mu
wszelkie pozory powaznego bankiera i finansisty.

Lejbus$ przyrzekt te zyczenia spetnic.

Umowa przeds$lubna i zareczyny odbyly sie we-
dtug dawnego zwyczaju, z zachowaniem wszelkich
form i tradycyi.

Paristwo Lufterman wysadzili sie na bardzo
wspaniate przyjecie, byto duzo gosci, a w tej
liczbie i lzrael Meir Zwanzig, ktdry miat zastrze-
zone w umowie, ze niezaleznie od honoraryum pie-
nieznego, dwa razy jeszcze skorzysta ze stuze-
bnosci w naturze, to jest, ze na zareczynach i na
weselu bedzie maégt jes¢ i pi¢ bez zadnego ograni-
czenia, ile tylko przetkna¢ potrafi, z tym wszakze
warunkiem, zeby pchat tylko w usta, nie za$
w kieszen.

Zwanzig stosowal sie do umowy, a ze czasem
wzigt w sekrecie do kieszeni pare garsci makaro-
nikéw, to nie dla siebie, lecz dla dzieci.

Na zareczynach przyjecie byto wspaniate. Styn-
ny cukiernik z Gesiej ulicy przystat za dwa ruble
przesliczny tort z kartoflanej maki, odpowiednig
ilo§¢ piernikow i cukierkéw, a sama pani Lufter-
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man, przy pomocy kucharki, przyrzadzita kolacye,
z ryba mocno opieprzong i zaprawiong cebula.

Kosztowato jg to nie mato pieniedzy, a za-
pach smakowitej potrawy rozchodzit sie az na
trzeciag ulice.

Goscie jedli z apetytem, bo na bezptatne je-
dzenie kazdy ma apetyt, a bawili sie wesoto, bo
kto cudzym kosztem porzadnie sobie podje i wypi-
je, to dlaczego nie ma by¢ wesoty?

Tyle réznych stodyczy, taka wspaniata ryba,
a Sledzie, a chleb, a butki, a herbata — same naj-
lepsze rzeczy.

Pan Lufterman nie zatowat trunk6w; miat on zna-
jomos$¢ i stosunki z kilkoma oficyalistami wiek-
szych dystylami, a ci go tak kochali, tak mu byli
za jego ustuznos¢ i dobre serce wdzieczni, ze
kazdy z przyjemnoscig utatwial mu nabywanie
wszelkich spirytualij po cenie kosztu... szkta.

Z ludzmi trzeba zyé, gdyz reka reke wspiera.

Dalej, niz do po6tnocy, trwata wielka zabawa, po-
czem goscie rozeszli sie w dobrem usposobieniu,
w zgodzie i spokoju, zyczac narzeczonym i ich ro-
dzicom zdrowia i powodzenia w interesach.



ROZDZIAL V.

Dziadzio Gancpomader co$ pisze, Lejbus Hapergeld robi
honory pannie Reginie Lufterman.

Od czasu zareczyn dziadzio Gancpomader wcale
sie nie pokazywat na Muranowie; juz dwa tygo-
dnie mineto, a on ani zajrzat, co wydawac sie mo-
gto bardzo dziwnem, zwiaszcza w czasie tak waz-
nym. Najstarszy, najulubiefiszy wnuczek, Zrenica
w oku dziadkowem, zmienia los, a dziadek zacho-
wuje sie tak obojetnie.

Z poczatku pani Hapergeld sadzita, ze dziadzio
zachorowat i poszta dowiedzie¢ sie ojego zdrowie,
ale nie przyja,t jej wcale. Zamkniety w oddziel-
nym pokoju, odpowiedziat przezedrzwi, ze ma bar-
dzo wazne zajecie i nie mysli go wcale przerywac
dla rozmowy z kobieta.
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Na to pani Jenta odrzekta, nie bez pewnej ra-
cyi, ze wzgledem niego nie jest bynajmniej kobie-
ta, tylko corka i ze nie przyszia na rozmowe, ani
na zabawe, lecz jedynie w celu dowiedzenia sie
0 zdrowie ojczulka, co jej zadng miarg nie moze
by¢ poczytanem za zte.

Z wielka opryskliwoscig odburknagt dziadek z po
za drzwi, ze jest zdrow i ze jak teraz, ma tylko
jedno zyczenie, a mianowicie, zeby mu nikt gtowy
nie zawracat.

Co mu sie stato? On, zawsze taki grzeczny
luprzejmy, zrobit sie zaraz niedelikatnym, grubia-
ninem i wzgledem kogo?—wzgledem rodzonej cor-
ki, wzgledem damy, ktéra ma tez doroste dzieci
i spodziewa sie w niedalekiej przysztosci wnukow.

Nie zawraca¢ mu gtowy! Ciekawa rzecz dla-
czego?

Na szczescie, w kazdych drzwiach znajduje sie
zamek, a w kazdym zamku dziurka od klucza. Po-
stanowiwszy z tej okolicznosci skorzysta¢, pani
Hapergeld, nie zwazajgc na tusze pokazna, schy-
lita sie, azeby dojrzeé¢ wiasnemi oczami, co robi
dziadzio.



PAJAKI. 45

Pokazalo sie, ze pisze i to bardzo zawziecie.

Cliwitami przerywa pisanie, obejmuje gtowe reka-
mi, mysli, nateza wszystkie sity ducha i zn6w pisze.

Co on moze pisa¢? Przeciez nie rachunki, gdyz
z interesow wycofal sie juz dawno i chyba tylko
wtedy je robi, gdy sie cos wyjagtkowo korzystnego
trafi, albo gdy go kto do bardzo zyskownej wsp6t-
ki namoéwi; chyba tez nie ksiege nabozng i uczong,
bo dziadzio nie jest biedakiem, zeby potrzebowat
sie takg pracg zajmowaé. Dziadzio jest uczony,
zna sie dobrze na ksiegach, czytat w zyciu swojem
wiele, ale nie bylo praktyki, zeby je sam kiedykol-
wiek pisywat. Wiec co on moze pisac?

Moze testament? Ale na co mu testament? Pan
Bog nie dat mu licznego potomstwa, wszystkiego
dwoch synéw i corke, obadwaj synowie miodo
umarli i obadwaj bezdzietnie; zostala tylko cérka
pani Jenta, obecnie pani Jenta Hapergeld, wiec po
co testament? Co dziadzio moze po najdtuzszem
zyciu zostawi¢, to nalezy sie sprawiedliwie pani
Jencie, a potem zndw jej dzieciom. Moze chce ro-
bi¢ zapisy na cele dobroczynne, na szpital, albo na
boznice; ale i to chyba nie, bo nigdy o zamiarach
podobnych nie wspominat.
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Ogromnie zaintrygowana pani Jenta, pobiegta
do domu i zwierzyta sie ze swoim niepokojem
i obawg przed mezem.

Pan Hapergeld przyjat to dos¢ obojetnie; wzru-
szyt ramionami i rzekt:

— Co nam do tego? Niech on sobie pisze. Jest
stary, nie ma co do roboty, szuka rozrywki.

— Dlaczego pisanie ma by¢ rozrywkg?—rzekia.

— A dlaczego pisanie ma nie by¢ rozrywkg?—
pytaniem na pytanie odpowiedziat Hapergeld—
i najobojetnigj w Swiecie poétgtosem nuci¢ zaczat
majufes.

Byta to pora letnia, piekny pogodny czerwiec
i Warszawa kapata sie w blaskach stonecznych;
od szarego tta muréw odbijata sie wdziecznie
Swieza zielonos¢ drzew.

Przed wieczorem, kto tylko miat czas, wycho-
dzit do ogrodéw publicznych lub w Aleje, aby
odetchna¢ swiezem powietrzem, popatrzy¢ na zie-
lonos¢, napawac sie wonig kwiatdw.

Panstwo Lufterman takze postanowili sie przejsé.
Wybrali sie oboje rodzice z panng Eegina, ktorej,
w charakterze szczesliwego narzeczonego, asysto-
w'at Lejbus.
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Miody ten elegant wystroit sie na 6w spacer.
Na wyraZne i kategoryczne zadanie panny, miat
wyczyszczone buty, zdaje sie, ze pierwszy raz
w zyciu, kapote nowa, nieco krétsza, niz zwykle,
na glowie Isnigcy cylinder, a na nosie binokle
w tombakowej oprawie.

Panna Regina byla do pewnego stopnia zado-
wolona ze swego kawalera i musiata przyznac
w ducliu, ze wyglada on, jak lord angielski, prze-
brany za mtodego zydziaka.

Clicac dame serca swego ufetowac i ol$ni¢ ja
liojnoscia, Lejbus kupit pét funta orzecliow i pét
paczki matych pierniczkéw.

Orzechy, idac, gryzi, a skorupki ciskat na tro-
tuar, pod nogi przechodniom, zeby ludzie wie-
dzieli, iz jest kawaler szyk i ze go sta¢ na narze-
czong, na binokle i na kosztowne bakalie.

Idac, wykonywat takie ruchy, jak gdyby sie ko-
tysat; nikomu z przechodzacych, kobietom nawet,
z drogi nie ustepowat, przeciwnie, pchat sie Smia-
fo, roztragcat wszystkich tokciami.

Niech wiedzg, ze idzie pan Bernard Hapergeld
Z narzeczona, ze ma petng glowe genialnych kom-
binacyj i ze Swiat do niego nalezy.
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Pan Lufterman byt w I"apocie dos¢ dtugiej, ale
na glowie miat cylinder, w reku trzcine z gatka
ze stoniowej kosci, a w ustach cygaro, pyszny tra-
bucos, ktéry wydawat mase dymu i strasznego za-
pacliu. Mama panny Reginy wygladata, jak isto-
ta nawpdt attasowa, nawpdét aksamitna, obficie
przyozdobiona ztotem.

Pan Lufterman proponowat, zeby péjs¢ do ogro-
du Krasinskich, tam albowiem mozna znalez¢ bar-
dzo dobre powietrze, tanie kwasne mleko i porzad-
ne towarzystwo, ale panna Regina zawotata bar-
dzo energicznie:

— Do ogrodu Krasifnskich? Po co my tam péj-
dziemy, tam same zydy sie schodzg!

— Aty oo jestes?—zapytal ojciec z godnoscia.

— Ja jestem panna Regina Lufterman i chce
sobie spacerowaé po tazienkach.

— No, no, idzmy do tazienek, kiedys taka hra-
bina.

— Ryfcia ma racye—rzekla matka—nie na to
ubraty$my sie tak pieknie, zeby iS¢ przez Grzy-
béw i przez Nalewki do tamtego ogrodu. Tam
nas wszyscy znajg dobrze i wiedzg, ze nas stad na
bogatg gaiderobe. Trzeba sie i w innej stronie
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pokaza¢ miedzy wielkiem pafistwem? Dlaczego
nie mamy by¢é miedzy wielkiem panstwem? Kto
nam zabroni?

— Ja nie bronie —rzekt m§z —idZmy, nie bata-
muémy; jest kawatek drogi, ja sie zanadto sfaty-
guje.

— Kawaler moze zafundowaé tramwaj —wtracita
pani Lufterman.

Lejbus udal, ze nie styszy i wzigt sie z wielkg
energig do gryzienia orzechdw.

— Kawaler moze zafundowa¢ tramwaj —powto-
rzyla przyszta teSciowa, glosem podniesionym.
Czy kawaler potrzebuje by¢ gluchy:

Papa Lufterman rozesmiat sie.

— Na moje sumienie—rzekt—to jest zioty chio-
pak; im blizej go poznaje, tem wiecej widze w nim
szacownych zalet. On sie nie wyrwie z niepotrzeb-
nym wydatkiem, a gdy potrzeba, ma feler na
ucho. Ja go za to bardzo szanuje.

— Masz racye, mezu, sama widze, ze on jest
dowcipny i zna sie na rzeczy.

Bystrego stuchu panny Eeginy nie uszia ta roz-
mowa.
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W duchu przyznata ona narzeczonemu zupetng
stuszno$¢. Dlaczego on ma fundowaé tramwaj
i wydawa¢ na cztery bilety, kiedy mozna dojs¢
pieszo, jezeli zas rodzice nie chcg iS¢ pieszo, to oj-
ciec moze zawota¢ dorozke i wzigs¢ do niej matke,
corke i kawalera, bo czy za dwie, czy za cztery
osoby, cena jest jedna.

Eozumowanie to byto bardzo stuszne i chwilowo
pan Lufterman byt zdecydowany na wziecie doroz-
ki, zastanowit sie jednak i pomyslat, ze lepiej do-
rozki nie bra¢. Przeszediszy do tazienek i z po-
wrotem, bedzie miat pragnienie, wiec j$zeli za po-
fowe tego, coza kurs trzebaby byto zaptacié, wy-
pije dwa kufelki piwa, a druga potowe schowa do
kieszeni—to wzmocni swe sity i bedzie miat przy-
tem czysty zysk.

Udano sie wiec pieszo. Mioda para szta naprzéd,
starsza z tylu; pan Lufterman troche sapat, pani
bardzo mocno, widocznie z powodu smalcu w sercu.
Mtodzi zapewne rozmawiali o terazniejszosci, starsi
przywoltywali na mysl wspomnienia, a jedni i dru-
dzy mieli ciggle na ustach wyraz rubel. Na tym
punkcie zbiegaty sie wszystkie promienie ich mysli.
Gdy doszli do tazienek i zasiedli w parku na taw-
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ce, zrobit sie juz wieczor zupelny, w parlcu byto co-
raz gesciej i coraz ludniej. Znalezli sie i znajomi;
przyszta pani Griinapfel z céreczkami i zaraz za-
czela z panig Lufterman bardzo ozywiong rozmowe,
z gestykulacya, wykrzyknikami, westchnieniami
i catym aparatem towarzyskim.

Lufterman wziat na bok Lejbusia.

— Shtuchaj, ja nie lubie stuchaé tego kobiecego
gadania, sigdZzmy sobie na boku.

— SigdZmy na boku.

— Moze tobie bedzie teskno bez panny?

— Dlaczego ma mi by¢ teskno, ona mi nie ucie-
knie.

— Powiedziates$ piekne stowo, Lejbus, ja sie cie-
sze, ze jeste$ chlopak dorzeczny.



ROZDZIAL VI.

Pan Lufterman rozczulony ofiaruje przysziemu ziecio"
wi w podarunku: mtode matzenstwo, pewnc”™wdowe, arty™
ste malarza i takg dame, ktéra niekiedy miewa wiasny

powoz.

— Tys powiedziat madre stowo, Lejbus, ija sie
ciesze', ze jestes clitopak dorzeczny. Cliodz ze mna,
pokaze ci ludzi, a wierz mi, Zze to jest tak dobrze,
jak gdybym pokazal gotowizne.

Lejbus zrobit mine zdziwiona.

— Co6z ztad, ze ludzie majg? mnie z tego nic nie
przyjdzie.

— | znéw powiedziate$ madre stowo, chociaz tyl-
ko przypadkiem, poniewaz nie zrozumiate$ mojej
mysli. Tak jest, Lejbus, tobie nigdy nie przyjdzie
nic z ludzi, majagcych duzo pieniedzy, ale z tych.
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co posiadajg, niewiele, mozesz mie¢ jedwabne zy-
cie! Prosty interes; kto ma majatek, nie potrzebu-
je kredytu, a jesli potrzebuje, to ma banki, hypo-
teke, prywatnych kapitalistéw, ktérzy dajg na je-
den procent miesiecznie; ten, co ma mato, a musi
zy€ i nie moze sie obejs¢ bez kredytu, przyjdzie do
mnie, albo do ciebie. Nasz fach nie jest zty fach,
a te biedaki, to—na moje sumienie—doskonaty to-
war—sliczne bydto. Jezeli trafisz na dobry gatu-
nek biedaka, bedzie pracowat na ciebie, jak kon,
S prz}tem mozesz go doi¢, jak krowe, strzydz, jak
owce, on wszystko wytrzyma. Skoro raz wsze-
die$ z nim w stosunek, on juz jest twdj, on nalezy
do ciebie, twoja rzecz w tem, zeby$ go nie wypu-
scit z reki.

— A jak on zechce sie wydoby¢?

— Nie potrafi, jezeli go dobrze zaplaczesz, a ty
jestes z takiej familii, w ktérej byto duzo ludzi bar-
dzo zdolnych. Nie daleko szukajac, dziadzio twoj,
Gancpomader, byt caty artysta; twdj ojciec Haper-
geld znany j est w mieScie. Jakie on robit sztucz-
ki, jakie sztuczki i jak zrecznie! Zone, nie chwa-
lac sie, bierzesz z takiego domu, w ktérym nigdy
na swojg potrzebe rozumu nie brakowato; nie posy-
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fano po madros¢ za Zelazng Brame; wiec poniewaz
idziesz z takiej familii i bedziesz miat zone z ta-
kiej familii, powinienes$ by¢ szczesliwy i predko do-
robi¢ sie majatku, jezeli tylko zechcesz.

— Ja juz chee.

— Chcesz? Chcie, to prawie pét interesu, potra-
fi¢, to druga potowa.

— Bede sie starat.

— Staraj sie, koniecznie sie staraj! A teraz
stuchaj uwaznie. Tu widzisz duzo, bardzo duzo
panstwa. Piekne panstwo, eleganckie, postrojone;
ja sam niejedng z tych osdb ustroitem. Z tego
panstwa ja znam przynajmniej 40 procent; nie
wszyscy sie mnie kianiajg i ja sie nie kazdemu kia-
niam. Nie wszyscy lubig sie przyznawa¢ do zna-
jomosci z Luftermanem, to nie pasuje do ich ho-
noru.

— A pieniagdze braé, to pasuje?

— Dlaczego nie? Otéz, ja ich znam. Ten na-
przykfad siwy pan, z wasami, co tam idzie, to tez
méj dobry znajomy, nawet przyjaciel. Raz zrzu-
cit mnie ze schodow, ale nieszkodliwie.

— Ze schodow?

— Co6z nadzwyczajnego? Czasem sie trafia. Po-
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pros, niech dziadek Gancpomader, albo twoj ojciec
powie, ile razy przebywal schody nie na nogach,
tylko na rekach, albo na plecach.

— | oni nie robili gwattu? nie pozywali?

— Milody jeszcze jestes, Lejbus. Czasem zle-
cie¢ ze schodbéw znaczy tyle, co na loteryi wygrac,
czesto dobrze sie oplaci; strata bywa na takim in-
teresie rzadko kiedy, chyba, Zze sie stanie nieszcze-
Scie, ze czlowiek reke zlamie.

— Ja sie bardzo dziwie.

— Bo$ mitody; jak nabierzesz doswiadczenia,
przestaniesz sie dziwi¢. Moze ci chodzi o honor?

— Tak.

— Mylisz sig, alboz oni mogg nam ublizy¢? Nasz
honor jest nasz, miedzy nami; oni go ani naprawic,
ani zepsu¢ nie mogg. Ten stary pan wyrzucit
mnie za drzwi. Wiesz, ile go to kosztowalo?

— No?

— Wiecej, niz trzysta rubli. To nie jest zty in-
teres; niech mam tylko codzien taki, wcale sie o to
nie rozgniew®am. A widzisz tych dwoje mitodych,
co idg teraz? Ja ci te pare daruje.

— Mnie?

— Na wAasnosc.
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— Doprawdy, nie rozumiem, co chcecie powie-
dziet...

— Widzisz, to jest mtode malzerstwo; dopiero
od czterech miesiecy on sie hazywa mezem, a ona
jeg-o zona.. Poniewaz on ma nieduzg pensye i tro-
che diug-Ow, a ona wecale nie ma zadnego dochodu,
wiec byto im bardzo pilno sie ozenié.

Lejbus sie rozesmiat.

—Ja im do tego szczerze dopomogtem—rzekt
Lufterman—pozyczytem jemu dwiescie rubli, zeby
sie zagospodarowat. Dlaczego nie dopomddz ta-
kiemu mtodziericowi? Dalem mu na bardzo dogo-
dnych warunkach, na raty, po dziesie¢ rubli miesie-
cznie. On sie zaraz ozenit, on jest szczesliwy,
sam mi méwil, ze jest bardzo szczesliwy; zaptacit
juz cztery raty akuratnie, lepiej, niz bank. Przy
pierwszej racie on sie Smiat i byt bardzo wesoly,
przy drugiej i trzeciej nie byt ani wesoly, ani smu-
tny, przy czwartej wzdychat, przy pigtej bedzie
stekat, a si6dmej nie zaptaci. Ja wiem, ze nie za-
ptaci.

— Dlaczego?

Dlatego, mdj kochany, ze z poczatku nic im
nie bylo potrzeba; oni bardzo mato cojedli, ajak
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tylko O1lwrécit ze swojego biura, to chodzili sobie na
spacer. Teraz nabrali lepszego apetytu do jedze-
nia, a niedtlugo bedzie im potrzebna stuzaca. Ja
im tego nie zycze, ale moze sie zdarzy¢, ze bedzie
im potrzebny doktor i aptekarz; wtenczas raty be-
da catkiem nieregularne i wtenczas ja ci tych dwo-
je ludzi daruje.

— Jak nie beda mieli czem ptaci¢? Dziekuje za
prezent.

— Jestes$ jeszcze niedoswiadczony i z przepro-
szeniem twego honoru, gtupi. Mech ci sie nie zda-
je, ze ten prezent nic nie wart, on duzo wart. Sam
sie o tem przekonasz. Uwazaj tylko na cziowie-
ka; my nie mamy innej ewikcyi, tylko osobe; jezeli
osoba jest honorowa i ma to, co u nich sie nazywa
ambicya, to jest wiecej warta, anizeli hypoteka na
pierwszym numerze. Taki, widzisz, wstydzi sie,
gdy przyjdziesz do niego upominaé sie, wstydzi sie
sadu, boi kompromitacyi, drzy, jak gdyby miat fe-
bre, gdy mu wspomnisz o komorniku. Wierz mi,
Lejbus, ze na takich skrzypcach, jezeli kto dobry
muzykant, moze S$licznie gra¢. Aj, aj, jak moze
gra¢! Tylko trzeba by¢ artystg. Ja sie spodzie-
wam, ze ty bedziesz artysta.
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— Uczylem sie troche przy ojcu,

— tadna szkola, sliczna szkota! Jonas Haper-
geld, niech on zdrowo zyje, jest duzy muzykant,
on Slicznie gra, a dziadzio Gancpomader w swoim
czasie byt caty majster! Ho, ho, ho, co on wyrabiat,
Co on wyrabiat!...

— Ja troche styszatem.

— Wszystkiego stysze¢ nie mogtes i mozebys
nie zrozumiat jego sztuczek. On byt taki znawca,
ze jak komu raz w oczy spojrzal, pare stdw z nim
pogadat, to wiedziat doskonale, co on wart.

— Madry dziadzio!

— Bardzo madry. No, widzisz, ja juz tobie po-
darowatem S$liczna pare, dwa gotabki, ty pilnuj ich,
zeby ci niosty ziote jajka. Masz wiedzie¢, ze on
sie nazywa Karol Prawdzie i okropnie sie pyszni,
ze sie tak nazywa. Co w tem jest, ja nie wiem;
on powiada, ze dla niego cos jest. Nam to wszyst-
ko jedno: Antek, czy Wojtek, niech mu bedzie Mi-
chat, aby byt z niego dochdéd.

— Duzo on wam winien?

— Tymczasem sto szescdziesigt rubli; ale za
trzy lata ty bedziesz miat u niego wiecej, niz ty-
sigc rubli. Ty bedziesz miat jego pensye, jego za-
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robek prywatny, jego ruchomosci. Ja nie przy-
rownywam, ale on bedzie do ciebie przyczepiony
lepiej, anizeli maz do zony, bo w malzerstwie moze
by¢ rozwéd, a ten stosunek nie ma rozwodu, on
trzyma sie do samej Smierci.

— Mnie sie zdaje, panie Lufterman, Ze nie jest
catkiem tak, jak wy méwicie.

— Dlaczego?

— Dlatego, ze on moze by¢ od nas odczepiony.

— Jakim sposobem!

— On moze wygrac na loteryi, dosta¢ sukcesye,
moze odrazu dtug zaptacicé.

— To prawda, to moze by¢, ale powiedz, czy wi-
dziate$ duzo ludzi, ktérzy wygrali na loteryi, lub
otrzymali niespodziewany spadek?

— Co prawda, wcale nie widziatem.

— A czy widziate$ takich, ktorymby dopomogli
krewni, albo przyjaciele zyczliwi?

— | o takim interesie rowniez nie shyszalem,
chociaz podobno sie zdarza.

— | trzesienie ziemi i zac¢mienie stonca takze
sie zdarza, ale nie codzien, ani nie co tydzien.

— No, a kto wam powiedziat, ze taki nie umrze
i ze dlug nie przepadnie?
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— Ma sie rozumie¢, ze umrze, moze nawet
umrze¢ mitodo, nie doczekawszy sie pdznych lat,
ale to jest bagatela.

— tadna bagatela—smierc!

— Dla tego, kto umiera, nie jest bagatela, ale
dla nas... Jezeli zyt dos¢ dtugo, kilka, lub kilka-
nascie lat, to z pewnoscig, na Scisty rachunek, nie
zostat nam nic dluzny; zaptacit cala naleznosé
z grubemi procentami. Jezeli umart zaraz po za-
ciggnieciu pozyczki, a pozyczka byta, co sie rzadko
zdarza, bez poreczycieli, to oczywiscie jest strata.
W pierwszym i wdrugim wypadku strata na jednym
rozklada sie na drugich. Inni zaptacg. Zreszta,
co checesz, w kazdym interesie musi byc¢ troche ry-
zyka, bez tego nie ma nic na Swiecie. M¢j kocha-
ny zieciu, koniec konicem, ja ci tego pana Karola
Prawdzica daruje, razem z jego zong, z pensys,
z catym jego domem; podziekujesz mi kiedy$ za
ten prezent.

— Juz dziekuje...

— Dam ci tez kilka innych, bardzo godnych
i porzadnych oséb. Dam ci jedne wdowe, co trzy-
ma stotownikéw. Kiotliwa baba, ale ptaci rzetel-
nie; dam ci jednego malarza, catkiem S$liczny chio-
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pak. Jest wesoly zawsze; Smieje sie, gdy bierze
pienigdze, S$mieje sie, gdy placi. Nazywa mnie
Belzebubem, a raz wymalowat taki obrazek, ze ja
niby sobie siedze w piekle, a dyabli mnie szturcha-
ja zelaznemi widtami.

— To bardzo glupie malowanie; jabym sie roz-
gniewat.

— A ja nie; ja sie Smiatem, clio¢ byto mi gorzko
w sercu i od tej chwili podniostem mu procent.

— Bardzo stusznie.

— Spodziewam sie! Kto chce sie smiac i mieé¢
wesolos¢, niech placi; przecie i w teatrze biletow
darmo nie daja.

— On mnie moze tez wymalowac.

— Niech maluje. Ty mu nawet pozwol weksle
malowaé; mozesz jecha¢ Smiato do tysigca rubli.

— Tak?...

— A tak; ja sie o niego dowiadywatem. On ma
duzy talent, on daje obrazy na wystawe; jemu mo-
ze sie trafi¢ taki magnat, co odrazu da mu za obraz
kilka tysiecy rubli. Przytem on jest bardzo tadny
chiopak; on sie dobrze ozeni. Widzisz, kochany
Lejbus,-ze ja ci nie daje ztych podarunkéw; prze-
ciwnie, co ci ofiaruje, to jest sam smak. Jeszcze do-
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staniesz jeden prezent, pewng dame, wielka dame.
Ona wystepowata w cyrku, potem jezdzita za gra-
nice, bo ona jest tez z pocliodzenia zagraniczna,
a teraz zyje sobie nieZle, z wkasnych funduszéw,
utrzymuje bardzo fadne mieszkanie, ma nawet po-
wozik i dwa konie czarne, jak smoki,

— No, ajej na co pienigdze?

— Aj, Lejbus, Lejbus, ty jeszcze wcale nie znasz
Swiata, ty nie znasz, nie znasz! Nie masz poje-
cia, ile jest gatunkéw tych ludzi. Wszystko to
trzeba zna¢, tak, jak kupiec swdj towar. Sg mie-
dzy nimi tacy, ktdérzy bardzo ciezko na nas pra-
cujg, bo musieli pozyczy¢ pieniedzy w przypadku,
W hieszczesciu; sg tacy, ktérzy malo pracuja,
a pieniedzy trzeba im na zabawe, na karty, na liu-
lanie, a sg i tacy, ktorzy nic nie pracujg, majg ma-
jatek po rodzicach, a tez im czesto brakuje. Ten
gatunek zjada to, co ma i to, co sie spodziewa
mie€ i to~ czego nigdy mie¢ nie bedzie. Sa rdzne
gatunki. Ta pani, ktéra ci ofiaruje, jest z ta-
kiego gatunku, ze dzi$ setki w bloto wyrzuci, a ju-
tro moze nie mie¢ na szklanke herbaty i na butke.
Wierz mi, ze to Sliczna ryba, paradny kawatek in-
teresu! Bytbys niesprawiedliwy, Lejbus, gdybys$
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powiedziat, ze ja nie jestem dla ciebie fiojny. Ja
dam posag za corka, ja ci daje moicli wkasnychi
ludzi, gdzie znajdziesz drugiego takiego tescia?
Pewnie nie w Warszawie.

— To jest prawda; posag wytargowat moj oj-
ciec i jego potem przez trzy dni glowa bolata od
klektania; a ten prezent, co mi teraz dajecie, mam
obrabia¢ mojemi wlasnemi pieniedzmi; nie ma co
mowi¢, panie Lufterman, jestescie bardzo liojny
cztowiek, ale ja sie na tem umiem poznac.

— Wstydz sie, sadzisz, jak dzieciak; zebys sie
glebiej zastanowit, przekonatbys sie, ze to, coja
ci daje, jest bardzo duzo. Pokaza¢ komu droge,
wiele znaczy, a da¢ dobrg rade, tez cos warto.

Rozmowa sie przerwata, gdyz pani Lufternian
z panng Reging, nagadawszy sie z przyjaciét-
kami, przyszlty i rzekly, ze juz wielki czas wra-
ca¢ do domu; nadto panna Regina oswiadczyia,
ze ma wielki apetyt na wode sodows, przyczem
spojrzata bardzo wymownie na Lejbusia. Pani
Lufterman wyrazita takg samg intencye i réwniez
na Lejbusia spojrzata, ten znéw z kolei zwrdcit
spojrzenie na przysziego tescia.

Zrozumieli sie odrazu; pan Lufterman kazat da¢
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kufelek wody i wypit go do wspoélki ze swg mat-
zonka; Lejbus réwniez kazat dac kufelek i podat
go pannie Reginie, zastrzegiszy, zeby byita aku-
ratna w podziale.

Takim sposobem, za kilka drobnych groszy, zdo-
byto wielka mase sprawiedliwosci.



ROZDZIAL Vil,

w ktérym mowa o parze gotgbkéw i o bardzo osobli-

wych lekcyach buchaUeryi podwdéjnej.

Pan Kafol Prawdzie, z mtodziutka, matzonka swa
Janing, mieszkat na ulicy Wspdlnej, w oficynie, na
trzeciem pietrze; chodzit pracowa¢ w godzinitch
biurowych do kantoru pewnej duzej fabryki, a po
potudniu prowadzit buchalterye w magazynie to-
waréw tokciowych.

Od czasu skonczenia szkdt, ciggle tylko z cyfra-
mi miat do czynienia i zwierzctmicy przyznawali
mu, Ze jest doskonatym rachmistrzem.

Jak wiemy, pan Lufterman byt przeciwnego
zdania.

Pan Karol niezbyt dawno poznat dzisiejszg swo-
ja zone, przed dwoma laty zaledwie. Spotkali sie
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W towarzystwie, na wieczorku, w domu prywat-
nym i jako$ sobie wzajemnie do gustu przy-
padli.

On zaczat bywa¢ w domu jej matki, wdowy,
z poczatku rzadko, potem coraz czesciegj, wreszcie
stat sie goSciem codziennym.

Im blizej poznawat panne Janine, tem wiecej mu
sie podobata. Ona ptacita mu wzajemnoscig i wkrét-
ce przyszli do przekonania, ze jedno bez drugiego
zy¢ nie moze.

Matka, doswiadczona i praktyczna kobieta, ra-
dzita im; ,,Me spieszcie sie ze $lubem, poczekajcie,
az Karol wiekszg pensye dostanie.*

W takich wypadkach perswazya niewiele poma-
ga; zakochanym sie zdaje, ze caly Swiat potrafig
zwalczy¢, ze chocby na ich drodze pietrzyty sie
gory, to je usung, chocby otwieraty sie przed nie-
mi przepascie, to je przeskocza, a morza prze-
ptyna.

Matka, widzac, ze dobra rada nie skutkuje, po-
godzita sie z losem i oddata corke Karolowi, po-
btogostawiwszy ja ze tzami w oczach.

Pan Karol urzadzit skromne, ale bardzo milutkie
gniazdeczko, umeblowat je jako tako, troche za
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wlasne pienigdze, troclie przy pomocy ustuznego
pana Luftermana.

Dla mtodej pary zaczelo sie zycie, stodyczy pel-
ne, jedwabne.

On cliodzit do biura, ona porzadkowata malenkie
mieszkanko i schodzili sie o czwartej u matki na
obiad; po obiedzie on natychmiast udawat sie do
kupca, u ktorego ksiegi handlowe prowadzit, ona
zostawala u matki az do siédmej wieczorem. O tej
godzinie Karol powracat i wtenczas we dwoje tyl-
ko, lub z matka, wychodzili na spacer. Aleje Ujaz-
dowskie, ogrod Botaniczny, wspaniaty park ta-
zienkowski, to byly ulubione miejsca ich prze-
chadzek.

Najlepiej lubili chodzi¢ tam sami, we dwoje; nikt
im nie przeszkadzatl, mogli swobodnie snu¢ zlote
nitki marzenh rozkosznych.

Chodzili zwykle po ustronnych, mato uczeszcza-
nych drézkach, pod reke; ona silnie sie przytulata
do jego ramienia i zdawato im sie, ze stanowiag
oboje jedne i nierozdzielng istote.

W tem stodkiem ztudzeniu byta czes¢ prawdy,
bo serca ich uderzaty zgodnie, a dusze byty har-
monijnie nastrojone; faczyla ich wspdlna mitosc,
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jednos$¢ przekonan, goragca cheé do pracy i uczci-
Wego, pozytecznego zycia.

Rozkosznie roili o przysziosci, a ta przysztosé
jasniata przed niemi w blaskach stonecznych,
przedstawiala sie w najponetniejszych barwach.

Ani watpi¢, ze sumienna praca Karola znajdzie
uznanie zwierzchnikéw; z czasem otrzyma on lep-
szg posade, wiekszg pensye, co roku nie ominie go
gratyfikacya.

Mate dtuzki zostang splacone, a przy oszczedno-
Sci, zacznie sie zbiera¢ fundusz na czarng godzine.
Z poczatku na czarng godzine tylko, a potem na
majatek. Nie duzy, o duzym wcale nie mysla, ale
malenki, taki tylko, zeby zapewnit staros¢ wygod-
ng i spokojna.

—  Moze bedziemy mieli dzieci—moéwit do nigj
wychow'amy je na dzielnych i uczciwych ludzi,
a potem, kiedy one na swodj chleb pdéjda i stanowi-
ska w S$wiecie zdobedag—odpoczniemy. Ja bede
dziadkiem siwowtosym, ty babuniag; osiadziemy so-
bie gdzie niedaleko Warszawy, w matem miastecz-
ku, w tadnym domku z ogrédkiem; dzieci przyjez-
dza¢ do nas beda i wnuki. Ach! Janinko! Jacy my
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wtenczas bedziemj" szczesliwi! Coz, usmiecha ci sie
ten projekt?
— Rozkosznie, ale...

— Zgaduje; nie podoba ci sie mate miasteczko
i wolalabys zapewne wies. | jabym wolatl, ale
watpie, abym mogt odtozyé z zarobku az tyle, zeby
starczyto na kupno kolonii, lub folwarku.

— Nie rozumiesz mnie, zupetnie o czem innen»
myslatam, wymawiajgc owo ,,ale”.

— No?...

— Myslatam, mdj drogi, ze w tych projektach
naszych twoja i tylko twoja praca gra role, aja do
skarbca naszego przysztego szczescia nie wkia-
dam nic, ani jednego grosika.

— Ty wkiladasz cate bogactwo, bo mitos¢, do-
bro¢, tagodnos¢ i podpore w zwatpieniu, pocieche
w smufku, bodziec do pracy, zrédio sity moralnej;
ty wnosisz tak wiele, tak bardzo wiele, ze sama nie
masz pojecia o wartosci twego wkiadu.

— W twoich poczciwych oczach, ale to wszyst-
ko, ca$ wymienit, jest tylko, jak méwi mama, ,ro-
mans“, a mnie to martwi, ze ja nic realnego do
wspotki naszej nie wnosze. | widzisz, dawno juz
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zbieratam sie ci to powiedzie¢, od trzech dni...
Mam pewng mysl.

— Jakaz?

— Wiasciwie jest to postanowienie, tak, posta-
nowienie niewzruszone, nieztomne, ktére wykonam
niewatpliwie, jezeli zechcesz mi w tem dopombdz,

— O c0z idzie, moja nieztomna?

— O wielka taske z twej strony.

— Mbwze; o jakg?

— Ja sobie postanowitam pracowaé; zawsze, co
dwoje, to nie jedno; bedzie wiecej dochodu, pre-
dzej dojdziemy do celu naszych marzen. Dziadzio
kupi domek z ogrédkiem, a babcia... co chcesz,
chocby pare kréwek i konika. Jak ci sie to po-
doba?

— Moja ty babciu Sliczna—rzekt, przytulajac
mocno jej reke do siebie—a zkadze wezmiesz pie-
niedzy na tego konika i krowki?

— Zarobie.

— Jakim sposobem?

— Takim, jak i ty; chce by¢ buchalterka, jezeli
moj pan zechce by¢ nauczycielem swej Janki
i przygotowac ja do tego zawodu, bo mnie sie zda-
je, ze to musi by¢ niezmiernie trudna robota.
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— Chciatabj™$ sie uczy¢ naprawde?

— O mdj drogi, to tylko od ciebie zalezy; ucz
mnie, a przekonasz sie, ze dotoze pracy, aby cie
zadowolnic.

— Doskonale!

— Dziekuje ci, kochany! Od kiedyz zaczy-
namy’?

— Jak chcesz, mozemy od jutra.

— Nie, nie; wiesz, Ze ja jestem w gorgcej wo-
dzie kgpana; zaczynamy od dzi$, natychmiast, jak
tylko powrdcimy ze spaceru...

—>No, ale przynajmniej pozwolisz mi wypic
herbate, gdyz jestem niezmiernie, niestychanie
gtodny!

— Nie obawiaj sie, bedziesz nasycony. Dzis
U nas kolacya bardzo wystawna.

— Prosze!

— Dwa peczki rzodkiewki i serdelki z chrzanem.

— Cos idealnego!

— Idealnego! AYstydz sie tak méwic, ty reali-
styczna rzodkiewko!

Postanowiwszy, ze lekcye majg sie zaraz rozpo-
czat, panstwo Karolowie poszli do domu tak szyb-
ko, jak gdyby spieszyli sie na pociag.
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Stato sie to za sprawg pani Janiny, ona to bo-
wiem tali przyspieszata kroku.

— BOj sie Boga, kobieto, nie spiesz-ze tak —
rzekt pan Karol—mamy czas na lekcye, chocby do
dwunastej.

Zaczat sie wyklad znacznie wczesniej, bo zaraz
po herbacie i fenomenalnej kolacyi.

Uczennica zdjeta z siebie suknie spacerows
i ubrala sie w biaty kaftanik batystowy, w ktérym
wygladata tak powabnie, ze nauczyciel zaczat wy-
kfad od pocatunku. Taki wstep do nauki buclial-
teryi bardzo sie uczennicy podobat, nie chcac je-
dnak pozosta¢ nauczycielowi dluzng, oddata mu
dwa pocatunki, zapewne z tej okazyi, ze przedmiot
wyktadu nosit nazwe buchalteryi podwdjnej.

Panstwo Karolostwo bardzo przyjemnie czas na
lekcyach przepedzali. Suchy z natury swej przed-
miot wydat sie pani Janinie bardzo zajmujgcym
i ponetnym; z kazdym dniem nabierata wiecej za-
mitowania do cyfr i rachunkdéw i rzeczywiscie ro-
bita postepy. On podziwiat swa uczennice i za-
chwycat sie jej pojetnoscig. A gdy byla juz bliska
ukonczenia kursu, opowiadat jej o trudnosciach,
jakie musiat pokonywa¢ w biurze, o catogodzinnych
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poszukiwaniach jakich§ marnych pietnastu kopie-
jek, ktore tak sie gdzies w ksiegach zapodziaty, ze
nie byto sposobu ich odszukac.

— Ale ty znalazte$? —pj™ata zaciekawiona, jak
gdyby jaki stary rachmistrz, co pét wieku przynaj-
mniej spedzit nad ksiegami i umie na pamieé
wszelkie historye najciekawszych omjiek i zami-
ktan rachunkowych.

— Naturalnie, zem znalazt, ale co to kosztowato
pracy!

— | gdzie? jak?—pytata—opowiedz-ze mi, jak
to bylo, méj serdeczny.

On tez opowiadat z najdrobniejszemi szczeg6ta-
mi, szczesliwy, ze ma zone, ktdéra nawet biurowe
jego kiopoty odczuwa i doskonale rozumie.

Jak sie ci ludzie kochali, jak sie catowali ser-
decznie na ,,conto corrente” i na najrozmaitsze ra-
chunki!

Wiasnie pigty miesiac dobiegat od czasu, w kto-
rym sie pobrali; lekcye zblizaty sie do konca, cho-
dzito tylko o kilkogodzinng prace dla mtodej bu-
chalterki. Nie tracili nadziei, ze takg prace znaj-
da i opierali na niej rozmaite kombinacye.

Smiata jest, bo $miata niestychanie ta buchalte-
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rya miodosci, wspierana przez mitos¢ i nadzieje,
a oprécz tego, ze Smiala, jest piekna, a oprocz te-
go, ze piekna, jest szlachetna.

To tylko szkoda, ze szlachetne rosliny warzy
przedwczesnie nieublagany mrdz zycia i ze famia,
je wichry przeciwne...

Wiasnie, gdy zakochani, usmiechnieci, prze-
chodzili przez cienistg aleje parku, snujac roz-
koszne plany przysziosci, pan Lufterman w tej sa-
mej cliwili zrobit z nich prezent przysziemu ziecio-
wi. Ani im na my$l nie przyszio, ze moga by¢
przedmiotem darowizny i ze sg juz policzeni, jako
dodatek do posagu panny Reginy Lufterman.

Dhugo chodzili tego wieczora; w pogawedce ser-
decznej, szczerej, w szeptach, usmiechach, szybko
zbiegat im czas. Slonce zlozyto zlocistg glowe na
spoczynek; ksiezyc zajasniat na niebie i rzucit
srebrne smugi na stawy tazienkowskie, oSwietlit
piekne posagi, uroczy teatr na wyspie; promykami
swem przeciskal sie przez zielen drzew parko-
wych, przegladat w oczach zakochanych par i ci-
cho, tagodnie, ptynat po lazurowem niebie, niby po
niezmierzonej toni oceanu.

Nie dziw, ze podczas nocy tak pieknej, ludziom
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sie nie chciato wraca¢ do miasta, do muréw, ze ra—
dziby byli przedtuzy¢ pobyt na swiezem powietrzu,
chocéby do pétnocy, a bodaj do Switu.

| pan Lufterman zachwycat sie pieknym wieczo-
rem; otworzyt okno i wychylit glowe na ulice.

W naroznym szynku naprzeciwko byto petno lu-
dzi. Pan Lufterman towit uchem gwar, dolatujacy
Z szynkowni, usmiechat sig, krecit gtowg i rzekt do
zony:

— Ja zawsze moéwitem tobie, Ze szynk, to jest
doskonaty interes!
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Wesele na Amatorskiej sali; rados$¢ Izraela Meira; dzia-

dzio Gancpomader funduje panstwu miodym dorozke.

Za Zelazng Bramg, frontem do Goscinnego Dwo-
ru, tylem do ulicy Ptasiej, wznosi sie wspaniaty
gmach; ogromny, masywny, prawdziwie magnacki,
imponujacy samg masa muréw. Wzdtuz frontu,
dotem, ciggnie sie kruzganek sklepiony, na kruz-
ganku balkon okazaty. Duze okna, poprzedziela-
ne filarami, a na drugiem pietrze mate kwadratowe
okienka, wyrozniajg ten gmach od sasiednich zwy-
czajnych kamienic.

Miedzy filarami kruzganku mieszczg sie z drze-
wa sklecone kramiki, z lichemi towarami fokcio-
wemi; w naroznej sali na dole jest szynkownia,
a wzdluz catego frontu, diugim rzedem, rozsiadly
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sie przekupki, sprzedajace latem owoce, a zimg
obwarzanki, makagig-i i inne delicye dla niewybred-
nych smakoszéw.

Jezeli komu wypada codziennie droga tamtedy,
ten zauwazyt zapewne, ze w naroznyeh oknach
pierwszego pietra gmachu i od ulicy Zimnej, w ok-
nach przyozdobionych biatemi firankami, bardzo
czesto wieczorem jasnieje Swiatto rzesiste, dolatu-
ja ztamtad tony bardzo skocznej muzyki, a przez
szyby wida¢ podrygujace sylwetki ludzi, naleza-
cych do jednej rasy, jednego typu, a dziela-
cych sie pomimo to na wiele najrozmaitszych od-
cieni.

Przypatrzywszy .sie bacznie z pewnego oddale-
nia, zobaczy¢ mozna damy wydekoltowane, damy
w spacerowych sukniach, w okryciach; matrony
w staro$wieckich perukach i tupetach na gtowach,
we francuskich szalach na ramionach; mezczyzn
w chatatach, w hasydzkich czapkach, na tyt glowy
zsunietych, to w dlugich sakpaltach i kapeluszach
filcowych, to zupetnie ,,en forme*, we frakacli, bia-
tych krawatach i w cylindrach.

Moznaby mniema¢, ze zeszli sie tu przedstawi-
ciele w'szelkich odmian i gatunkéw zydow' war-
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szawskich, a przeciez wszyscy do jednego orszaku
weselnego nalezg,.

Wszyscy oni stanowig jedno towarzystwo, bo
trzeba wiedzie¢, ze ta wielka sala jest do wynaje-
cia dla kazdego zyda, ktéry nie chce, lub nie moze,
w domu wesela wyprawic.

W takim razie wynajmuje sie sala.

Jest ich w Warszawie sporo: na Franciszkan-
skiej, na Dzielnej, na Grzybowie, w réznych punk-
tach miasta; nazwy ich rozmaite sg: ,Paryska“,
~Amatorska“, ,Wenecka sala“, ,Imperial“, sa-
me wspaniatosci.

Ta, o ktérej méwimy, do pierwszorzednych na-
lezy, a ze na weselach takie réznorodne towarzy e
stwo sie zbiera, ze czestokro¢ spotka¢ w niem mo-
zna frak obok zabtoconej kapoty, aksamitng czap-
ke, na ktérej szczatki pierzy siedza, obok jedwab-
nego szapoklaka—to bardzo proste zjawisko.

W Warszawie, ta pseudo-cywilizacya, ktéra sie
na kroju ubrania zasadza, do mas zydowskich
wdziera sie podstepnie; nie obejmuje ona catosci,
ale robi w niej szczerby, przychodzi, jak lis do
kurnika, podkopuje sie i chwyta ofiare.

W wielu rodzinach znalezé mozna fanatycznie
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konserwatywnego dziadka lub stryja i ultra-poste-
powego synowca lub wnuczka. W wielu rodzinach
sg tacy, ktorzy noszg kapote do samej ziemi i ta-
¢y, oo tylko do kolan i tacy, cojuz catkiem rozbrat
wzieli z chalatem.

Na wesele schodzg sie czlonkowie rodziny; sg
sami, w swojem kotku, nikt ich nie podpatruje.
Podpili sobie troche, wiec sie budzi humor i fanta-
zya, budza sie uczucia rodzinne, tradycya. To
tez pan we fraku, ktory udaje zazwyczaj, ze wcale
nie rozumie zargonu, tu szwargocze az mu w gar-
dle chrapie, Spiewa, strzela konceptami, skacze.

Przebudzita sie w nim dusza zydowska i hula.

Wilasnie w tej sali odbywa sie wesele. Pan
Lejbus Hapergeld jest juz szczesliwym matzon-
kiem panny Reginy Lufterman, a teraz uzywa, jak
paczek w masle; je, pije, Smieje sie z konceptow
wesolego izraelity, ktory za mate wynagrodzenie
daje gosciom duzo wesotosci.

To jest jego specyalnos$d, on z tego zyje. Oprécz
jedzenia i picia ,,ad libitum*, dostaje kilka, kilka-
nascie, czasem nawet kilkadziesiat rubli, stosownie
do zamoznodci osob, ktére ma swoim dowcipsm
rozweselac.
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Mbwi proza i wierszem, wyglasza oracye, prze-
platane cytatami z ksigg madrych, poprzyczepia—
nemi najdziwaczniej; tanczy, spiewa, zartuje z pan-
.stwa mtodych, z gosci; jednem stowem, robi weso-
tos¢ na urzad, tak diobrze, jak placzki cmentarne
robig na obstalunek wielki smutek.

Kazdy cziowiek ma swoje powotanie i swoj spo-
séb do zycia.

Oproécz tego bawiciela z urzedu, jest jeszcze je-
den gos¢ bardzo wesoty, pan lzrael Meir Zwan-
zig—swat.

Wszyscy artysci majg te stabos¢, ze lubig sie
przypatrywa¢ swym dzietom, to tez i Izrael Zwan-
zig bywa zawsze na weselach par, ktére dzieki
wymowie swej i przekonywajgcym argumentom, po-
taczyt.

Jak wspomnieliSmy wyzej, pan Zwanzig, przy
uktadzie o honoraryum za swatanie, zastrzegat so-
bie zawsze udziat w uczcie zareczynowej i wesel-
nej i z serwitutu tego, ktoryby stusznie pastwisko-
wym nazwaé bylo mozna, korzystal sumiennie;
przytem robit jeszcze jeden maty geszefcik. Win-
szujagc panu mtodemu pieknej i bogatej zony, zy-
czyt mu, aby jak najryclilej doczekat sie syna; do-
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dawat przytem, iz zywi nieptonng nadzieje, ze i on,
Izrael Meir Zwanzig-, nie bedzie zapomniany i znaj-
dzie sie w liczbie przyjaciét, zaproszonych na tak
zwane ,,chrzciny.*

Pan I. M. Zwanzig miat bardzo liczng, klientele,
a na skutek tego dobre jedzenie i picie bylo dla
niego niemal rzeczg powszednia.

Powierzchownos¢ jego $wiadczyta, ze czasu na-
prézno nie tracit i ze sprawe odzywiania szlachet-
nego swego organizmu traktowat powaznie.

Miat brzuszek bardzo tadnie zaokraglony, po-
liczki pelne i czerwone, wargi grubo miesiste,
a oczy zawsze Swiecagce. Oczy tego obywatela
byly malenkie, ginelty bowiem w warstwie ttusz-
czu i wygladaty na swiat, jakby przez szpare, ale
pomimo tego byly bardzo ruchliwe i bystre, ma-
lowat sie w nich spryt jaki$ szelmowski i prze-
biegtosé.

Lejbus na swem weselu czut sie bardzo szczesli-
wym; jadt rézne doskonate rzeczy, posilat sie,
jakby na cate miesigce gtodu, chociaz go gtéd nie
czekat.

Rosot z kaczki, skrzydto z gesi, calego $Sledzia,
pare kawatkow nadziewanej ryby, porcye tortu.
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gars¢ makaronikéw i cukierkéw, skonsumowat bez
zadnej trudnosci; przytem nie zatowat sobie ani
wddki, ani piwa, ani rodzenkowego wina, ani ara-
ku do herbaty.

Mtioda zona szepneta mu delikatnie do ucha:

— Shtuchaj, ty paskudniku, jezeli ty codzien tak
jadasz, to lepiej daj mi odrazu rozwod, bo ja nie
chce, zeby méj posag- byt umieszczony w twoim
bezdennym brzuchu.

Lejbus mruknat znaczaco i odpowiedziat pot-
gtosem:

— Ty mnie jeszcze nie znasz, Reginko, ty nie
wiesz, jaki ja jestem skapy. Za wiasne pienigdze
ja je$¢ nie lubie, ale teraz, na weselu... Powiedz
moja kochana, kto sprawit to wesele?

— Jakto kto? Rodzice.

— No, wiasnie; rodzice sprawili, wiec lepiej, ze
ja zjem, nizby goscie mieli zjes¢; niech sie wiecej
w familii zostanie. Czy nie mam racyi?

— Masz bardzo $liczng racye i mnie to cieszy,
ze jeste$ madry.

— A wiesz, Reginko, dlaczego ja tanczytem tak
gwaittownie?
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— Zapewne z uciechy, ze dostate$ tadng, po-
sazng i edukowang zonke.

— Nie; ja sie moge cieszy¢ z tego siedzac
i skutek bedzie taki sam.

— Wiec?

— Ja tanczytem dla utrzesienia sie, zebym mogt
wiecej zjesc.

Pani Regina rozeSmiata sie i powiedziata Lej-
busiowi do ucha, ze jest z niego bardzo przyjemny
i bardzo madry paskudnik.

Wesele bylo niezmiernie ozywione. Miodziez
skakata z ogniem, starzy popijali rodzenkowe wi-
no i prowadzili rozmowe o nader ciekawych spra-
wach i interesach, a pani Hapergeld, pani Lufter-
man, ciocia Cynamoner, ciocia Bitterkraut, wujen-
ka Zwibelwajs i babcia Knopf, zasiadiszy na diu-
giej tawce pod Sciang, opowiadaty sobie o réznych
przebytych cierpieniach moralnych i fizycznych,
drozyznie koszernego miesa, o pyskatosci stug zy-
dowskich, wadach mieszkan warszawskich, potrze-
bie wyjazdu do cieptych woéd, a w najgorszym ra-
zie, cho¢by na letnie mieszkanie do Mrozéw, lub do
Grodziska.
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Kiwaty glowami, wzdycliaty ciezko, obliczaty™
ile kosztuje sprawienie porzadnej sukni na wesele.

Byta to dla nich rozmowa bardzo ciekawa i zaj-
mujaca; twarze miaty przytem bardzo ozywione®
ruchy energiczne, a mowity tak gtosno, ze chwi-
lami gluszyty dZzwieki muzyki, przygrywajacej do
tanca.

Wesele skonczyto sie jak najpomyslniej, goscie
odeszli zadowoleni, obsypujac jeszcze raz zycze-
niami, tak panstwa mtodych, jak i rodzicow.

Pan Lufterman, nie bez malej sprzeczki, zata-
twit rachunki z wiascicielem sali, a dziadzio Ganc-
pomader oswiadczyl, ze sam odwiezie panstwa
mtodych na nowe mieszkanie.

— Pojedziemy—rzekt—dorozka, na moj koszt
i przekonacie sig, ze to jeszcze nie jest wszystko,
co dla was zrobi¢ zamierzam. Gdzie jest Izrael
Meir? Gdzie jest swat? Ja jemu chce co$ powie-
dziec.

Pokazalo sie z badania stuzby, ze szanowny
Izrael TNerZwanzig przed godzing ulotnit sie cicha-
czem, po angielsku, schowawszy do kieszeni, przez
roztargnienie zapewne, dwa- kawatki pieczonej
gesi, catego Sledzia i troche piernikow.
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Stuzba patrzyta na ten rabunek przez szpary,
gdyz miata polecone tylko pilnowanie naczyn.

— Niech go dyabli wezmg—rzek} dziadzio—
nie ma o czem mowi¢, on takze potrzebuje zyc.

| pani Hapergeld i pani Lufterman byty bardzo
ciekawe, dlaczego dziadek funduje dorozke i to
przy nocnym kursie i dlaczego koniecznie chce
sam odwiez¢ do domu parnstwa mtodych; naprasza-
ty sie tez obie, aby i one mogly panstwa miodych
odprowadzi¢, ale dziadzio Gancpomader opart sie
i oSwiadczyt wrecz, ze tej przyjemnosci nie chce
z nikim dzieli¢.

— Dajcie pokoj, kobiety—rzekt p. Lufterman—
dziadek tak chce; niech bedzie, jak chce.

— Niech bedzie, jak chce—potwierdzit ojciec
Lejbusia.

— No, no, niech sobie bedzie —dodata pani Luf-
terman z gniewem—niech go dyabli wezma, skoro
ma takie waryackie fanaberye.

Lejbus pozegnat sie z rodzicami, wzigt pétosma
rubla na zycie na pierwszy tydzien od ojca, drugie
pélosma rubla od tescia, obejrzat uwaznie, czy mu
czasem nie dali fatszywej dziesiatki i w towarzy-
stwie dziadka i zony udat sie na nowe mieszkanie.
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Znajdowato sie ono na ulicy Zelaznej, w oficy-
nie, na drugiem pietrze; jeden pokdj z przedpoko-
jem i kuchnia.

Na drzwiach, z polecenia panny Reginy, przy-
bity byt bilet wizytowy z napisem: ,Leon Ber-
nard Hapergeld“. W kuchni, na przybycie pan-
stwa mtodycli, oczekiwata shtuzaca. Natychmiast
zapalita Swiatto i odeszia.

Panstwo miodzi zasiedli przy stole, a dziadzia
Gancpomader odrazu, bez zadnych przygotowan,,
rozpoczat mowke. Byt to czitowiek, posiadajacy
dar elokwencyi i lubit sie z tem popisywac.

Zaczat gruntownie od samego poczatku, od
pierwszych rodzicéw i dowiddt jasno, jak na dionia
ze Adam by} co innego, a Ewa co innego; ze gdy-
by byto z i)Oczatku dwéch Adaméw, toby byito Zler
gdyby dwie Ewy—jeszcze gorzej, gdj*z wcale nie
istniatby handel, tylko same plotki; wspomniat
o Noem i jego trzech synach, ktérzy tez byli zona-
ci, potem szybko przebiegt dzieje Abrahama i jego
zon, z ktérych jedna byta bardzo porzadna zydow-
ka, a druga cyganka; wspomniat o Locie i jego-
nmizonce, surowo ukaranej za ciekawos¢; o cor-
kach Lota, ktore, jak wiadomo, wecale nie byty po-
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rzadne panienki; dotknagt lekko matzenstwa lzaa-
ka i Jakoba, rzucit mimochodem kilka przepie-
knych mysli Salomonowych o kobietach i matzen-
stwie, a gdy sie juz zmeczyt i zasapal, jednym
Smiatym zamachem zrobit skok z Jeruzalem do
AMarszawy, na bruk praktycznego gruntu i rzeki
tak:

— Powiedziatem wam, ze funduje dorozke moim
kosztem i zafundowatem jg moim kosztem; powie-
dziatem, ze na tem nie jest koniec i zaraz sie prze-
konacie, ze nie jest na tem koniec. Wzigtem z we-
sela w kieszen flaszke wina i chce wypi¢ za waszg
pomysIinos¢. Dajcie kieliszkéw, albo szklanek.

Pani Regina podata szklanki i napili sie wszyst-
ko troje. Dziadzio Gancpomader wydobyt z kie-
szeni pugilares i jakies papiery w zapieczetowanej
kopercie, czem wzbudzit takie zainteresow’anie
w stuchaczach, ze go niemal pozerali oczami.

Z pugilaresu wyciagnat dwie nowe sturublowki
i rzekk:

— Do kazdego interesu potrzebny jest dobry
poczatek, Macie dobry poczatek, dla ciebie, Laj-
bele, sto, dla ciebie, Ryfciu, drugie sto; zrdbcie
z tego sto tysiecy, dziadek wam zyczy.,. Ta koper-
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ta jest tylko dla ciebie, m6j wnuku; nie znajdziesz
W niej pieniedzy, ale znajdziesz moje pismo,
a z czasem przekonasz sie, ze to pismo, ten rozum,
Cco W niem siedzi, wart jest tez troche pieniedzy.
Teraz to juz jest koniec. Badzcie zdrowi. Ty,
Lejbus, pamietaj, ze z zong wspotka najlepsza
i szanU["one, bo to pierw'sza zona, a wiesz zapew-
ne, ze pierwsza zona, to pies, a druga kot.

— Dlaczego ja mam by¢ pies?—zawotata pani
Regina.

— Tak mowi przystowie, moja Ryfciu! Znaczy
ono, ze pierwsza zona jest dla meza dobra i wier-
na, jak pies, a druga wszystko ciagnie tylko dla
siebie i ma takie ostre pazury, jak kot. No, dosé¢
juz tymczasem, bywajcie zdrowi, dobranoc.
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Smutek na ulicy Wspoélnej. Pan Lufterman wycofuje sie

z intereséw i na swoje miejsce poleca innego ludozerce.

Na ulicy Wspélnej, na trzeciem pietrze, w tych
pokoikach, gdzie niedawno rozlegat sie srebrzysty
Smiech miodej kobiety, gdzie sie odbywaly takie
zajmujgce lekcye buchalteryi podwdjnej, cicho te-
raz i smutno....

Pan Karol chodzi na palcach, zeby robic jak naj-
mniej szelestu; pani jest chora; przyjac trzeba byto
stuge, zeby gotowala i ustuzyta cierpigcej.

Matka przychodzi codzieh po potudniu, ale wiele
czasu corce poswieci¢ nie moze, gdyz trzyma sto-
townikéw i tojestjej cate utrzymanie. Wyrzec sie
tego zajecia nie moze, gdyz ciezarem dzieciom by¢
nie chce, a majeszcze siostre starsza, chorowity i tej
dopomaga.
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Przyjdzie na kilka godzin, zarzadzi, powie stuzg-
cej, i jak robi¢ potrzeba, westchnie nad chorg,
poptacze w kaciku i wraca do obowigzkéw; musi
bowiem rano bardzo wstawaé, na targ chodzi¢ ze
stuga, produkta kupowac.

Chcac co$ mie¢, musi ta kobieta pracowac bar-
dzo ciezko, liczy¢ sie z kazdym groszem, godzic¢
0szczednos¢ z wyumganiami - stotownikow’, ktérym
trzeba przeciez dogadzaé, aby nie odeszli.

tatwo sie domysle¢, ze stotownikami tymi nie
byli magnaci, lecz ludzie niezamozni, zyjacy z pra-
¢y, za obiady zatem hojnie ptaci¢ nie mogli, tylko
wiec przy bardzo skrupulatnym rachunku, matka
pani Karolowej mogta wyj$¢ na swoje.

Choroba cérki przygnebita jg bardzo, tem-wie-
cej, ze przyszta niespodziewanie. Zaczelo sie od
zaziebienia, doktor zapewnial, ze to bagatelka i ze
wkrotce przejdzie, ale mineto dwa tygodnie i nie
przeszio. Pani Karolowa musiata sie potozyc i tak
nie w pore to nieszczescie przyszio, bo wiasnie tra-
fiato sie zajecie do prowadzenia ksigg handlowych
w pewnym sklepie.

Za trzy godziny pracy codziennej w czasie popo-
tudniowym proponowano 15 rubli miesiecznie.
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Sliczna posada, wymarzona, i trzebaz zachoro-
wac! | oto ten pierwszy owoc tak mitej nauki do-
staje sie w inne rece!

Posada, rzecz naturalna, stracona, bo kto jg do-
stat, bedzie trzymat z calej mocy, tembardziej, ze
to jakis biedak, dla ktérego ona cate utrzymanie
stanowi. Trudno, trzeba sie bedzie stara¢ o inny
obowigzek. | to byloby jeszcze pét biedy, ale nie-
spodziewana choroba odrazu zachwiata rownowage
tak starannie i pracowicie ulozonego budzetu.
Wszystko w nim byto wyliczone od a do z: tyle na
mieszkanie, tyle na zycie, na ubranie, tyle dla Luf-
termana na rate; skrupulatnie to bylo obrachowa-
ne i z taka dokltadnoscia, ze od pierwszego do
pierwszego, nie mogto zabrakna¢ ani grosza. Ktoz-
by mogt przewidzie¢, ze w rubryce wydatkow naj—
niespodziewaniej znajda sie takie pozycye, jak doktor,
lekarstwa, wino stare. Caly budzet odrazu sie
przewrécit i pomimo, Zze poczciwa matka ze swoich
drobnych oszczednosci troche dopomogta, musiat
pan Karol prosi¢ w biurze o zaliczenie— Lufter-
man raty nie dostat.

Trudno sobie nawet wyobrazi¢, jak mu jg bedzie
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da¢ na drugi miesiac, gdyz pensya, obciazona zali-
czeniem, nie wystarczy na to.

Biedny cziowiek, rozmyslajac nad swojem poto-
zeniem, przyszedt do przekonania, ze owe patace
przysziosci, ktére w marzeniach wsp6lnych budo-,
wali z Janing, to byly domki z kart. Dos¢ jedne
karte usuna¢, a caty efemeryczny gmach rozpada
sie i wali odrazu.

Dochdéd przysztego miesigca zostal naruszony,
caly budzet zepsuty na nic, w dodatku jeszcze ten
Lufterman.

Gdy kto za klamke poruszyt, Karolem wstrzg-
saly dreszcze, na mysl, ze to on upominac sie przy-
chodzi.

Trzeba mu sie ktaniaé, trzeba go prosi¢, upoka-
rzaé sie, a jeszcze pytanie, czy uwzgledni prosbe,
czy zechce wejs¢ w potozenie fatalne, czy poprze-
stanie na kilku rublach procentu; a jezeli nie przy-
stanie, zapozwie do sadu, narobi kosztéw, potozy
areszt na pensyi w biurze, sprowadzi komornika
i zajmie rzeczy, a nastepnie je sprzeda przez licy-
tacye; zwola setki handlarzy i zmarnuje, zepsuje
cale gniazdko, w ktorem kazdy mebel, kazdy gra-
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cik najmniejszy, ma wartos¢ pamigtiNi. To jest
okropne, straszne, Janinka nie przezytaby tego!

Biedaku! nie wiesz ty, jak cztowiek duzo, duzo
przezy¢, przeby¢ i wytrzymac¢ moze!...

Udato sie panu Karolowi dosta¢ przepisywanie;
moze zajac sie tg robotg tylko w nocy, gdyz caty
dzien ma zajety, ale to nic. Wszystko jedno prze-
ciez, czy tak, czy tak, czuwa przy chorej zonie,
wiec spac nie bedzie, a przepisujac od dziesigtej
wieczorem, do drugiej lub trzeciej rano, mozna za-
robi¢ prawie rubla, a nawet i catego rubla, jezeli
dobrze pdjdzie.

Bedzie przynajmniej na lekarstwa, albo na wino
dla Janinki, ajezeli ona wyzdrowieje niediugo, to
ten zarobek przeznaczony zostanie wylgcznie dla
Luftermana.

Jednak, naprawde, poczciwy i delikatny to zyd,
i widocznie sie dowiedziat, ze w domu zmartwie-
nie, bo wcale sie nie pokazuje, ani zajrzy nawet.

Minat pierwszy, dziesigty, pietnasty i dwudzie-
sty, jego nie ma.

Na szczescie, Janince zrobito sie lepiej. Wstala
ostabiona, blada, ale doktér zapewnit, ze sity pred-
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ko wrécg i lada dzien ukazg sie kolory na zmeczo-
nej cierpieniem twarzyczce.

Pan Karol byt uszczesliwiony; wszystko tatwiej
znies¢, gdy zdrowie stuzy, gdy przeklete choréb-
sko opusci nareszcie progi domu.

Na widok zony, powi*acajgcej do zdrowia, Karol
zapomniat o catym Swiecie, o klopotach, -o Lufter—
manie nawet.

Przyszedt rano, gdy pan Karol do biura sie wy-
bierat.

— A, taskawy pan Lufterman.

— No, ja jestem, dzien dobry panu.

— Przedewszystkiem bardzo panu dziekuje, ze
pan uwzglednit moje krytyczne polozenie.

— Co ja takiego uwzglednitem?

— Zona moja chorowata kilka tygodni, rozu-
miesz pan, to pocigga za sobg wydatki, nie bylbym
w stanie zaptaci¢ panu raty, a panbylttak delikatny,
ze wcale nie przyszedt, by sie upomniec o nia.

— Rzeczywiscie, ja mam bardzo delikatng na-
ture, ale nie wiedzialem, ze panska zona byta cho-
ra. Mnie to jest bardzo przykro, trzy razj® przy-
kro: raz, ze zona panska byta chora, drugi raz, ze
pan nie jest przygotowany ha rate, a trzeci raz,
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i to jest whasnie najgorszy raz, ze z powodu nieza-
ptacenia raty, ja potrzebuje wymagaC od pana cal-
liowita sume na jeden raz.

— BOj sie pan Boga, alez to mnie zrujnuje!

— To bardzo moze by¢ i dlatego jest mi tak
przykro; ja od tej wymagalnosci zdrowie trace, ale
ustapi¢ nie moge.

— Dlaczego? Powiedz pan dlaczego? Czy nie
ptacitem rzetelnie, dopdki mogtem?

— Placit pan.

— Czy nie jestem gotow da¢ panu teraz kilka
rubli za panska wyrozumiatos¢?

— Owszem, pan jestes gotdw, ja wiem, pan juz
trzyma reke w kieszeni.

— Wiec?

—Ja panu powiem prawdziwg prawde: ja juz
mam dosy¢ tego lichwiarstwa, to paskudny fach;
paistwo powiadacie, ze to nie honorowe jest, ze
kazdy lichwiarz, to rozbdjnik, ztodziej, aja powia-
dam, ze czy ono honorowe, czy nie honorowe, to
tez niewiele warto, bo zadnego dochodu nie daje.

— Nie daje?

— Co sie pan dziwi? Zkad ma dac? Czy z tego,
ze pan naprzykiad nie zaptaci raty, albo ze drugi
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pan pojechat sobie na posade do takiego kraju,
w ktorym weale komornikéw nie ma, a wyrok zna-
czy tyle, co nic. Miatem takie zdarzenie, dalibdgl
Pan Franciszek, ten blady, z jasng broda, pojechat
do Persyi sprzedawa¢ perkal i moje trzysta rubli
z nim pojechaty. A czy pan mysli, Zze nie trafi sie
taki, co sam sobie zrobi $mier¢? Tez miatem ta-
kiego galgana! On sam sobie zastrzelit i moje
dwiescie rubli tez byty zastrzelone. No, powiedz
pan sam, co z tego lichwiarstwa jest? Tfy! jedno
z drugiem nic. Ja potrzebuje wycofa¢ kapitat
i wole handlowa¢ z mydlem, z gipsem, ze smotg,
wole szynk utrzymywac, niz tem paskudztwem sie
trudnic.

— To jest paniskie postanowienie nieodwotalne?

— To jest, panie takie, jak wyrok z ostatniej
instancyi. Pan musisz sie stara¢ o pienigdze.

— Ale zkad?

— Panska gltowa w tem.

— Ha, trudno, skoro pan inaczej nie chce, to
musze...

— Wierz mi pan, Zze mnie to bardzo boli.

— Jak predko zada pan tych pieniedzy?
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— Gdzie pan widziat czlowieka, ktory powoli
zada?

— Wiec dzis?

— Chocby w tej chwili...

— Panie, to nie sposdb...

— A oo jest panski sposob?

— Daj pan chociaz troche czasu, nie jestem
przygotowany, nie spodziewatem sie.

— Toja sie bardzo dziwie. Przeciez pan pisat
na wekslu wtasnorecznie: ,,W razie chybienia je-
dne rate, cala suma zrobi sie wymagalna od jedne-
go razu.” Pisat pan tak?

— Pisatem.

— A dlaczego pan raty nie zaptacit?

— Bos sie pan nie zgtaszat.

— O coidzie? Ja jestem teraz zgloszony, za-
pta¢ pan. rate i wszystko bedzie w porzadku, ja
nie bede mogt wymaga¢ od pana catej sumy.

— Alez pan wiesz doskonale, ze ja nie mam
czem zaptacic.

Lufterman wzruszyt ramionami.

— Ja na to nie doktér—odrzekt.

Pan Karol byt przygnebiony; nie wiedziat, co

7
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pocza¢ i jak sobie poradzi¢. Lufterman zaczat
z innej beczki.

— Pan mnie cliciat da¢ kilka rubli?

— WeZmiesz pan?

— Dlaczego nie;

— Za poczekanie?

— Ja wcale czeka¢ nie moge.

— A wiec?

— Wezme za dobre poradzenie. Pan sam nie
wyjdziesz z klopotu, trzeba panu uczciwj—-m spo-
sobem reke poda.— Tego nie zrobi pariska ciotka,
brat, swat, przyjaciel, zaden katolik tego nie zrobi,
ale to zrobi Lufterman, lichwiarz, oktérym miedzy
paristwem powiadajg, ze ma kamiehd w sercu i ze
Scigga ze wszystkich skoére... Lufterman panu po-
moze, ja, zebym tak dobre zycie miat

— C6z mam czyni¢, panie?

— Naprzdéd, niecli-no pan da te kilka rubli. Nie
mysl pan, ze ja ich potrzebuje dla siebie; ja od pa-
na, précz mojej naleznosci, nic nie zadam, chce
tylko swoje odebraé, ale bede miat koszta.

— Koszta?

—Ze pan nie rozumie takiej prostej rzeczy!
Ja wymagam sumy, pan jej nie masz, ja hie ustg-
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pie, a pan jej nie dostanievSz, wiec céz ztad? Pro-
sta kombinacja; musze znalez¢ kapitaliste, ktory
te sume panu da, a pan jag oddasz mnie. Czy to
jasne ?

— Bardzo jasne, jak w samo potudnie.

— Taki kapitalista niechetnie robi interesa,
trzeba go namowi¢; jak i gdzie namowic? Przy
kuielku. Czlowiek ze swego Kkapitatu zyje, ma
grymasng gebe, wddke lubi mocng, bardzo mocng,
Sledzia marynowanego, bardzo marynowanego,
piwa on nie pije, tylko czarny porter, bardzo czar-
ny porter! Cygaro on tez lubiito najmniej za
sze$¢ groszy. Précz tego on ma faktora, bez fak-
tora nie zrobi nic. Faktora trzeba tez sobie zje-
dna¢, a jak pan mysli, czem takiego tapserdaka
zjedna¢? Trzeba mu wsadzi¢ w zeby rubla, dwa
i précz tego zapewni¢ mu procent od interesu.
W takim razie on bedzie gadal, a jezeli nie, to nie;
on bedzie siedziat cicho, jak kamien. Rozumiesz
pan teraz, na co ja biore te kilka rubli?

— Wiec sadzisz pan, ze 6w kapitalista da?

— Ja mysle.

— A c6z to za osobisto$¢?

— Wocale nie jest zadna osobisto$¢, poprostu
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lichwiarz; nawet musze pana uprzedzi¢, ze jest
z tych ordynaryjnych lichwiarzéw, bardzo paskud-
nego gatunku, i>rzytem ma jeden feler, niedobry
dla pana.

— No?

— Onjest miody, catkiem jeszcze miody, nie-
dawno sobie ozenit.

— A cO6z mi to przeszkadza, czy on stary, czy
miody. Interes pieniezny; on pozycza, bierze pro-
cent. (‘o lata nmjij do tego?

— Duzo majg. ~ly starsi, doswiadczeni, co$-
my juz robili do$¢ réznych intereséw, kontentuje-
my sie niewielkim zyskiem i niech bedzie mata ko-
rzys¢, byle pewna. Ja naprzykiad, bratem od pa-
na po ludzku, nic nie zarabiatem, catego kramu
cztery procent na miesigc. Ten tapserdak zazada
od pana najmniej o$m; a dlaczego? Bo on jest mio-
dy, chciatby sie odrazu zbogacic.

— Alez to nie])odobienstwo!

— Nikt pana nie przymusza brac.

— Jakze, a pan?

— I’rzepraszam; ja panu nie bronie wzig$¢ od
kogo innego. Zreszta potarguj sie pan; mnie sie
zdaje, ze jezeli bedziesz sie pan trzymat twardo.
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to oil opusci na siedm. | jeszcze pana uprzedzam,
ze jego faktor, miedzy nami mowiac, wielki cygan,
nie bierze mniej, jak pie¢ rubli od sta z sumy,
a zona tego Kkapitalisty, taka sama drapieznica,
jak on, tez potrzebuje dosta¢ porekawiczne. Wi-
dzisz pan, jaka to dyferencya starzy ludzie i nowi
ludzie! Jak pan robite§ ze mna interes, tos dat
dla mego matego wnuczka na pierniczek rubla;
z nim co innego! Przeciez wstydzitby$ sie pan
da¢ rubla miodej kobiecie, ktora przytem jest bar-
dzo tadna i bardzo edukowana.

— Alez na Boga, ten panski kapitalista, to jest
jakis rozbéjnik, bez sumienia.

— | mnie sie tak zdaje.

— Lichwiarz-pijawka, w najszkaradniejszym ga-
tunku!

— Moge za to solidarnie poreczy¢. Pan dobro-
dziej powiedziat bardzo wielkg prawde.

— Jakze sie nazywa ten ludozerca?

— Taki ludozernik nazywa sobie... on sobie...
sobie nazywa... Leon Bernard Hapergeld.

— Pan go dobrze znasz?

— Cokolwieczek znam, ale bardzo mato.
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Troche ztudzen, oraz o tern, co napisat dziadzio
Gancpomader.

Bardzo szybko pani Janina przychodzita do
zdrowia. Na bladej jej twarzyczce ukazaty sie ru-
mience, sity zaczety powracaé. Wstepowata tez
W nig nadzieja, ze przy staraniach znajdzie posade
i ze za kilkogodzinng popotudniowg prace miec
bedzie dochdd, wystarczajagcy na zaptacenie rat,
ktére po Luftermanie, po tym poczciwym Lufter-
manie, trzeba byto sptacaé Hapergeldowi.

Pan Karol takze miat jakie$ nadzieje. Gtdéwny
dyrektor biura zaczat go wyréznia¢, powierzat mu
najtrudniejsze roboty i dawal do zrozumienia, ze
wyzsza posada, a co za teni idzie i wyzsza pensya,
jest tylko kwestya czasu.
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— Nadzieja—mowit pan Karol do zony —nadzie-
ja jest, a to bardzo wiele. tatwiej pracowad,
choéby nawet cierpiac niedostatek, gdy sie ma
nadzieje, ze po dniach ciezkich i przykrych, nastg-
pig lzejsze i weselsze.

— Masz stuszno$é—odrzekta pani Janina—na-
dzieja podtrzyma nas w niedoli; ufajmy i kochaj-
my sie —bedzie dobrze.

| rzeczywiscie byloby dobrze, bytoby nawet do-
skonale, gdyby pani Janina zajecie znalazta i gdy-
by pan dyrektor stowa dotrzymat, ale jako$ sie na
to nie zanosito.

Zajecie obiecywano to w tym, to w* owym skle-
pie, a dyrektor w'ci4z byt dla pana Karola uprze-
dzajaco grzecznym, w-ciaz 0 nim pamietat, lecz
gdy zawakowata lepsza posada, oddat jg bez na-
mystu kuzynkowi swej zony.

Pan Karol bolesnie to odczut, ale zalu po sobie
nie pokazat, zonie nawet nie wspomniat o tem, co
sie stato. Na c6z tru¢ sie we dwoje, na co dzielié
sie smutkiem?

Pan Hapergeld bywat bardzo czestym goSciem.
Nabywszy nalezno$¢ Luftermana, wyszedt w jego
prawa i dusit tych biednych ludzi wszelkiemi spo-
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sobanii, na jakie tylko inwencya jego zclobyd sie
mogta.

Z i) OC]tku sposoby te miaty cliarakter czysto
prywatny, a ze stanowiska lichwiarskiego biorac,
platoniczny, gdyz nie opieraty sie jeszcze o sad.

— Ja pana nie chce kompromitowaé —mowit—
ja nie chce pozywac, catkiem nic nie chce. Ma
pan kapitat, niech pan ptaci kapitat, ma pan tylko
na procent, ja wezme procent, abym co$ dostat.

Pokazato sie jednak, ze i majgc na procent, nie
tatwo bylo przyjs¢ do fadu; zawsze musiat kto$
z tego powodu pare rubli dostac.

Nieraz Hapergeld wyjechat i rzeczywiscie wy-
jechat... do swego ojca na Muranow; zgtaszat sie
tedy do panstwa Karoléw, nibyto upowazniony”do
prowadzenia interesow p. L. B. Hapergelda, po-
Srednik, a whasciwie faktor, jaka$ istota nizszego
rzedu, w kapocie do samej ziemi, catkiem nie
,0soba“, ale prosty zyd, ordynarny, Chaim Bei-
spiel.

Pan Chaim przedewszystkiem wyrazat ubole-
wanie, ze smutna koniecznos¢ zmusza go do egze-
kwowania naleznosci w imieniu p. L. B. Haper-
gelda.
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Oliaim lubit méwi¢ o sobie, ze jest prosty zyd,
ale bardzo szlachetny i uczciwy, ze cudzg krzyw-
da, rgk swoich nie plami. On uwaza, ze Haper-
geld jest cztowiek paskudny, ale cdz robic; jemu
sie nalezy.

Chaim, widzac smutne potozenie pana Karola,
rozczula sie, gotéw jest wymowg swojg wplynac
na Hapergelda, zeby nie byt taki tajdak i zeby
przyjat procent, ale Chaim darmo nie moze tego
robi¢; jest cztowiek biedny i musi z czego$ zyc.
Nie wiele, ale kilka rubli za fatyge trzeba mu dac.

Zdarzato sie nieraz i tak, bo pan Hapergeld byt
bardzo pbpedliwy i goragcego temperamentu, ze
rozpoczynano kroki prawne. takim razie przy-
biegat Chaim, zmeczony i zadyszany, przybiegat
z zyczliwosci, jako przyjaciel, aby ostrzedz pana
Karola, co mu grozi.

— Aj, aj, prosze pana, nieszczescie. Ten Haper-
geld jest caly tajdak, tapserdak, ja go prositem,
ja mu...

— Cdz sie stato?

— Oddat panski weksel adwokatowi.

— Mdj? Na co?

— Zaraz zrobi sprawe, zrobi koszta, dostanie,
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@ zechce, tymczasowg egzekiicye, potozy areszt
na pensyi, zajmie ruchomosci, zgubi pana.

— Areszt na pensyi, zajecie! To niepodobna,
ja nie moge tego dopusci¢ na zaden sposob.

—Ja wiem i dlatego przyleciatem tu, pdki
jeszcze czas, trzeba zaraz isC.

— Do Hapergelda?

— Do tego tajdaka? Po co?

— No?...

— On nawet nie jest w' AYarszawie; on sobie po-
jechat do familii na prowincye.

—*‘Wiec do kogo6z?

— Do adwokata; to jest bardzo porzadny adwo-
kat, nie taki, jak inni, ale calty mecenas. W War-
szawie drugiej takiej gtowy nie znajdzie.

— C-rdziez mieszka? jak sie nazywa? Moze ja go
znam?

— Pan go nie zna, ale ja znam go dohrze. Niech
pan naszykuje dla niego z pie¢ rubelkdw, to on sie
wstrzyma, nie bedzie zaraz robit sprawy, a tym-
czasem...

— Co6z?

— Tymczasem, postaramy sie pieniedzy; ja znam
kilku bardzo porzadnych zydkow, oni dadza.
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Pokazato sie, ze Cliaim dobrze radzit. Pan
adwokat, po diugim targu, dat sie ubtagaé i za
piec¢ rubli obiecat czeka¢ caly tydzien. Chaim za
dobrg rade, posrednictwo i fatyge dostat dwa ru-
ble. Doprawdy za bezcen, mie¢ za rubla caty
dziers spokojny!

Adwokat rzeczywiscie nie byt podobny do zad-
nego adwokata. Prawa ,uczyt sie w chederze
i znat je doskonale; nigdy w zyciu nie przegrat
sprawy z wekslu, a przeciwnicy tak sie bali jego
przekonywajacej wymowy, ze zaden z nich nie sta-
wiat sie do sadu i puszczat sprawe zaocznie, wie-
dzac o tem, naprzéd, ze przegra. Nazywano tego
pana przez zto$¢ pokatnym doradca, ale on na to
nie zwazat i w ogoéle o tytuty nie dbat.

Majac zapewniony tydzieri spokojnego czasu, pan
Karol, przy pomocy €haima, traktowat z kapita-
listami, aby dosta¢ fundusz na zaspokojenie, a choc-
by tylko na zalagodzenie Hapergelda. Chaim
przytem ciezko pracowat. Psut sobie gtowe i je-
zyk, gestykulowat, pocit sie, sapat, klgt. Nie mo-
gac skonczyé z jednym, sprowadzat drugiego, trze-
ciego, az wreszcie doprowadzit tranzakcye do
skutku.
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Ktozb} mu za takg prace i za tyle klopotéAV nie
dat j)rzyzwoitego lionoraryum!

Nowy kapitalista przedstawit sie panu Karolowi
jako cztowiek dobroduszny i spokojny.

— Panie —méwit—ja sie nie zapieram; ja jestem
lichwiarz, ale nie taki, jak te inne tajdaki. Chce
zarobi¢, mam zone i dzieci, potrzebuje chleba, ale
nie mam serca gubi¢ kogo. Ze mng pan moze, jak
chce. Pan Hapergeld inaczej postepuje, on jest co
innego. Ja go zna¢ wcale nie chce i méwi¢ z nim
nie lubie, to... fajdak!

rzeczywistosci nowy kapitalista, k?éry z ta-
kiem oburzeniem o Hapergeldzie moéwil, byt jego
wspblnikiem. '

Biedny pan Karol! Oplatyw™aty go coraz bardziej
cienkie nitki, skrecone w misterne wezetki; nie
zdazyt jednej zerw'aé, a juz dwie, trzy, przycze-
piaty sie do niego i zaciskaty mocniej, coraz mo-
cniej. Wyjscia z tego potozenia nie byto.

Zdarzato sie i tak, ze w Hapergelda w'stepow’at
duch dobry; tagodniat ten cztowiek i skianiat sie
do ustepstw, ale w takim razie w sprawe wdawata
sie pani Regina. Byfa zawzieta, jak Judyta na
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Holofernesa i nie pozwalata mezowi rzadzic¢ sie de-
likatnem uczuciem.

— Pan nie wiesz, co to jest kobieta, co jest za-
wzieta kobieta —mowit do swego dluznika pan
Leon Bernard —to jest wilk, to z przeproszeniem
panskiem... tygrys! 'Ja z nig nic nie poradze, jak
sie zawezmie; nawet przyznam sie panu, ja sie boje
z nig méwic. Probuj pan sam.

Pan Karol prébowal, ale ma sie rozumie¢, ze to
kosztowato drogo; boé zwyczajny zydek wezmie
kilka rubli ijest kontent, a dama, zwlaszcza taka
dama, ktéra wiasny jej maz nazywa tygrysem, na
byle czem nie paprzestanie.

W takiem potozeniu rzeczy cata pensya pana
Karola i wszystkie jego zarobki pozabiurowe byty
faktyczng witasnoscig Hapergelda, bo ,,nowi“ ka-
pitalisci wiasciwie byli wspdlnikami jego, lub tez
wyprost podstawionymi przez niego manekinami,
a na tych, niewielkich zresztg docliodach, ktére
Hapergeld zabierat, mieli jeszcze mate stuzebnosci
faktor Chaim Beispiel, i)an adwokat Chaskiel Moze
Durch (tak sie ten jurysta nazywal) i od czasu do
czasu pani Regina.
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Nieraz mawiata ona do meza, gdyz byta wiellia
elegantlia:

— Leo$, ja potrzebuje sprawi¢ sobie bardzo ta-
dny lcapetusz.

— Dlaczego nie? Spraw sobie bardzo tadny ka-
pelusz.

— Ale mnie bardzo szkoda pieniedzy.

— No, szkoda? To sobie nie sprawiaj kapelusza;
mnie tez szkoda pieniedzy.

— Dlaczego ty nie masz nastraszy¢ twojego pa-
na Karola? Ja bede miata kapelusz.

— Dlaczego ja go nie mam nastraszy¢?

— Ty go nastrasz.

—Ja go nastrasze; za pare dni on bedzie na-
straszony. _

Rzeczywiscie, nastraszony, za pare dni przycho-
dzit, okup sktadat i pani Regina paradowata zaraz
w nowym kapeluszu.

Trzeba przyzna¢ Hapergeldowi, ze wiedzac do-
skonale o wszystkich dochodach pana Karola, zo-
stawiat mu z nich akurat tyle, ile mu bylo potrze-
ba na bardzo skromne utrzymanie. Tak kazat
dziadzio Gancpomader.

— Wiedz o tem—mdwit nieraz do wnuczka—ze
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nie trzeba go zniszczy¢ odrazu, bo ci z tego nic
nie przyjdzie. Ty postepuj tak, jak porzadny fur-
man. Skoro masz dobrego konia, szanuj go. Nie
zaluj mu bata, niecli ciggnie; ale dawaj mu tez co-
kolwiek owsa. Nie tyle, zeby sie upast i zeby
brykat, bo to zbytki; ale tyle, zeby z gtodu nie
zdecht i miat troche sity. Zawsze pamietaj o tem,
kochany wnuczku, ze jego sita, to twéj chleb, two-
je zycie, to majatek twoich dzieci.

W ogole dziadzio Gancpomader byt nieoceniony
staruszek. Miat on zdanie wytrawne i prakty-
czne, na Swiat zapatrywat sie z chtodng rozwaga,
a poglady jego byty oparte na diugoletniem do-
Swiadczeniu i gruntownej znajomosci zycia.

Godny dziadzio i madra osoba!

Mozna o nim powiedzieé, ze byt to filozof i zara-
zem artysta skoriczony.

Posiadat on talent wielki i (co rzadko utalento-
wanym ludziom sie zdarza) traktowat przedmiot
swoj z prawdziwym spokojem; nie zapalat sie
wcale, nie ulegat ani porywom natchnienia, ani
wrazeniom chwili. | ten prawdziwy spokoj, przy
darze bystrej obserwacyi i znajomosci natury ludz-
kiej, czynit z niego mistrza.
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Dziadzio byt wielki!

W kopercie, ktdrg wnukowi swemu, jako upomi-
nek, w dniu wesela doreczyt, byta cata instrukcya,
rady doskonate, wskazowki praktyczne, sentencye
gtebokie i madre.

Nie byly one utozone systematycznie, lecz roz-
rzucone po rekopismie w nietadzie, w miare tego,
jak naptywaty do gtowy. Ale z tego nie mozna ro-
bid autorowi zarzutu, poniewaz brak systemu jest
takze systemem, a czy kto da blizniemu sto duka-
tow, utozonych w pie¢ rzeddw, czy rozrzuciwszy
je na powierzchni stotu, bez uktadania, albo da je
pomieszane w woreczku—to dla obdarowanego jest
wszystko jedno; ma sto dukatoéw i niech sie cie-
szy, ze dostat taki wspaniaty podarunek. Gtdwna
rzecz w owym podarunku jest samo zioto, -nie
zas$ sposob, wjakim zostato utozone. W danym ra-
zie byty tu same i)erty madrosci — mato wiec zna-
czy, czy ta perta bedzie na poczatku, a tamta na
koncu, czy tamta na poczatku, a ta na koncu.
8a perty — i dos¢ na tem!

Co komu przeszkadza, ze hojny dziadzio rozsypat
je na papierze tanim, a miejscami cokolwiek uzy-
wanym, na odwrotnej stronie rachunkéw, listow od
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wierzycieli, na awizacyach sadowych i tym po-
dobnych dokumentach?

Rozsypat, bo mu sie tak podobato. Zeszyt wszy-
stkie kartki mocng nicig; nie catkiem akuratnie, bo
nie praktykowat u krawca i poplamit je cokolwiek
bo pisat w nocy, a w nocy nie Swieci przeciez ston-
ce, tylko tojowka.

Oto jest cata prawda, dotyczaca zewnetrznej
strony rekopismu, a ze dziadzio nie pisat go na we-
linie i nie kazat oprawic¢ w turecki safian, to Swiad-
czy, ze cenit zawsze wyzej tresé, anizeli forme i ze
rozumiat doskonale, iz owoc gtebokich rozmyslan,
to przeciez nie weksel, ktéry ma byé akuratnie po-
dtug wzoru napisany.

»Ja ci nie ttdbmacze, lube dziecko — pisat dzia-
dzio — co jest weksel, tak samo, jak nie ucze cig,
ktora jest litera a, poniewaz umiesz czytac i znasz
alfabet, ale to ci przypominam, ze zanim wypta-
cisz pienigdze, to powiniene$ weksel obejrze¢ siedm
razy: cztery z tej strony, co zapisana i trzy razy ze
strony przeciwnej. Z pierwszej moze by¢ niedoktad-
no$¢ i opuszczenie, z drugiej jaki niepotrzebny
dopisek. Bywaty juz z takiego powodu sprawy

sadowe i straty, a tego zaw’sze trzeba unikaé.
8
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Prdcz siedmiokrotnego obejrzenia wekslu, miej zwy-
czaj przed zaptaceniem waluty poprosi¢ o kawatek
cygara, albo szklanke wody, to sie cokolwiek zwle-
cze; z tego w tamtej stronie, jezeli jej potrzeba
gwattownie, budzi sie pewna obawa.

»,Drogie dziecko! tobie sie zdaje, ty sobie wyo-
brazasz, ze obawa, to jest interes czysto myslowy,
ze to tylko pusty wyraz, jeden dZzwiek na oznacze-
nie tego, co nie jest jeszcze zupetnym strachem,.
ale tak blizkie strachu, jak nieprzymierzajagc Gesia
ulica Nalewek. Ty sie tudzisz, lube dziecko! Oba-
wa, to jest niewiasta, a w takim interesie, jak
nasz, jest matka synow, ktdrym na imie rubel.
Pamietaj otem, wnuczku. Gdy widzisz, z tam-
tej strony budzi sie obawa, masz zrobi¢ taka twarz,
na ktdi*ej da sie widzie¢ zal, strach, ze$ ty niby
zrobit ryzykowny interes i zeby na niej byto widac
che¢, ze si® chcesz cofngé. To tez co$ warto.
Masz powiedzieé, ze tylko jedynie twoje stowo,
twoje wysokie pojecie o honorze, twoja delikatnos¢
i uczuciowos¢, wspotczucie dla ludzkiej niedoli, skia-
nia cie do dotrzymania umowy. To tez Zle nie
robi.
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»Nie zaszkodzi lube dziecko, jezeli do wyptaty
waluty bedziesz przygotowany, to znaczy: jezeli
bedziesz miat da¢, dajmy na to, dwiescie dwadzie-
$cia dwa ruble, w twoim pugilaresie znajdzie sie
dwiescie dziewietnascie. Jest to poprostu wypa-
dek, wypadek bardzo maty, wiec interesant nie be-
dzie sie zbyt tai-gowat, ale jezeliby sie bardzo,
targowat, to mozesz znalez¢ w innej kieszeni, daj-
my na to w kamizelce, troche drobnych; daj mu je,
niech sie obucha. Wierz mi, dziecko, ze to jest
najlepsza sposobno$¢ do puszczenia w kurs otowia-
nego bilonu, fatszywycli dziesigtek i w ogodle takiej
monety, ktorej nie przyjmuje ani dorozkarz, ani
biedna 2zydoéwka, sprzedajagca na ulicy bdb go-
towany.

,» 10 wszystko, drogi wnuczku, dotyczy punktu;
~walute w gotowiznie otrzymatem. “ Sliczny punkt—
i ty go szanuj, Lejbus.

»Jezeli tranzakcya odbywa sie w twojem miesz-
kaniu, a masz matego synka, albo wiecej synkdow,
nie zaszkodzi, gdy bedg przy niej obecni, a gdyby
nie wypadato, zeby byli obecni, to nie przeszkadzaj
im patrze¢ przez uchylone drzwi, albo przez dziur-
ke od klucza. Niech sie przypatruja; zeby za$ nie
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przypatrywali .sie darmo, interesant twdj powinien
im zostawi¢ co$ ,,na pierniczki.”

,»Twoj faktor powinien byd réwniez obecny i po-
winien dosta¢ procent od summy. Trzeba mie€ ser-
(te. On jest biedak, on potrzebuje zyé, on ma zone
i dzieci, daj mu wiec zarobi¢. Pamietaj, ze mito-
sierdzie jest najpiekniejsza cnotg i ozdobg czio-
wieka.

,,Nie dos¢ jest uwaznie dawac pozyczke, trzeba
i odbiera¢ ja uwaznie. Bywajg zdarzenia, ze dtu-
znik ptaci odrazu. .la nie powiadam, ze to zly in-
teres; owszem, dobry, tylko zakrotki; czesciowa
sptata jest lepsza, bo trwa dtuzej. Kiedy wiec masz
takie zdarzenie i odbierasz pienigdze, to je przelicz
bardzo uwaznie —siedm razy. Jezeli bedzfe sie
upominat o weksel, to mu oddaj; jezeli nie, to sie.
nie $piesz. Co ci do tego, ze kto ma krdtka pa-
mie¢, albo ze bywa roztargniony — niech sobie
bywa. Ty nie jeste$ jego matka, ani jego ciotka,
co ci do tego? Powiedz mu lepiej co$ ciekawego,
komplement mu powiedz, pole¢ sie jego pamieci,
oswiadcz, ze twoja kasa jest zawsze na jego ustugi,
daj mu drukowany adres. OdprowadZ go do sa-
mych drzwi, ukton mu sie grzecznie; na co majg
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méwid, ze my jesteSm}' bardzo pyszni, ze my sie
trudnimy robieniem ,,arogancyi.” Zkad oni wzieli
taki paskudny wyraz?

»| to pamietaj, ze jak przy wyptacie waluty trze-
ba, aby w stancyi byt kto$, tak przy wykupieniu
wekslu najlepiej jest zatatwiaC sprawe w cztery
oczy, nie jest to bowiem akt rejentalny, ktéry wyma-
ga koniecznie dwéch Swiadkéw, ani bron Boze, te-
stament, do ktorego potrzeba az czterech.

»,Nie potrzebuje ci i)rzypominaé, ze jezeliby
weksel zostat przy tobie, to niemasz go zniszczyé,
ale dobrze zachowaé, zeby nie zagingt. Najmniej-
szy papierek czasem sie przyda.

»W kazdym handlu, a gtéwnie w naszym liandlu
gtéwng podstawg jest uczciwosé.

»Zawsze uczciwos¢, pamietaj to sobie! Ja mia-
tem takie zdarzenie. PozyczyliSmy jednemu ka-
walerowi, ktéry miat sie bogato ozeni¢, grubsza
summe; pozyczyliSmy we trzech: ja, Lejzor Talar
i Noach Figielman. Odbierato sie rdéznemi czasy
i. Bogu dziekowaé¢, odebrato sie bardzo pieknie;
nie dotozyliSmy do tego interesu. Uptyneto Kilka
lat. Noach umart, a Lejzor znalazt u siebie miedzy
papierami jeszcze jeden dokument na kilkaset rubli
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od tego samego pana. Udat sie do niego; tamten
miat troche krdtkg pamieé, nie utrzymywat rachun-
kow i niewiele sie sprzeczajgc—zaptacit.

,Catkiem gtadko to poszto, jak po masle. Ja nie
wiedziatem o niczem. Jednego dnia przyszedt do
mnie Lejzor, opowiedzial, jak to byto i potlzielit
pienigdze akuratnie na trzy czesci: jedne dla mnie,
drugg dla siebie, trzecig dla dzieci po nieboszczy-
ku Noachu. Sobie policzyt tylko za dwa kursa
omnibusu i wierz mi, ze nawet w tym drobiazgu
nie byto symulacyi; on naprawde jechat omnibusem,
bo go bardzo noga bolata wtedy.

,Oto uczciwosé, oto cztowiek, ktdry chodzi droga
sprawiedliwych, nie takomi sie na cudze, jest
wspolnik rzetelu}", cztowiek honorowy! 1 napraw-
de on duzo, duzo wazyt swoje stowo; jezeli przy-
rzekt komu, ze sie zgtosi po pienigdze o dziesigtej
rano, to juz o siédmej spacerowatl po ulicy, a od
dziewigtej czekat w bramie, zeby nie uchybic ter-
minu ani na jedne minute.

»Ja go za to szanowatem.

»Mnie to przykro, luby moj wnuczku, bardzo
przykro, ze nie moge wyla¢ na papier calego morza
doswiadczenia,, jakie sie znajduje w mojej pamieci.
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,Ludzie uzywajg do pisania piéra z ciezkiego
ptaka, z gesi—i to jest wiasnie przyczyna, ze pi-
sanie nie moze by¢ tak lotne, jak mysil,

,Duzo widziatem ludzi, duzo robitem intereséw,
glowa moja napetniona jest wspomnieniami, niby
bryka zydowska, co kursuje pomiedzy Radomiem
a Warszawg. Zajedng myslg goni druga, za dru-
04a trzecia, dziesigta, pietnasta; jedna druga prze-
Sciga, potraca, popycha; robi sie z tego zbiegowi-
sko, jarmark, a na jarmarku, moj wnuczku, jest
wiele dobrych rzeczy, piekny wybér. Dla ciebie
chciatbym wybraé¢, co najlepsze, ale w takim po-
$piechu moge niejedno poming¢. Wielkie jest
w mojem sercu kochanie dla ciebie; chciatbym ci
oddaé wszystko, co uzbieratem do gltowy mojej,
zeby$ miat na cate zycie ijeszcze swoim dzjeciom
zostawit.”

Dziadzio pisat te kartke z rozrzewnieniem wiel-
kiem i widziat oczami ducha swojego przysztosé
swojego wnuka, wielkg przyszto$¢, a dlaczego
wielka? Dlatego, ze wnuczek pieniedzmi robit, dla-
tego, ze byt z rodu artystéw, a pienigdz w reku
artysty predzej rosnie, niz trawa, a obficiej sie
mnozy, niz piasek w morzu.
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Atoli rozrzewnienie dziadka nie przeciggneto sie
dalej, niz na dwie karty; opanowat on uczucie i po-
skromit je, niby rozhukanego rumaka, poczem za-
raz zawrocit na grunt praktyczny i rzucat znowuz
dobre rady i nauki... niby perty.

»Szanuj klijenta, ktéry ma ambicye, bo ambicya
duzo znaczy; mozna z niej czerpac, jak ze studni.

»Jak dostaniesz do rgk dobrego cztowieka, to
go nie pusé; dobry dtuznik znaczy wiecej, niz czte-
ry konie. WyobraZ sobie, ze czterema kormi jez-
dzisz. Alboz ci nie wolno?

»Jezeli dtuznik ci umrze, nie potrzebujesz sie-
dzie¢ po nim na pokucie; to, co pozostat ci winien,
roztdéz na innych, oni to z procentem zaptaca.

»,Masz Sliczny fach, méj wnuczku, szlachetne za-
trudnienie, powiniene$ o tem pamieta¢. Zastana-
wiaj sie dobrze, ze pienigdz w'spiera glowe, a gtowa
wspiera pienigdz. 1'y masz i pienigdz i gtowe,
wiec wszystko masz.

»,Jak ci sie trafi inny geszeft, choc¢by dobry, ale
nie z twego fachu, ty go nie bierz. Kto handluje
pieniedzmi, nie powinien handlowaé pieprzem i cy-
namonem. Nie staraj sie o martwy towar, skoro
masz zvwv."
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Zeszyt peten byt madrycli sentencyj i rad dosko-
natycti; zawierat w sobie instrukcye, odnoszacg sie
do procederu samego, istny kodeks réznycti figlow
i sztuczek, traktat o sposobach poszukiwania ukry-
tych funduszéw dtuznika, o czarnej gietdzie, o fo-
rum na Placu Bankowym, o najlepszych Zrédtach
informacyj co do o0séb, potrzebujacych pozyczki,
wspomnienia o stawnych i zastuzonych kapitalistach,
wyjatki i artykuty z prawa, mogace miec zastoso-
wanie w praktyce finansowej, jednem stowem, byto
to ,silvarerum,“skarbnica niewyczerpana, studnia,
kopalnia.

Whnuczek wielce cenit szacowny memoryat dziad-
ka i odczytywat go w wolnych chwilach, podziwia-
jac praktyczng madros¢ autora; dodawat te® na mar-
ginesie swoje spostrzezenia i uwagi, gdyz postano-
wit pamietnik synowi w spusciznie przekazac.

Taka rzecz zmarnowac sie nie moze. Artysci
umierajg, starzy mistrze schodzg z pola i ustepujg
miejsca nowym, ale sama sztuka istnieje i istnie¢
bedzie wiecznie, bo onajest nieSmiertelna.
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w kiérym pokazuje sie, co znaczy wielkie oko.

Pan Karol usitowat stanowczo i raz na zawsze
oswobodzi¢ sie z zaleznosci od pana Hapergelda,
jego wspolnikow i faktoréw; w tj®m celu starat
sie ciggle o robote po za biurows.

Czego ten cziowiek nie robit?! Podejmowat
sie prowadzenia ksigzek racliunkowycli, koi»espon-
dencyi; nie gardzit nawet przepisywaniem, ktdre
aczkolwiek bardzo licho ptatne, dawato jednak cos.
Byt przytem rzadcg dwoéch duzych doméw, za co
miat mieszkanie i kilkanascie rubli na miesigc.

Wstawat rano, a ktadt sie spa¢ pozno; niekiedy
nawet nie ktadt sie wcale i pomimo tej pracy for-
sownej na losy swoje nie narzekat; owszem, czut
sie szczeSliwym, gdy we Srode zarobit tyle, ze
magt sobie kupi¢ spokdj na... czwartek.
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Jeden dzien, niewiele to na rachunek kalenda-
rzowej, lecz sporo na miare nerw6w rozstrojonych.

Zazwyczaj projektowat sobie, ze w dniu spokoj-
nym wykona ogromng mase roboty; nikt mu prze-
szkadza¢ nie bedzie, wiec praca pojdzie raz-
niej i zwawiej. Czesto tak bywato, czasem nie.

Przychodzita na niego niekiedy szczegélna ja-
kas niemoc. Niby nie byt chory, ale nie mogt sie
ruszaé¢; niby nie doznawat bolu glowy, a przeciez
mysle¢ porzadnie nie potrafit. Widziat przed so-
bag cyfry, w rownych szeregach, pieknie i wyraznie
napisane, a nie byt w stanie rozréznié czwérki od
piatki, tréjki od siodemki.

Zdawato mu sie, ze ciggle fruwa koto niego
i unosi sie w powietrzu malenka czarna muszka,
drobniutka, jak pytek, ale ogromnie zwawa, i to
bylo szczegélne, ze widziat jg tylko lewem okiem
i zawsze z lewej strony.

Drobniuchny ten owad miat swoje whasciwosci
szczegblne, a te najdziwaczniejszg, ze mozna go
byto widzie¢ nawet zamkngwszy oczy.

Zrenica dostrzegata go przez powieke.

Obserwowany dtuzej przez zamkniete oko, owad
zmieniat barwe. Czarno$¢ jego otaczala sie ztota
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obwddka, niby aureolg promienng, potem zlewata
sie ze ziotem i zmieniata sie w jaki$ punkcik
Swietlny, amarantowy, purpurowy, w koncu krwi-
sty, Otworzywszy szybko oko, pan Karol spo-
strzegat znowuz swojg wierng, malerikg towarzy-
szke w codziennym czarnym stroju; trzymata sie,
jak zwykle, lewej strony i robita ruchy, albo po li-
nii prostej, zblizajac sie do oka, to znéw oddalajac
od niego, albo tez po tagodnie krzywej, kotyszac
sie w powietrzu.

Ta mata muszka byla zapowiedzig innych nie-
spodzianek.

Czasem ni ztad, ni zowad, drga¢ zaczeta powie-
ka, czasem wsrdd nocy, gdy byto zupetnie ciemno,
przed oczami migaty w powietrzu plamy S$wietlne,
w formie kot, albo tez w postaci snopkdw promieni,
bardzo jasnych.

Zdawato sie nieraz panu Karolowi, ze z odle-
gtej przestrzeni ku oku biegnie taka plama bardzo
szybko, a wpadiszy w oko—qginie; zaledwie zgine-
fa jedna, gonija druga, oderwata sie, nie wiadomo
zkad w gorze —i biegnie do oka niestychanie szyb-
ko. Byly to niby robaczki $Swietojanskie, tylko
duze i niedajagce sie pochwycic.
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Szczescie, ze pan Karol miat w domu doskona-
tego lekarza w osobie swej zony. Ta miata zawsze
pod rekag bardzo skuteczne $rodki: esencye her-
baty, wode rozang. Pomagato to niekiedy na
drganie powieki, ale czarnej muszki nie byto w sta-
nie odpedzic.

Ale mniejsza o0 muszke; pana Karola to gtdwnie
bolato, ze dzieA ma tylko dwadziescia cztery go-
dzin, a nie czterdziesci osm, a cztowiek tylko je-
dne glowe posiada, zamiast dwoch—w dodatku
i ta jedna niekiedy cierpiata i wym§,wiata postu-
szenstwo, bez wzgledu na to, ze za kilka dni przy-
padat jaki przykry termin, bez wzgledu, ze lada
cliwila mogt przyjs¢ sam pan L.B. Hapergeld i zali¢
sie na swdj ciezki los.

Istotnie, biedaczysko, on taki spracowany! liano
byt u kilku wierzycieli i w sadzie, w potudnie mu-
siat odbywaé ,,posiedzenie stojgce* przed bankiem,
przed wieczorem znow fatygowat sie do kancela-
ryi komornika, ktérego wzgledom przymuszony byt
poleci¢ jednego ze swych diuznikéw.

Juz no6g nie czuje, zdrowie stracit i musi do
Karlsbadu jecha¢, ratowac zycie, odzyskac sity zni-
weczone i stargane.
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Dla tego biedaka specyalnie przydataby sie pa-
nu Karolowi druga gtowa i dnie czterdziestoo$niio-
godzinne, ale poniewaz natura nie wyposaza ludzi
tak hojnie, wiec trzeba sie godzi¢ z losem i poprze-
stawa¢ na tem, co jest, a na skapstwo przyrody
nie narzeka¢, gdyz bytoby to niesprawiedliwoscig
wielka.

W naturze wszystko jest madre i przewidziane.
Ludziom potrzebujagcym wiecej gtow i rgk, anizeli
etat przyrodzony wyznacza, dana jest tak zwa-
na wola, ktora pod przymusem dokonywa rze-
czy niezwyczajnych. Ona ”o, niby biczem, po-
budza energie mozgu, lub jezeli potrzeba, energie
muskutow. Pod jej wptywem cztowiek robi takie
wysitki, jak kon wyscigowy pod szpicrutg i-estro-
gami. Czasem dochodzi do mety, czasem go zdy-
stansujg, a bywaja zdarzenia, ze pada na torze,
Kozumie sie, ze taki wyscigowiec predzej konczy
karyere, niz opasty karosyer, nie szafujgcy ener-
gig i nie znajacy, co wysitek, ale rady na to nie
ma. Przy silnej woli i przy zdrowiu mozna do,
czasu lekcewazy¢ nawet hygiene. Ona sie pdzniej
zems$ci- niech sie méji, ;ezeli chce, kt6z jej moze
zabronic?
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Pan Karol zdrowie miat dobre i nie chorowat
wecale, tylko byto mu co$, cos szczeg-6lnego, czego
nie umiat blizej okresli¢. Bat sie. Czego? Sam
nie wiedziat, ale zyt w ciggtej obawie. Kazde po-
ruszenie klamki u drzwi wprawiato go w drzenie,
lekat sie wszystkiego i wszystkich. Jezeli ujrzat
psa na ulicy, przechodzit na druga strone chodni-
ka; za nic na $wiecie nie wsiadtby do dorozki lub
sanek, mniemat bowiem, ze zaraz sie rozleca; cze-
sto drzat podczas upatu, lub doznawat uczucia go-
rgca w mroz. Bat sie ttumu, nie wchodzit nigdy
tam, gdzie sie gromadzi duzo ludzi; czasem $miat
sie bez powodu, a czasem bez zadnej przyczyny
ptakat. Budzac sie ze snu, byt przekonany, ze go
spotka jakie$ wielkie nieszczeScie, ze nie dzis$, to
jutro, dostanie pomieszania zmystow.

Radzit sobie na to zimng wodg. Zanurzat gto-
we w miske, albo brat prysznic i to go odswiezato
na caty dzien.

Zreszta byt zupelnie zdrow i nadzwyczaj silny
i zatowal, ze czeSci tego zdi'owia nie moze daé
zonie swej i dzieciom. Pani Janina byla watla,
dzieci chorowaty czesto i tak sie jako$ skladato, ze
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oprocz zwyktych, codziennych zmartwien, byty cze-
sto-i nadprogramowe, niespodziewane.

Znosit jako$ to wszystko.

Sam dziadzio Gancpomader, ktéry swego wnu-
<-zka czesto odwiedzat i ztad o panu Karolu mie-
wat relacye, p]zyznawat, ze to jest cztowiek ze-
Iazny. »

— Stuchaj, Lejbele —moéwit nieraz do wnuka —
ty jego szanuj, bo on jest mocny cztowiek.

— Dlaczego on ma by¢ mocny, kiedy mizernie
wyglada? W czem dziadzio widzi jego moc?—py-
tata pani Regina.

— M©ébwie wam, ze jest mocny. Skoro on twego
meza wytrzymuje, to duzo moze wytrzymac.

— No, kto mu kaze wytrzymywac? Niech nie
wytrzyma, niech go dyabli wezma!

— Ty tak nie méw. Owszem, zeby on diugo
zyt i dobre zdrowie mial, bo on jest dobry robo-
tnik. Lejbus, ile ty jemu date$§ wszystkiego go-
towizny?

Pan Leon Bernard pomyslat, zajrzat do ksigzki,
porachowat i rzekt:

— Wszystkiego razem okoto pieciuset rubli.

— lle on tobie teraz winien?
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— Bez mata trzy tysigce.

— Aile ty masz od niego rocznie?

— Goja od niego mam?*Niewiele. Czasem w mie-
sigcu trzjrdziesci, czasem czterdziesci rubli, w gru-
dniu, jak dostaje gratyiikacye, to sze$¢dziesigt. On
sie ciagle ze mng reguluje; jemu sie zdaje, ze ma
szesciu wierzycieli, a on ma jednego. On nigdy
W swojem zyciu z tego nie wyjdzie, bo doskonale
zwigzany jeijt.

— To praw'da; on jest $licznie zwigzany, ja sam
nie potrafitbym lepiej poscigga¢ weztdw; ale ty,
Lejbus, nie gadaj, ze nie masz z niego nic, ty duzo
masz. To jest tadny czlowiek i ty go szanuj. Ja
ci kaze... a starszycli nalezy stuchaé. Ty wiesz,
ze pochodzisz ze znacznej familii; wiesz, kto jest
twoj ojciec i twdj dziadek, ale nie wiadomo ci,
kto byt twego dziadka ojciec i twego dziadka
dziadek.

— Zkad ja to moge wiedzie¢?

— To byli dwaj porzadni pachciarze, nabozni
i rozumni ludzie, oni handlowali serem, mlekiem,
rozmaitemi rzeczami. Ja mam od nich takie przy-
kazanie i takie zdanie: ze dopdki krowa daje duzo
mleka, dop6ty nie mozna jej ani zabija¢, ani sprze-

9
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dawac. Czy ty rozumiesz, Lejbus, o jakiej krowie
ja mowie?

liejbu$ sie rtzeSmiat.

— Dlaczego nie mam rozumie¢?

— Ja prawde mowie.

— Wiem, wiem! On rzeczywiscie jest prawdzi-
wa krowa, skoro go mozna tak doi¢ i tak mocno
zwigza¢. Jabym sie nie dal, a on gtupi daje sie.
On jest bardzo ghupi. Ja sobie nieraz mysle, ze
gdybym ja byt komu winien, i nawet naprawde
winien, gdyby mi kto pozyczyt pienigdze, a potem
chciatby je odbiera¢, straszyt mnie sgdem i komor-
nikiem, to...

— No, to cobys zrobit?

— Smiatbym sie, bardzobym sie émiaty a dzia-
dzio nie?

— Moze i jabym sie cokolwieczek $miat.

— Duzo mi sad zrobi! Da wyrok, niech on so-
bie da wyrok! Komornik przyjdzie, wielka rzecz,
niech sobie przyjdzie! Dlaczego ja mam co mie¢
w domu? Ja moge nic nie mieé, a chocbym co
mial, to tez moze by¢ cudze. Co mi kto wezmie?
Jenm sie moze podoba¢ moja zielona kanapa, a to
wecale nie jest kanapa, tylko taka sobie zielona sy-
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mulacya. Co mi moze zabrad? Powietrze ze stan-
cji, $Smiecie z podtogi, Iturz ze Sciany. Niecli bie-
rze, niecit szuka moich dochodéw, alboz ja waryat,
zebym miat pokazywaé dochody? Ja bardzo sie
dziwie, dlaczego taki pan Karol nie prébuje sie
broni¢; niech mi to dziadzio wyttomaczy.

Dziadzio Gancpomader pogtadzit brode, pomy-
Slat przez chwile i rzekt:

—Jak tobie sie zdaje, Lejbus$, co cztowiek ma
w sobie we $rodku? *

— Co ma mie¢? Troche serca, kawatek zotgdka,
cokolwiek watroby...

— Ja sie nie o to pytam ity nie rozumiesz, do
czego moja mowa idzie. Czilowiek we $rodku ma
dusze, a dusza pusta nie jest; w niej, we $rodku,
znajduje sie charakter, a czy ty wiesz, co jest cha-
rakter?

— Charakter, jest charakter.

— Zapewne; smofa Jest smota, a pomarancza,
pomarancza. Nie, mdj kochany wnuczku, charak-
ter cztowieka, jest to torba, w ktdrej znajduje sie
rozmaity towar. U jednego cztowieka czyste zio-
to i brylanty, u innego same, za przeproszeniem,
$Smiecie.
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— ]>zi\viie rzeczy dziadzio opowiada.

— Moznaby o tem napisa¢ dwadziesScia cztery
wielkie ksiegi i to by jeszcze nie bylo za duzo; nie
bytoby nawet dosy¢, poniewaz kazdy cziowiek ma
w swoim charakterze co innego, a ludzi jest na
Swiecie bardzo wiele. W charakterach, w tej tor-
bie, co w duszy ludzkiej siedzi, jest taka rozmai-
tos$¢, jak w porzadnym sklepie tokciowym. Jest
aksamit i drelich, czysty jedwab i S$cierka, jest
weba, ptétno, perkal, niadapolam, bardzo lichy kre-
ton i perkalik w dzikim kolorze; r6zne réznosci sa.
| drogie i tanie i mocne i zlezate i popekane i ta-
kie, co duzo Avarte i takie, co nic nie warte, praw-
dziwe, oszukane, plombow™ane, szwarcowane, CcO
tylko chcesz, to sie trafi. ~

Pani Kegina zaczeta sie $miad.

— No, no—rzekta —dziadzio i na damskie mate-
ryaty jest znawca.

— Dlaczego nie mam by¢ znaw’ca? Jeszcze cie-
bie na Swiecie nie byto, kiedym ja juz blawatne to-
wary brat w zastaw\ Cztowiek powinien sie zna¢
na wszystkiem; mozna nie by¢ ztotnikiem, a potra-
fi¢ oszacow’a¢ kosztow'nos¢. Ja sie na wszystkiem
znam, a najbardziej na charakterze sie znam. Jak
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doczekasz siwych Awvtosdw i jak bedziesz juz
miat wnuki i prawnuki, jak ja, to przekonasz sie,
ze caly nasz fach na tem stoi, zeby umie¢ do tej
wiasnie torby zaglada¢. Kapitalista z tego ga-
tunku, co my, musi mie¢ wielkie oko. On musi
umie¢ widzie¢ dusze, umie¢ przenikna¢ charakter
i zobaczy¢ swojemi oczami to, co sie znajduje
w torbie. Gdy to Avidz, robi interes na pewno
i bez zadnej omytki. Z wielkg przykroscig uwa-
zam, ze ty, Lejbu$, nie masz jeszcze wielkiego
oka i dlatego twoja robota jest ord3narna i gruba.

— Moja robota?

— Tak, tak, kochany wnuczku. Ja nie zaprze-
czam, ze ty jeste$ dobry finansista, ale pracujesz
w swoim fachu, jak kowal.

— Bo tez to jest ciezka praca.

— Ciezki jest twdj umyst, lube dziecko. Jeze-
lim powiedziat, Zze pracujesz, jak kowal, to dlatego,
aby ci wykaza¢, ze w twojej robocie nie ma zgra-
bnosci, ze twoja reka ciezka. Ty nie potrafisz go-
li¢ zgrabnie, jak fryzyer goli bogatego puryca, ale
skrobiesz ordynarnie tak, jak kucharka skrobie
kartofle. Nie ma w twojej robocie delikatnosci, te-
go, co sie nazywa fajn.
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— Jakie tu moze by¢ fajn?

— Po kowalsku robisz, wnuczku, bierzesz kawat
zelaza w kleszcze i kujesz je mbotem. Z przeprosze-
niem twego honoru i osoby, lada chiop takg sam”
sztuke potraii. Dlaczego nie masz robi¢ zgrabnie
tak, jak jut)iler, albo zegarmistrz?

--Ja was nie rozumiem zupeknie.

— Wiasnie dlatego nie rozumiesz, ze jeste$
jeszcze kowal; jak bedzie juz z ciebie jubiler swe-
go fachu, to potrafisz czyta¢ w cztowieku, jak
w ksigzce.

— Na co w nim czyta¢, kiedy on sam wszystka
wypisze w wekslu!

— Trzeba czyta¢ wprzod, zanim w"eksel bedzie
napisany. AVezmy naprzyktad twojego“‘pana Ka-
rola. Ja go tylko jeden raz widziatem i wiem
bardzo dobrze, co w nim jest. Jego dusza jest,
jak latarnia, wida¢ w niej wszystko, jak przez
szyby. Charakter dobry, a w tym charakterze
jest jeden malenki, ale bardzo drogi dla nas bry-
lancik, co sie nazywa ambicya. Wierz mi, Lej-
bus, ze z takiego materyalu mozna pociggnaé
duzo dochodu, wiecej, anizeli z dobrej propinacyi.
Przez ambicye on nie zrobi ci figla, nie ucieknie
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Z Warszawy, nie ukryje nic, odda ci caly swqj
zarobek. On przez ambicye dostat sie w twoje
rece, aby sptaci¢ Luftermana; przez ambicye, aby
sptaca¢ ciebie, dostal sie w twoje rece jeszcze
sze$¢ razy i ma przekonanie, ze wszyscy przez cie-
bie podstawieni sg to jego prawdziwi wierzyciele,
z ktorymi ambicya takze kaze uczciwie wychodzic.
Gdyby nie ambicya, mogiby przeciez odrazu po-
taicowac z Luftermanem; dac sobie zaja¢ rzeczy,
zrobi¢ areszt na pensyi w fabryce. Wielka rzecz,
alboz jeden tak robi? Nie znatby ciebie wcale, nie
wiedziatby, czy jest na Swiecie jaki Chaim Bei-
spiel, Mojsie Durch, Icek Szejte, Rubin Lejbik,
Berek Latai'nia, Uszer Rybieoko; nie znatby wca-
le twojej zony, pani Hapergeldowej, ktéra tez lubi
bra¢ porekawiczne.

— Dlaczego ja nie mam bra¢ porekawiczne?—
spytata, troche z gniewem, pani Regina.

— Owszem, bierz, tylko pamietaj, ze to idzie
z ambicyi. Wasz pan Karol chciat wychodzi¢
z lichwy honorowo, a nie wiedziat o dwoch rze-
czach; naprzod, ze honor, to bardzo drogi towar,
drogi niestychanie, a powtore, ze z takich intere-
sow, ktére my robimy, nie wyciggnie nikogo uczci-
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wos¢; szwindle i figle mogg zrobi¢ chwilowg ulge
i da¢ wjrtchnienie do jakiego czasu, ale grunto-
whnie nie wyi»rowadzg nigdy. On nie myslat wcale
o szwindlach, ani o chwilowej uldze, bo ma ambi-
cye i dlatego ty, Lejbu$, powiniene$ jego sza-
nowac.

Rzeczywiscie, jezeli pan Karol w chwilach bar-
dzo krytycznych i ciezkich, podczas choroby Zzony
lub dzieci, doznawat niejakiej ulgi ze strony swo-
ich wierzycieli, jezeli go wowczas nie gnebiono
z taka zajadtoscig, jak zwykle, to zawdziecza je-
dynie ' interwencyi, z jaka przychodzit dziadzio
Gancpomader, ktéry powtarzat zawsze:

— Lejbus, Lejbus, nie badz ty kowal!

Dziadzio Gancpomader nie czynit tego ze szcze-
goélnej zyczliwosci dla pana Karola, ale dlatego,
Zze majagc w rodzie tradycye pachciarskie, znat
wartos$¢ dobrej krowy i chciat jg jak najdiuzej dla
swych wnukéw zachowad.

Literwencya dziadka byta zazwyczaj skuteczna,
cho¢ czasem krewki wnuczek oponowat i obu-
rzat sie.

— Niech go dyabli wezmg!—wotat—na co ja
mam z nim robi¢ takje ceregiele?
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Dziadzio uspokajat go wtedy Icilkoina stowny:

—Ja ciebie bardzo prosze, Lejbu$, nie badz
gtupi;

Po tem tagodnem przemdwieniu, zwracat roz-
mowe na inny przedmiot, albo tez brat matego pra-
wnuczka na kolana i cieszyt sie jego wielkim do-
AYcipem.  Cieszyt sie i podziwiat.

— Swiat naprzéd idzie, moje dzieci—mowit z we-
stchnieniem.—Gdy ja mialem siedm lat zycia, wie-
dziatem juz, co jest rubel i mdj ojciec cieszyt sie,
zem taki madry; méj syn znat sie na rublach w pig-
tym roku; méj wnuk, kochany Lejbus, ledwie trzy
lata skoriczyt, bawit sie z innemi bachorami w...
lombard; ten za$ malenki prawnuczek, ta Zrenica
mego oka, ledwie umie chodzi¢, a juz trafi do mo-
jej kieszeni, zeby z niej pare groszy wyciagnag.
Dobre i myslace dziecko!
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iraklujacy o pewnych wiasciwosciach czasu, iudziez
o wielkich planach pana Karola.

Ludzie zmeczeni znajdujg niekiedy szczegélng
przyjemno$é we wpatrywaniu sie w jaki$ ulubiony
przedmiot. Takim przedmiotem dla pana Karola
byt zegar. Stary zegar, oszacowany przez wierzy-
cieli co najwyzej na rubla, ale chodzacy dobrze
i w swoim rodzaju oryginalny. Umieszczony on
byt na péteczce nad biurkiem. Okragly, bronzo-
wy, opierat sie na dwoch filarkach alabastrowych,
miejscami pozotktych od starosci i majacych za
podstawe réwno symetrycznie obrobiony i ztobko-
wany kawatek czarnego marmuru.

Cyferblat byt z blachy srebrnej, skazéwki czar-
ne, a miedzy filarkami z alabastru, kotysat sie nie-
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ustaiiiiie tak zwany po staro$wiecku ,,perpendy-
kut“. Skiadat on sie z kawatka grubego drutu,
u ktérego konca dolnego zawieszona byta okragta
z0Ha tarcza, wyobrazajaca twarz... otdz, ze nie
wiadomo czyja. Oblicze to szerokie, jak najdosko-
nalej okragte, nie majace absolutnie zadnego wy-
razu, o oczach bezmysinych, wargach grubych, befc
zadnego zarostu, mogto ,réwnie dobrze by¢ podo-
bizna opastego syl*aryty, tongcej we wiasnym ttu-
szczu jejmosci, lub poganskiego bozyszcza. Ta
bronzowa twarz, btyszczaca, poruszata sie flegma-
tycznie, miarowo, na prawo i na lewo; przez cale
dnie i noce, bez przerwy, a mechanizm zegaru cy-
kat jej do taktu, niezbyt cicho i nie nadto gtosno —
dyskretnie.

Nieraz nocg, zmeczony pan Karol przerywat
prace i pomimowoli zwracat spojrzenie na zegar;
bezmyslna twarz bronzowa zdawata sie patrze¢ na
niego z idyotycznym usmiechem—swiatio lampy
padato na nig z boku, wiec ukazywala sie naprze-
mian, to w pelnem oswietleniu, I$nigca, to znow
pograzona w cieniu i ta gra Swiatla nadawatla jej
jakis wyraz ztosliwy.

Wpatrywat sie w nig i wpadat w stan jaki$ dzi-
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wny, stan pétswiadoiiiosci i potrozmarzeiiia —mogt
mniemac, ze duchowa jego istota stata sie podwdj-
na, a raczej rozdzielata sie na dwie istoty, z kt6-
rych kazda mj™$li wspotczesnie, a odrebnie. Mysli
tych istot biegng po liniach roéwnolegtych, ale
w przeciwnych kierunkach, jedna zniedotezniala,
potsenna, jesli o mysli tak powiedzie¢ wolno, wle-
cze sie powoli i niechetnie ku rzeczywistosci, dru-
ga razniejsza, zwawsza, niecierpliwa, biegnie w nie-
znang jaka$ kraine fantazyi, w ktérej panuje btogi,
niczem niezamacony spok6j. Mysli rozchodzg sie,
oddalajg jedna od drugiej, zegar cyka monotonnie,
bronzowa geba usmiecha sie wciaz glupowato, wpa-
da to w Swiatto, to w cield i monotonnym ruchem
swoim zdaje sie patrzacego na nig usypia¢. On
jednak nie $pi, on czuwa, ma pojecie o tem, co sie
dokota niego dzieje, tylko nie moze sie ruszy¢, nie
moze na zaden spos6b. Dziwna jaka$ sita przyku-
cia go do krzesta, uczynita bezwiadnym.

Stan taki trwa kwandrans, p6t godziny, czasem
dtuzej, dopdki go jaki bodziec zewnetrzny nie przer-
wie; Wwystarcz3' westchnienie zony, czuwajacej
w sgsiednim pokoju, kaszel dziecka— w jednej
chwili mysli poprzednie znikajg, a na ich miej-
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sce prz3chodZy nowe, zupetnie trzezwe, jasne,
realne.

Pan Karol odrazu wstaje z krzesta, przypomina
sobie, kim jest, jakie ma obowiazki ijaka robote
przed soba.

Po owym poiSnie nienaturalnym pozostaje mu
tylko bol gtowy, ten jednak tatwo daje sie usungé
za pomocg zimnej wody i czarnej kawy. Potem
wszystko juz dobrze, az do nastepnego zmeczenia
i potsnu.

Niktby nie uwierzyt, jak krotka jest droga od
przytomnosci do obtedu i ile razy cziowiek tam
i z powrotem przebywac jag moze!

Btyskawicznym pociggiem odbywa sie tego ro-
dzaju podroze.

Stary zegar cykat regularnie, thusta geba poru-
szata sie bez przerwy, a skazdwki odmierzaty skru-
pulatnie minuty i godziny; czas szedt spokojnie,
rowno, uptywaty dnie, miesigce, lata, jednym roéze
na twarzach ktadac, drugim zmarszczki.

Mowig, Ze czas jest najlepszym lekarzem. Nie
znajac sie na medycynie, trudno o tem sadzié, atoli
nie ulega zaprzeczeniu, ze dzieki jego wptywowi,
wiele cierpied przechodzi w stan chroniczny i pa-
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cyent przyzwyczaja sie do nich, o tyle naturalnie,
o0 ile mozna sie przyzwj”czai¢ do tego, co holi. Waz-
niejszg wiasciwoscig czasu jest to, ze przynosi on
niekiedy pewne zmiany.

Panu Karolowi naprzyktad przyniést oddawna
upragniony awans. Stato sie to niespodziewanie.

Gtéwny buchalter fabryki otrzymat bardzo ko-
rzystng posade gdzieindziej, a dyrektor narazie
nie miat zadnego kuzyna, powinowatego lub prote-
gowanego, ktéregoby moégt na to stanowisko po-
wota¢; sprawa nie cierpiata zwiloki, w tej chwili
wiec zaprosit pana Karola do swego gabinetu i za-
improwizowat do niego przesliczng méwke na te-
mat, ze prawdziwa zastuga i rzetelna praca za-
wsze znajduje uznanie, ze cztowiek pracowity i zdol-
ny obejdzie sie bez wszelkich protekcyj i w osta-
tecznym rezultacie zawsze sie czego$ dobije.

— Rada zarzadzajaca naszego przedsiebiorstwa —
mowit—ma sie rozumie¢, na skutek moich przed-
stawien...

Pan Karol uktonit sie nizko, a dyrektor ciggnat
dalej:

— ...W uznaniu sumiennej pracy panskiej, zdol-
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llosci i zastug-, postanowita ofiarowaé panu posade
gtébwnego buclialtera.

Gtoéwny biictiatter sktonit sie nizej jeszcze.

— Mamy nieptonng nadzieje, ze na tem, stosun-
kowo Wysokiem juz stanowisku, nie zawiedzie pan
naszego zaufania...

— Panie dyrektorze!

— | z taka samg sumiennoscia, jaka odznaczates$
sie dotycticzas, prowadzi¢ bedziesz wszystkie ra-
chunki i kontrole nad kasa.

Pan Karol o$mielit sie wtraci¢, ze do jego po-
przednika ta kontrola nie nalezata.

— Zapewne —odpart dyrektor—nie nalezata; do
pana nalezy, i to wtasnie przynosi panu zaszczyt.
Albo sie komu$ ufa, albo nie ufa. Poprzednik
panski nie miat zupetlnego naszego zaufania; pan
posiadasz je w stopniu nieograniczonym.

Pan Karol znéw sie uktonit.

— To wiasnie zaufanie sktania nas réwniez do
powierzenia panu dziatu korespondencyi bardzo
waznej, niezmiernie waznej. Dotychczas prowa-
dzitem jg sam, ale rozumiesz pan dobrze, ze przy
moich rozlicznych zatrudnieniach i badz co badz
stabem .zdrowiu, byto to dla mnie nieco ucigzliwe.
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— Bardzo mi przyjemnie, ze bede mégt pana dy-
relitora wyreczy¢.

— Dzieliuje panu. Niechi to pana nie dziwi, ze
damy panu pensye o dwiescie rubli mniejsza, niz
pobierat panski poprzednik, ale na to ztozyto sie
sto przyczyn; miedzy innemi stagnacya, koniecz-
no$¢ zaprowadzenia oszczednos$ci, wreszcie panski
wiek, stosunkow'o dos¢ miody... Nie zapominaj pan,
ze panski poprzednik miat siwe wiosy, a pan je-
.ste$ jeszcze prawie miodzieniec.

Pan Karol chciat co$ powiedzie¢, ale dyrektor
mu przerwat.

— Panie—rzekt—wyobrazasz sobie, ze tracisz
dwiescie rubli. Pozw™dl, ze cie wyprowadze z bte-
du. Jestem skoriczonym inzynierem  pochlebiam
sobie, ze umiem rachowa¢. Owa strata dwustu
rubli jest iikcya; w rzeczywistoSci zyskujesz pan
szes¢set, wobec w”ynagrodzania, jakie brate$ do-
tychczas, ze za$ przybywa panu troche roboty —
to wiasnie za owe* szesc¢set rubli. Czyz nie stu-
szna racya?

— Oczywiscie, panie dyrektorze, najstuszniejsza.

Pan Karol podziekowat i uszcze$liwiony spieszyt
do domu, aby zanie$¢ zonie pocieszajgcg nowine.
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Na Placu Trzech Krzyzow zastgpit mu droge pan
L. B. Hapergeld. W tombakowych binoklach,
w cylindrze i kapocie juz tylko cokolwiek za kola-
na siegajacej, mtody finansista wygladat w”spaniale.
Broda mu sie puscita gesta, tuszy nabierat. Pani
Regina, nie bez pewnej dumy i stusznosci, méwita,
ze przyjemnie jest i$¢ obok takiego pana, bo znaé
po nim, ze ma pienigdze i glowe do interesow.

Pan Hapergeld przywitat pana Karola bardzo
przyjemnym u$miechem i podajgc mu reke, niezbyt
wprawdzie czysta, ale dos¢ ttusta, rzekt;

— Winszuje, bardzo panu winszuje.

— Czego?

— Awansowalismy.

— ,Juz pan wiesz?!

— Dlaczego nie mam wiedzie¢? Bedziemy mieli
teraz troche wiekszg pensye.

— Cokolwiek.

~ tadne cokolwiek! Sze$éset rubli! Co pra-
wda, dawno juz imm sie to nalezato. Ja tez mam
teraz wieksze wydatki, zycie jest ciezkie, drozy-
zna. Ja sie z naszego awansu bardzo ciesze. Nie
potrafie nawet powiedzie¢, jaka to dla mnie duza

10
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przyjemnos¢. Daje panu stowo honoru. Mnie dzi-
wno jest, ze pan sie nie cieszy.

— Owszem, ciesze sie.

— .labym na panskiem miejscu skakat sobie do
gory.

— COzby mi przyszto z tego?

— Dlaczejro pan taki smutny jest?

— Bo mam niezkie mysli.

—Ja nie rozumiem. Dlaczego ciezkie? Dla
jakiej przyczyny? Co panu zlego? Ma pan teraz
Sliczny kawalek pensyi, a procz tego potrafi pan
zarobi¢ tadny grosz.

— Prawda, ale musze ten, jak pan nazywasz,
tadny grosz, wam oddac, AVobec tego nie mam szcze-
g6lnego powodu do wesotosci. Gdy was optace
zupeinie, wtenczas moze skaka¢ bede, z uciechy,
jezeli dozyje.

~ Pfe! pfe! Niech pan tak nie moéwi; dlaczego
miatby pan nie dozy¢? | na nas tez niech pan nie
narzeka. Pan masz do czynienia z porzadnymi
ludZmi, oni panu nie dokuczaja, nie naprzykrzaja
sie, jak inne tajdaki.

— Nie dokuczajg! ,
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— Pan jeszcze nie znasz, co to jest dokuczanie.
Pan trafiteS na takich, co sg porzadne finansisty.

— Dajze pan pokdj.

— C0z pan chcesz? Moze ja nie jestem porza-
dny cztowiek?

— Bardzo, bardzo, nadzwyczaj porzadny!

— Cala Warszawa mnie zna—i inni panscy wie-
rzyciele tez sag umiarkowani ludzie; pan nie masz
prawa na nich narzeka¢. Biorg procent, to pra-
wda; biorg nawet duzy procent, to takze prawda,
no, ale z czego oni majg zyé? Przeciez zaden
‘Anich, zaden z nas, nie ma dobrej posady. Oj, oj,
zebym ja naprzyktad byt urzednikiem w jakiem
biurze, albo na Kkolei zelaznej, czy ja chciatbym
trudni¢ sie tem paskudnem lichwiarstwem?! Ja
mam obrzydliwo$¢ do takich interesow'; cdz robic,
trzeba zyc.

— Moznaby o tem duzo powiedzie¢, panie Ha-
pergeld.

— Co duzo, co tu jeszcze mozna powiedziec¢?

— Na Swiecie, oprécz posad biurowych i oprocz
lichwiarstwa, do ktérego masz pan taka ,0brzy-
dliw'os¢,” sg jeszcze inne rodzaje pracy, sa rzemio-
sta, sa...
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—  Rzemiosta?! Jakie rzemiosta? Moze pan chcesz,
zeby porzadny cziowiek byt blacharzem i tazit po’
daclin? Bogu dziekowa¢, ja nie jestem kot i nie
potrzebuje takich intereséw; nie urodzitem sie do
takich interesow% Ani mdj ojciec, ani mdj dziadek
nie trudnili sie takiem zatrudnieniem i ja takze nie
bede. Nie méwmy o tem, bo nawet stuchaé nie
warto. Ja panu wole jeszcze raz awansu powin-
szowacl i powiedzie¢ do widzenia. Nie przeszka-
dzam, bo wiem, ze sie panu spieszy, pan sie bardzo
spieszy do zony, zeby jej powiedzie¢ przyjemng
nowine. Ona bedzie bardzo kontenta. Dlaczego
nie? Owszem, cieszcie sie panstwo, ja sie tez cie-
sze, a pierwszego po potudniu przyjde do pana.

Whbrew' przypuszczeniom szanownego finansisty,
pani Karolowa wiadomos$¢ o awansie przyjeta bez
szczegblnych objaw™w zachwytu.

Nie znaczy to bynajmniej, ze jg sam fakt nie cie-
szyt, ale zycie daw*alo tak niewiele okazyi do
uciech, ze mioda kobieta zapomniata sie $miac.
| wtym razie nie objawita radosci, tylko rzekia
z westchnieniem:

— Dzieki Bogu, moze wyzw"olimy sie predzej!

Na tem sie rozmowa skoriczyta. Podano obiad,
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pan Karol powiedziat pare stéw do dzieci i zaraz
po obiedzie W3'szedt do kupca, u ktérego rachunki
prowadzit.

Stosunek wzajemny miodej pary od czasu owych
lekcyj buchalteryi bardzo sie zmienit. Kochali sie,
jak dawniej, moze wiecej jeszcze, gdyz tgczyly ich
dzieci i lata wspolnego pozycia, szanowali sie na-
wzajem, ale o uczuciach swych juz nie mowili.
1 nietylko o uczuciach, ale w og6le rozmawiali
z sobg bardzo mato; nie mieli na to czasu, a przy-
tem tak on, jak i ona, pragneli unika¢ przykrego
przedmiotu, ktdry mysli ich nieustannie zajmowat.

Przyszediszy do domu wieczorem, pan Karol
znowu sie do pracy zabierat, zona za$ jego, oprocz
domowych zajec¢, ktér}’ch przy dzieciach nigdy nie
brak, wzieta takze na swe watte barki czes¢ pracy
mezowskiej, przepisywata rachunki po nocach, ro-
bita bilanse.

Na szczesdcie, roboty im nigdy nie brakto, mieli
jej az tyle, ze ledwie mogli podofa¢, a kiedy im juz
byto bardzo ciezko pod naciskiem Luftermana i je-
go wspolnikéw, rzucali sobie na pocieche dwa tyl-
ko wyrazy;

—Jeszcze rok...
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— Masz stusznos¢, jeszcze t\11vO rolv!

Niewiele to, dwanascie miesiecy tylko, tatwa
wytrzymac, skoro sie juz tyle wytrzymato i prze-
niosto. Utozyli plan, obmyslili budzet najdoktad-
niejszy, zaprowadzili oszczednosci do niemozliwych
prawie granic.

Jeszcze rok, tylko rok; potem bedzie juz wszy-
stko dobrze, chyba, ze na przeszkodzie stanie nie-
szczescie jakie wielkie, choroba w domu, lub co$
nadzwyczajnego.

Dzieki Bogu, nic nadzwyczajnego nie zaszto®
wszyscy byli w domu zdrowi, a dochody nietylka
nie byty mniejsze, niz przewidywano, ale znacznie
przeszty oczekiwania, a przeciez, po roku upty-
nionym, pan Karol znowu odzyAvat sie do zony:

— Nie martw sie, Janinko, juz niedtugo, jeszcze
tylko rok.

— Jeszcze rok!...

Dziwny to rok byt zaprawde, bo sie kilka dtu-
gich lat na niego sktadato. AYprawdzie biedni lu-
dzie widzieli juz zblizajacy sie czas wyzwolenia,,
ale ten pokazywat sie im, jak miraz na pustyni
i znikat. O ile pan Karol chciat jak najpredzej po-
zby¢ sie ciezar(3w, o tyle Hapergeld temu prze-
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szkadzat. Umiat on zawsze urzadzi¢ tak, ze kto-
rykolwiek zjego wspoélnikdw, lub agentow, obrazat
sie Smiertelnie i rozpoczynat kroki sgdowe i egze-
kucyjne, zadajgc catej sumy. Trzeba byto to za-
danie- zaspokoi¢, a to znéw stawato sie powodem
niezadowolenia innych. Gdy dostat pienigdze pan
Heispiel, obrazat sie pan Szejte, pan Durch, pan
Parasol, wszyscy panowie sie obrazali; likwidowali
sobie za chodzenie, za przykro$é, za czekanie, za
wilgoé, jezeli deszcz padat, za gorgco podczas upa-
tu, mieli do pana Karola wzruszajgce mowki na te-
mat, ze termin, to jest... termin, ze kto winien, mu-
si odda¢, ze jest wysoka niedelikatno$cig fatygo-
waé powaznego kapitaliste na trzecie pietro, po
przykrych schodach, z Gesiej ulicy na Wspdlna.

Najwymowniejszym z tych pandw byt Chaim
Beispiel. Zadna zydéwka nie rozwodzi sie tak
szeroko nad swojem delikatuem zdrowiem i stabo-
$ciami réznemi, jak on nad swem zmartwieniem.

Jak szkatutka grajgca, powtarzat on prawie co-
dziennie swoje utyskiwania monotonnym gtosem,
przerywajac je ciezkiemi westchnieniami, zaklina-
jac sie na zone, na dzieci, na wnuki.

— Pan nie wie—mowit—pan nie moze wiedziec,
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ile ja na panu stracitem, na moje sumienie, kilka
tysiecy rubli; moze sze$¢, moze dziesie¢, moze wiecej;*

— Oszalates$ pan chyba; przeciez cata suma, ja-
kg pan u mnie masz, wynosi dwiescie rubli.

— Wierz mi pan, ze juz tysigce stracitem; zebym
doszedt do domu zdréw.

— Nie rozumiem.

— Pan wie, ze ja wihasnych pieniedzy nie mam;
tylko jestem faktorem jednego bogatego pana ze
Smoczej ulicy. Jemu nie pasuje, zeby sam prowa-
dzit taki interes; on nie ma czasu, on jest obywatel,
ma dwa domy. On mi powiedziat kiedy$: Chaim,
ja mam do ciebie ufnos¢, ty bedziesz méj ufnik, ty
wsadzaj moje pienigdze w dobre miejsce. Ja tez
wsadzitem w dobre miejsce! Pozyczylem panu.
Pan nie oddal na czas—ja przez to zostatem zgu-
biony, zabity z zong, z dzieémi, na $mierc.

— Zyjesz pan przecie...

— Nie, panie, takie zycie, to wcale nie jest zj'cie.
Ten pan bardzo sie na mnie gniewal; nie powierza
mi teraz swoich interesbw—ja juz nie jestem jego
ufnik. Patrz pan sam, co ja przez pana stracitem!
Précz tego, ja musiatem jemu catkowity panski
diug zaptaci¢ ze swojej kieszeni.
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— Mowite$ pan przecie, ze wihasnych Icapitatow
nie posiadasz.

— Ja nie posiadam, ale bylem przymuszony po-
siada¢—i co z tego mam?

— Bierzesz pan straszny procent.

— Co procent! Co to znaczy! Procent, to jest
dopiero procent, a gdzie moje chodzenie, gdzie mo-
je zmartwienie, gdzie moje zdrowie jest? Taki in-
teres, to czysta zguba. Onegdaj przyszediem do
pana z Gesiej ulicy i dostatem za fatyge rubla.
Tak $licznie pan szanuje moje nogi!

— 316 panie, postaniec publiczny robi dziesieé
kurséw za rubla.

— Co mnie pan row™na do takiego chama! On ma
bydlece zdrowie i nogi, on moze chodzic, a ja je-
stem cztowiek delikatny.

— Eh! —’rzekt zniecierpliwiony pan Karol—pan
jeste$ przedewszystkiem w"atkon i prozniak i my-
§lisz tylko o tem, jak komu grosz wyrwac z kieszeni.

— Ja jestem prozniak? Ja watkon? Jak zyje,
nie styszatem takie brzydkie stéw-0. Ja ciezko pra-
cuje, ja tak pracuje, jak wot, ja musze iS¢ do jedne-
go pana, do drugiego pana, musze chodzi¢ do sa-
doéw, do komornikéw, ja nie moge ztapaC troche
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oddecli do geby. Pan sobie siedzi na fadnem krze-
setku, koto pieca, panu ciepto jest, a ja musze sie
clilapa¢ po btocie, ja musze myslenie w gltowie miec,
ja musze zmartwienie mie¢, ja wszystko musze.

Na powstrzymanie tego potoku wymowy jedy-
nym $rodkiem byt rubel. Jak tama wstrzymuje
wezbrane fale rzeki, tak on hamowat wylew elo-
kw”encyi pana Chaima. Odchodzit uspokojony nie-
co, ale tak strasznie wzdychat i jeczat, jak gdyby
spadto na niego bardzo wielkie nieszczescie. Taka
piesn bez stow konczyta kazda jego wizyte.

Westchnienia ijeki stycha¢ bylojeszcze na scho-
dach, W bramie, na ulicy. Odchodzit bardzo smutny
i pocieszata go tylko ta mysl, ze za tydzien powro-
ci i znowii kilka rubli wyptacze.

Niekiedy, gdy pan Karol, dzieki wiekszym za-
robkom, spokojniejszy byt troche iregularnie wszy-
stkim mogt ptaci¢, urzadzali mu niespodzianke:
ktory z wierzycieli odprzedaw”at swojg summe spe-
cyaliscie od egzekwowania diugéw\

Taki pan przysytat drukowane wezw"anie, zaczy-
najace sie od stow’ ,,Nabiw"szy od pana X. X. pre-
tensye etc., upraszam o uregulowanie w przeciggu
dni trzech, albowiem inaczej przymuszony bede
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zrobi¢ nieprzyjemnycli krokéw, z- uszanowaniem
etc.“ Na blankiecie znajdowat sie tez adres, oraz
zawiadomienie o godzinach przyjecia szanownych
klijentéw.

tatwo zrozumied, ze taka kartka burzyta caty
plan; trzeba byto ptaci¢ odrazu calg sume owemu
pokatnemu doradcy, a tem samem naraza¢ sie na
preteiisye ze strony innych i tagodzié je rublami.

Pan Hapergeld doskonale inscenizowat te kome-
dye; jak doswiadczony rezyser, urzadzat wejscia
i wyjscia pojedynczych os6b, ustawiat grupy malo-
wnicze. Sam niewidzialny, kierowat catem przed-
stawieniem.

W takich opatach pan Karol nauczyt sie wielu
rzeczy, dotychczas znanych mu tylko ze styszenia.
Obznajmit sie gruntownie z niektéremi dziatami
prawa cywilnego i procedury, a przedewszystkiem
z kalendarzem. Te ksiege, odmierzajagcg czas lu-
dziom wszelkich wyznan i przekonan, wystudyo-
wat do gruntu. O kalendarzu chrzescianskim, da-
jacym biednym ludziom chwile ulgi z mocy religii
i prawa, nie ma co mowi¢, umiat go na pamiec.
Obudzony z gtebokiego snu, magtby wyliczy¢ wszy-
stkie Swieta podtug kalendarza julianskiego i gre-
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goryanskieg-o; ale nie na tem sie jego wiadomosci
koniczyly, "Viedziat on takze, Ze jest inna racliuba
czasu, podtug ktérej rok zaczyna sie w miesigcu
wrzesniu, od Swieta Koszcliaszono, ze sg miesigce
Tiszri, Marcheszwon, Kislew, Tebet, Szwat, Adar,
Nisan, ljar, Siwan, Tamuz, Aw, Elul; Zze pierwszy
dzien kazdego miesigca nazywa sie ,,Rosz hojdesz*
i ze w takim dniu kazdy zydek musi mie¢ dobry po-
czatek na caly miesiac, tak, jak A/ niedziele nino
dobry poczatek na caty tydzien.

Alboz mato robit takicli poczatkow dobrych, al-
boz mato cierpiat za to, ze nie miat sie czem dzie-
li¢ z panem Hapergeldem i jego wsp6lnikami lub
agentami? Waiedziat on doskonale, ze we wrzes$niu
trzeba dac pieniedzy na Swieta jesienne, ktore sg
bardzo kosztowne, ze w grudniu trzeba podnies¢
zwyktg norme okupu z racyi potswieta Chanuki,
pamiatki walecznych Machabeuszéw; w marcu z ra-
cyi karnawatu, wesotych dni, pamigtki pognebienia
wielkiego antysemity Hamana, ministra kréla 3lar-
docheusza.

Na ten czas potrzeba daé¢ duzo. bo jest wesele
i rado$¢; kapitalisci posytajg sobie nawzajem pre-
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zenta: z wina, porteru, cukierkow, ciast, stosownie
do zamoznosci i stopnia pokrewienstwa.

Pani Regina na taki dzien musi miec tort z reno-
mowanej cukierni na Gesiej ulicy, a jesliby miata
dwa torty, toby jej takze Zle nie zrobito na zdrowiu.

Wiedziat o tem, ze w kwietniu trzeba mie¢ duzo
Dieniedzy na mace, ktore sg bardzo drogie; w maju,
na Swieta wiosny, bardzo uroczyste; w lipcu bywa
post smutny, takze wiec trzeba pieniedzy. Wystu-
dyowat to wszystko gruntownie, zbadat doskonale,
wyuczyt sie na pamie¢ przez kilka lat praktyki.

W sobote wolny zwykle bywat od odwiedzin,
chociaz nie zawsze. Chaim Beispiel, Abram Szejte,
Mojsie Durch i inni starzy konserwatysci nie przy-
chodzili go niepokoié, ale pan L. B. Hapergeld wy-
tamywat sie z pod og6lnego prawa; pani Regina,
zwolenniczka postepu, byta niby lufcik, przez ktéry
wptywato bardzo wolnomysine powietrze.

Nieraz w sobote mowita do meza:

— 1dZ ty do twego pana Karola.

— Dzi$?

— Dlaczego nie?

— Szabas.

Pani Regina usmiechata sie ztosliwie.
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— Czy ty lubisz je$¢ i pi¢ w szabas?—pytata.

— Dlaczego nie mam lubi¢? Kiedyz jes¢ i pié,
jezeli nie w szabas?

— A dlaczego nie przynies¢ tadne pare rubli?

— Bo szabas.

— Aj, Leos, Leo$, nie badz ty taki liasyd. Dzi$
pojdziesz, dzi$ dostaniesz; jutro moze by¢ zupetnie
co innego. Cieplo jest, jemu sie zechce pojechad
zd miasto na spacerowy pociag.

— On nie jezdzi nigdy.

— Zkad ty wiesz? Moze jego zona namowi.

—Ja jg znam dobrze; nie naméwi; wcale nie be-
dzie namawiata.

— Moze przyjs$¢ jaka familia, jaka ciotka; czy ty
mozesz zareczy¢ za kazdg ciotke?

— On nie ma krewnych.

— Zkad ty wiesz? Akurat przyjedzie jaka z pro-
wincyi, co jeszcze nie widziata Saskiej Kepy. To
dla nich najlepszy smak. Oni bedg mieli Saska
Kepe, a ty bedziesz miat... ty bedziesz miat... szabas!

W sercu L. B. Hapergelda zaczynat sie budzi¢
niepokoj.

Zona jest kobieta zdolna i madra—myslat. —Ona
jest wielka inteligencya, z kamienia potrafitaby
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wycisngé. Onanawtasng reke puszcza sie na speku-
lacye i zawsze na nich doskonale wychodzi—moze
ma stuszno$¢—i pan L. B. Hapergeld decydowat sie.

Pierwszy raz trudno mu bylo; dalej szto juz do-
skonale. Wizyte u pana Karola uwazat sobie za
spacer, za odwiedziny przyjaciela. A ze podczas
odwiedzin znalazt kilka rubli, to juz jego szczescie.
Nigdzie nie stoi zapisane, zeby szczescie za okno
wyrzucac.

Pan Karol, w wolnych chwilach od zaje¢ i od
wizyt swoich przyjaciét, myslat duzo, a myslat nie
o0 sobie tylko, ale i o kolegach i wspétpracownikach
mtodszych, nie majagcych nadziei szybkiego awan-
su, ani tez moznosci zarobkowania w godzinach
pozabiurowych.

Na nich takze, na wszystkich bez wyjatku, cig-
zyta reka L. B. Hapergelda i jego wspdlnikow.

Otdz dla tych pracownikéw postanowit pan Ka-
rol zatozy¢ kase pozyczkowa i nad projektem jej
ustawy pracowat. W zarzadzie fabryki obiecano
mu poparcie, a nawet materyalng pomoc; nie szcze-
dzit wiec pracy osobistej, aby dobrg mysl co rychlej
w czyn wprowadzic.

Gtuche wiesci o tem doszly i na Zelazng ulice.
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I"aii L. B. Hapergeld zamyslit sie i rzekt do zony:

— Wiesz ty co? Nasz kochany pan Karol zacz}'"-
na sie buntowac.

— Co?

— Buntuje sie.

— ,lakim sposobem?

— Naprzéd zarabia teraz duzo i ptaci, a powto-
re chce jaka$ kase zaktadac.

— To fajdak! Za nasze dobre serce! Ja tobie
zawsze mowitam, Leo$, ze ty masz zanadto dobre
serce!

— Ty masz racye.

— Ja zawsze mam racye. Ty jego potrzebujesz
dobrze tei*az przydusic.

—Ja go przydusze.

— Co chcesz, taki jest Swiat, taka wdziecznos¢
ludzka! Czy mySmy jego mato ratowali w potrze-
bie? Czy nie robiliSmy mu taski, dobrodziejstwa?
Ty bytes dla niego, jak ojciec, a co on jest?

— On jest tajdak.

— On jest dziesie¢ razy tajdak i gatgan, kiedy
sie przeciwko nam buntuje. On szelma jest i cygan.

— Ty, Reginka zawsze masz $liczng racye.



ROZDZIAL XIII

. ktérego widaé, ze lzrael Meir Zwanzig jest bardzo
dobry lekarz.

Pani Jenta Hapergeld, bardzo wystrojona a bar-
dziej jeszcze otyta, niz przed kilkoma laty, dla
kwasnego mleka i dla $wiezego powietrza wybrata
sie do ogrodu Krasinskich.

Wieczor byt tego dnia tadny, stonce zachodzito
fagodnie, zalewajgc ztotem Swiattem cate kochane
Nalewki i wpadajgce do nich, niby strumienie do
wielkiej rzeki: Swieto-Jerska, Franciszkanska, Ge-
sia; rzucato jasne blaski na Murandw, na wszystkie
te punkta, tak zawsze wesote i ozywione, gdzie
koncentruje sie caty ruch tego Swiatka, ktory bie-
ga, krzyczy i handluje.

W ogi*odzie figlowato ono najbardziej; nie dosc,

1
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Ze ukosiiemi promieniami wciskato sie miedzy liscie
drzew, ale nawet pozwalato sobie zagladac pani
Jencie wprost w oczy i zmuszac jg do przymruzania
powiek irobienia policzkami dziwnych grymasow.

Nie zwazato ono na to, ze powaznej wdowie nie
przystoi mruga¢ oczami, a pani Hapergeld byia juz,
niestety, wdowa od po6t roku i bytaby moze dotad
optakiwata swojg strate, gdyby nie koniecznos$¢ za®
jecia sie interesami, dzieémi, a przedewszystkiem
wiasnem zdrowiem, ktére koniecznie wymagato ja-
kiej$ reparacyi. Ow smalec w sercu stawat sie
coraz bardziej dokuczliwym, tusza sie zwiekszata,
doktorzy zalecali wyjazd za granice.

Jak wyjecha¢, kiedy jest tyle intereséw; wpraw-
dzie synowie pomagaja, ale brak iu~doswiadczenia;
dziadzio Gancpomader ma duzo doswiadczenia, ale
brak mu miodosci.

Dobry jest do rady, nawet doskonaty, niezréw-
nany, ale brzemie lat go uciska. Nie moze juz bie-
gac, jako jelen w gorach; przeciwnie coraz wiecej
pieniedzy traci na tramwaj, a jezeli nie traci, to
siedzi w wielkim fotelu i albo czyta, albo rozmysla;
w ogole czesciej rozmysla, niz czyta, czesciej sie-
dzi w fotelu, niz w tramwaju.
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Taki sobie zaprowadzit od niejakiego czasu oby-
czaj i tego obyczaju sie trzyma.

Przymruzajac powieki przed niedyskretnem ston-
cem, ktére lubi porzadnym zydéwkom w oczy za-
gladaé, przechylajac sie z boku na bok, toczyta sie
pani Jenta do swej ulubionej taweczki pod kaszta-
nem, gdzie zazwyczaj o tej porze dnia siadywaty
inne delikatne damy, rowniez sktopotane i cierpia-
ce, a zawsze chetne do przyjemnej dyskusyi.

— Dzien dobry paniom.

— Dobry rok pani. Mioda wdéwka potrzebuje
uzywac troche spaceru.

— Niech moje wrogi tak spacerujg —odrzekta
pani Jenta—ja ledwo ide.

— Gdzie pani podziata swoje kochane coreczki?

— Poszty do swojej wujenki; w domu zostata
tylko stuga. Ciekawam kogo ona teraz przeklina,
chyba $ciane, albo piec. Nie uwierzy pani, kocha-
na pani Fajerwerk, jaka ta moja stuga pyskata!
Jak otworzy swojg buzie, to z niej leci goraca siar-
ka ze smota.

— Niech kochana pani Hapergeld nie narzeka,
z mojej leca same dyabtly, oby sie na nig obrécity!
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— Czemu panie trzymacie takie gatgany? —wtra-
cita trzecia dama, pani Pytelson.

— Co mamy trzyma¢? (jdzie pani widziata je-
dwabng albo aksamitng stuge? Pokaz pani taki ka-
watek ztota, zrobimy zaraz licytacye!

— Dobre stugi—wtracita, wzdycliajac, pani Fa-
jerwerk—gdzie teraz sg dobre stugi? Zeby taka
ctioé czasem w teatrze pokazali, zaptacitabym do-
brze za bilet, na moje sumienie! Uwazam, ze ko-
chana pani Pytelson nie narzeka na swoja.

— Masz pani racye, ja nie narzekam.

— No,no,pocliwal sie pani, pokaz nam ten cymes!

— Ja znalaztam dobry sposéb: jednego gatgana
juz odpedzitam, a drugiego jeszcze nie przyjetam, te-
raz wiec mam spokoj.

— Dobry sposéb. A kto pani ustuguje?

— Przychodzi jedna stara zydoéwka, ciotka me-
go meza, biedna kobieta, ona gotuje troche obiadu.

— A kto sprzata, zamiata?

— Nikt. Na co? Ja wole przez caly tydzien sie-
dzie¢ po pas w $mieciach, anizeli przez jedna go-
dzine ktoci¢ sie ze stugg. Od Smieci jeszcze nikt
nie umart, a od stug wiele delikatnych kobiet zdro-
wie stracito. Wierz mi pani, ze cata moja stabosc¢,
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@O mnie tyle pieniedzy kosztuje, pochodzi od stug.
Prawda, pani Fajerwerk?

— Bardzo prawda, wielka prawda; przez to, ze
te gatganice sg pyskate, my musimy optaca¢ do-
ktorow.

— Zeby tylko doktoréw, to bytoby pot biedy,
a gdzie jest apteka, gdzie sg wody moralne, gdzie
reszta?

— Moja kochana pani i na tem nie koniec. Teraz
doktorzy majg rézny towar. Nasze matki, nasze
babki, nie styszaty o takich brzydkich interesach,
jakie my musimy cierpie¢ za nasze pienigdze. ldz
pani do jednego, chce robi¢ analize—drugi ma inte-
res z kefirem, inny puszcza ogien z maszyny, jesz-
cze inny potrzebuje robi¢ masaz, a takich jest naj-
wiecej, co zaraz do reperacyi! Ja nie moge sama
pokraja¢ zabitej kury, bo mito przykro, a taki do-
ktor gotow najporzadniejszg i najbogatszg kupco-
we i dame obedrze¢ ze skory, posiekac, popieprzy¢,
posoli¢ i zrobi¢ z niej, za przeproszeniem kochanej
pani, nadziewanego szczupaka. Co jemu to znaczy?

— Aj, kochana pani, niech pani nie mowi
tak! Mnie stabo, ja nie moge stucha¢ o takim
interesie.
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— | ja tez, mnie sie zimno robi, jak stysze to
stowo: reperacya. Lepiej powiedz pani Hapergeld,
jak pani skutkuje masaz. Co pani masz z tego
masaz?

— Niech go djabli wezmg! Mam siniaki!

—tadna kuracya! Za swoje pienigdze dostaé
siniaki; ale pani cokolwiek lepiej?

— Bardzo mato. Prawie hic... tyle to kosztuje,
a bez skutku.

~ Patrz pani, idzie Izrael "leir.

— Niech on sobie idzie, ten cygan.

Zwanzig zblizyt sie do tawki.

— Dobry wieczér paniom.

— Dobry rok.

— Uwazam, ze nasza pani Hapergeld jest bardzo
mizerna.

— Chora jestem.

— Jakie pani cierpienie masz?

— Co wam do tego. wy nie jesteScie doktor.

— Kto wie?

— Ha, ha, ha! —roze$miata sie pani Pytelson —
mamy nowego doktora, pan doktér lzrael Meir
Zwanzig, tadny doktor!

— Wolno sie pani $miac.
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— Sliczny doktér, pan konsyliarz w kapocie!

— Aj, pani sobie zartuje, ale moja rada tez ma
wartosé.

— Wasza rada?

. — Dla pani Fajerwerk i dla pani Pytelson moze
nie ma wartosci, dla pani Hapergeld ma.

— Styszy pani, co on gada?

— Stysze.

— Mo, kiedy lIzrael Meir Zwanzig taki doktor,
to niech powie, co pani Hapergeld brakuje?

— Ja wiem, bardzo dobrze wiem.

— WYy wiecie tylko jedno, wy powiecie, ze mnie
brakuje meza.

— Male dziecko wie, ze pani jeste$ wdowa, mate
dziecko wie, ze wdowa niema meza, wiec cOzbym
ja madrego powiedziat, méwigc, ze pani brakuje
meza?

— Wiec czego jej brak?

— Nie wasza na to gtowa, moje panie. Qo pani
Hapergeld brak, to ona sama czuje,-a ja wiem.

Pani Jenta zainteresowata sie niezmiernie.

— Co wy mozecie wiedzieé? Mowcie zaraz, ja
jestem bardzo ciekawa.

— Ha, ha, ha! Pani ciekawa, a przeciez ja je-
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stem tylko Izrael Meir; pani sie $Smieje z mojego
znawstwa, pani mysli, ze ja jestem ordynaryjny
cztowiek, ze nie wiem, co komu moze brakowaé
i jakie lekarstwo na to jest! Pani jeste$ bardzo
pyszna dama, a tego pani nie wiesz, ze jeszcze py-
szniejsze damy, takie, coby panig z catym kramem
za pot procent od swego majatku kupity, takie wiel-
kie hrabiny, co jedza samg czekolade i pomarancze,
jezdza we wiasnych karetach do jednej baby na
Prage, a radza sie w stabosci takiego chtopa, co ow-
ce pasie. Pani pyszna dama jeste$, pani o tem nie
wiesz, ze czasem prosty cztowiek ma takie czucie
do stabosci, jak najlepszy doktor.

— To prawda—zawotata pani Fajerwerk—zra-
el Meir $liczne stowo powiedziat; ja nawet nie spo-
dziewatam sie, ze on ma w gtowie taki gang.

— Oj, 0}, ijaki ja mam gang!

— Nie spodziewatam sie, na moje sumienie. Ko-
chana pani Hapergeld zapewne styszala o tej zy-
déwece, co leczy na roze?

— Styszatam.

— Ona lepsza, niz sto doktorow. A ta druga, co
potrafi frybre zgubi¢, to nie chwacka kobieta? Po-
trzebuje tylko spalié jedno pidrko ijuz po chorobie.
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A ta od zoéhej stabosci, od kolek, od najrozmait-
szycli felerow! Zebym ja tyle tysiecy miata, ile
ich jest i jakie dobre doktorki! Kto wie, moze
i nasz lzrael Meir ma takie czucie do stabosci.

— Ja wiem, ze mam.

— No, to niech nam pan lzrael Meir radzi, niech
poradzi pani Hapergeldowej. No, na co czekacie?
Wam nie pilno, ale temu, kto cierpi, to bardzo pilno
do lekarstwa.

— Czy pani pozycza komu pienigdze bez procentu?

— Bogu dziekowaé, jeszcze nie zwaryowatam.

— | ja tez nie zwaryowatem.

— Stuchajcie, lzrael Meir—rzekta pani Haper-
geld—jezeli w waszej mowie nie ma zadnego cy-
ganstwa; jezeli wy powiadacie prawde i mozecie
mi pomddz, to ja was dobrze wynagrodze.

— Stowo?

— Rzetelne stowo, przy S$wiadkach; pani Pytel-
son i pani Fajerwerk stysza.

— Styszymy.

— No, wiec niech lzrael Meir powie, co mi bra-
kuje, te panie mogg chyba stysze¢?

— Nie powiem nic takiego, czegoby nie mogtly
stysze€; nie chodzi przecie o interesa pieniezne, tyt-
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ko o stabosé. Pani Hapergeldowej brakuje zmar-
twienia.

Otyta (lama zerwata sie z tawki.

— Styszatyscie panie? Mnie brakuje zmartwie-
nia?!  Mnie? Ja jestem wdowa, nie mam meza,
musze sama prowadzi¢ interesa, mnie jeden dtuznik
uciekt zagranice, oby dusza~z niego uciekta—i ten
cztowiek $mie powiedzie¢, ze ja nie mam zmartwie-
nia. To koniec $wiata jest, to gatganstwo jest—
tak mowic!

— \\'idze jeszcze lepiej, ze pani brakuje zmar-
twienia, bo ojedno stowo robisz pani dziesie¢ pie-
kiet. Ja dopiero zaczatem mowic, panijuz krzyczysz
gwattu. Czekaj-no pani, powoli! Pani masz kilka
stabosci, a gtdwna pani stabo$¢ to jest z6t¢. Nazoké
jest najlepsze lekarstwo zmartwienie, ale trzeba
pani wiedzie¢, ze sg rozne gatunki zokci i rézne ga-
tunki zmartwienia i nie kazde zmartwienie pasuje
do kazdej z6ici. Takie, jak pani masz, nie jest
w tym gatunku, co trzeba.

— Aj, w bardzo dobrym gatunku!

— Ale nie do pani z6kci. Ja zaraz wyttomacze;
nie poczekasz pani nawet pie¢ minut. Po pierwsze,
pani zalujesz meza i tojest ciezkie zmartwienie.
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— Qj, ciezkie, ciezkie!

— To prawda; ale ono idzie do serca, panig ser-
ce holi od tego; po drugie, pani masz kiopoty z in-
teresami, pani niedowierzasz swoim synom, pani
dtuznik uciekt, to sg wszystko tez zmartwienia, ale
one idg do glowy, a takiego, coby pasowato do z4t-
ci, pani teraz nie masz.

— Jakiez ono ma by¢?

— Ono ma by¢ nie zanadto duze, nie zanadto ma-
te, ale trzeba, zeby ono bylo ciagte; zebys je pani
miata do herbaty, do kawy, do obiadu, do kolacyi,
w pokoju, na spacerze; zeby ono byto koto pani cig-
gle, zeby$ pani wiedziala, ze je masz—takie zmar-
twienie idzie wiasnie do z6ici.

— Gdzie je znalez¢?

— Bardzo tatwo; taki gatunek zmartwienia mo-
ze pani dac tylko drugi maz.

. AVszystkie trzy damy wybuchnety $miechem, a pa-
ni Fajerwerk zawotata:

— No, no, Izrael Meir jest tylko lzrael Meir, on
umie chodzi¢ krzywemi drogami! Z Muranowa do
Krasifskiego ogrodu szedt przez Szmulowizne
i przez Wolskie rogatki, ale przyszedt. Przebrat
sie za doktora, a jest tylko swat. Pan jeste$ bar-
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dzo dowcipny cztowiek, panie Izrael Meir, w swoim
faclm prawdziwy majster, wielki mechanik, gltowa!
Mnie juz koto serca boli od Smiechu, dawno nie by-
fam taka wesota!

Zwanzig obrazit sie. Spojrzat na kobiety wy-
niosle i rzekt;

— Wielkie damy! Wam sie zdaje, ze jestescie
wielkie panie, a wy, za przeproszeniem waszem,
jesteScie tylko wielkie, ttuste gesi.

— Ja was prosze, nie pozwalajcie sobie zaduzo,
mozecie ustysze¢ jakie stowo, co nie jest przy-
jemne dla porzadnego cziowieka.

— Co mam ustysze¢? Nie ustysze nic, bo odcho-
dze. Pani Hapergeld moze sie $miaé; ja jej radzi-
fem dobre lekarstwo, nie chce dobrej rady stuchaé”
niech choruje. Co mnie to szkodzi? Nie jestem
pan Gancpomader, jej ojciec, ona nie jest moja cor-
ka; nawet, gdyby, bron Boze, umarta, ja do kosztow
pogrzebu nic nie dotoze.

Rzekiszy to, Izrael Meir odszedt z wielkg powa-
ga i godnoscia.

Pani Hapergeld ciezko westchneta.

— Stlyszalyscie panie — rzekta—co ten gatgan
powiedziat? Gdybym ja umarta! Mnie juz stabo jest.
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— Niech jego oko zaboli—dorzucita pani Pytel-
son—nie trzeba uwaza¢ na gtupie gadanie.

Wszystkie trzy damy umilkty i zaczety sie bar-
dzo gteboko zastanawia¢ nad tem, co powiedziat
Zwanzig. Rozwazaty wszystkie jego stowa i kaz-
da z nich przyznawata w duchu, ze Izrael Meir nie
jest taki gtupi, jak im sie wydawat na razie. Osoba
najbardziej w danym wypadku interesowana, pani
Jenta, przyszta do wniosku, ze wywody tego czio-
wieka oréznych gatunkach zokci i gatunkach zmar-
twienia sg bardzo bliskie prawdy, moze nawet cat-
kiem prawdziwe. W samej rzeczy, jedno zmartwie-
nie idzie do serca, inne do gtowy. Jest to fakt nie-
zaprzeczony.

Tego samego zdania byta i pani Fajerwerk, gdyz
po namysle rzekta;

— Moje kochane panie, miedzy nami powiedziaw-
szy, lzrael Meir dobrze mowit i my obesztySmy sie
z nim zanadto popedliwie.

— Moze by¢.

—Nietylkomozeby¢,ale tak jest. Ja wiasnie mysle
nad tem, czy drugi maz jest rzeczywiscie zmartwie-
niem w takim gatunku, ojakim wspominat Zwanzig?

— Na co pani masz mysle¢, dlaczego psu¢ sobie
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glowe? Pani Pytelson majuz trzeciego meza, to
moze nam powiedzie¢. No, powiedz nam pani.

—  Ojl—westclmeta zapytana—mogtabym powie-
dzie¢ nawet bardzo duzo. M¢j pierwszy maz, niecli
spoczywa w polioju, by} sobie zwyczajny cziowielc.
Niezbyt zty i niezbyt dobry, ale byt pierwszy; on
mnie szanowat, on mnie stuchat, a gdym sie czasem
bardzo gniewata, to wcale nic nie mowit, tylko za-
bierat sie i szedt na spacer przed Bank. On bar-
dzo lubit spacerowaé przed Bankiem, ale to prze-
ciez nie jest wielki feler. Owdowiatam mitodo, nie-
dtugo znéw wysztam za maz. Zrobitam sliczny los!
Dostatam kawalera, wielkiego tobuza, tez lubit spa-
cerowaé—tylko nie przed Bankiem. Nie bede opo-
wiadata, jaki to byt dla mnie gatunek zmartwienia,
ale ono burzyto we mnie krew® i z6¥, pchato sie do
glowy i do serca. Ledwie, ledwie sie odczepitam
od niego; wzigt cale trzysta rubli za to, ze mi dat
rozw6d. Trzeci moj maz, panie go znacie, jest ta-
ki sobie; ot, niebrak musprytu do intereséw, ma
nawet cokolwiek szczescia do handlu, ale to juz nie
jest taki maz, jak pierwszy maz. Gdy ja sie roz-
gniewam, nie idzie na spacer, ale potrafi sie tak-
ze rozgniewac; gdy ja co mlwie, on trzy razy tyle...
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— Wiec masz pani z nim zmartwienie?

— Mam i wiasnie taicie, o jakiem mowit Izrael
Meir. Nie jest ono bardzo duze i nie jest bardzo
mate, ale jest ciggte, codzien, w powszedni dzien
i w Swieto. Oj, my kobiety jesteSmy bardzo biedne.

— To prawda, kochana pani—dodata pani Fajer-
werk z gtebokiem westchnieniem—jesteSmy bardzo
biedne i delikatne.

Pani Jenta spostrzegta, ze rozmowa odchodzi od
gtébwnego przedmiotu, zwrocita ja wiec odrazu na
dawne tory.

— Ciekawa jestem—rzekta—dlaczego drugi maz
ma by¢ koniecznie zmartwieniem?

— Dlatego, ze jest drugi.

— Moze sie przecie trafi¢ taki, ktéry bedzie po-
ciechg i radoscia.

— Co pani méwi? Zkad pani przychodzi na- mysl
pociecha? Przeciez pani nie wyjdzie za miodzika,
majacego osmnascie lat, tylko dostanie pani albo
rozwodnika, albo wdowca, wypraktykowanego.

— Ja zadnego niechce.

— Zechcesz pani, dlaczego nie? Najpierw sa-
mej kobiecie ciezko zyé¢...
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— Oj ciezko!

— Po drugie, nie wypada. Pani jeszcze jeste$
bardzo tadna, bardzo delikatna osoba; pani nie po-
winna sie marnowac. Po trzecie, Zwanzig miat ra-
cye, ja pani bardzo zycze i$¢ za maz.

Pani Jenta skromnie spuscita oczy.

— Ja sie boje—rzekta—moze sie trafi¢ zty czto-
wiek.

— WHasnie, to bardzo dobrze; moze by¢ gryma-
$nik, moze zto$nik, moze caty dyabet, co to pa-
nig obctiodzi —pani bierze go na lekarstwo. Tran
tez nie jest dobry, a kto potrzebuje, musi go pid.
Pani potrzebuje zmartwienia, musi pani i$¢ za maz.

Bardzo dlugo rozprawiaty trzy damy, do pdZnego
wieczora, a rezultat debatow byt taki, ze naza-
jutrz lzrael Meir Zwanzig, bardzo po przyjaciel-
sku i zyczliwie przyjety, poczestowany herbatg
z cukrem, konferowat przez kilka godzin z pania-
Jenta.

Byta to konferencya diuga i bardzo powazna.
Izrael Meir przerywat jg co chwila zapytaniem'-

— Jeszcze pani Zle?!

— Alboz dobrze?—odpowiadata pytaniem na py-
tanie pani Jenta.
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— Nie rozumiem, na sumienie nie rozumiem, ja-
ka pani jeste$ grymasnica? Kogoz ja pani mam
(laé? Ten zty, ten niedobry, ten za stary, ten dla
I»ani za miody, a kazdy nie dos¢ bogaty... Co pani
(*hcesz?

— Przedewszystkiem chce, zeby byt bogaty: je-
zeli mam bra¢ meza na lekarstwo, niech to bedzie
lekarstwo w dobrym gatunku. lzrael 3leir jest
bardzo tani kupiec, chciatby mnie zby¢ byle czem...

Zwanzig usmiechnat sie ztoSliwie.

— No, no—rzekl—przepraszam panig; moze ja
sie myle... niech sie pani nie gniewa... ja juz bar-
dzo dawno nie bytem na gietdzie...

— Co ma gietda do mojego matzenstwa i do wa-
szego fachu?

— Bardzo duzo ma, kochana pani.

— No?

— Zebym ja cliodzit na gietde, tobym wiedziat,
ze teraz stare baby majag bardzo wysoki kurs.

Pani Hapergeld zrobita sie bardzo czerwona na
obliczu, oczy jej btysnety zlowrogo, zerwala sie
z krzesta i w postawie stojacej, gtosem doniostym
i piskliwym, obsypata lIzraela Meira gradem obelg

i stdw nieparlamentarnych, dajac mu do zrozumie-
12
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Ilia, ze jest grubiaiiiii i ze uczyni dobrze, jezeli na-
tychmiast znajdzie sie za drzwiami i progow te-
go mieszkania juz nigdy w zyciu swojem nie prze-
stapi.

Zwanzig przyjat ten atak z przedziwng oboje-
tnosScia i nie odpierat go wecale. Siedziat na krze-
§le, jak poprzednio, w tej samej pozycyi i palit
strasznie pachngce cygaro, zapewne pamigtke
z ostatniego wesela. Kiedy potok wymowy pani
Jenty zupeinie juz wyptynat i kiedy gtos zaczat
jej postuszenstwo wypowiada¢é —wowczas lzrael
Meir wyjat z ust cygaro i rzekt najobojetniej;

—Ja sie bardzo dziwie, ze pani dotychczas
jeszcze nie zmarnowata$ sukcesyi po swojej kocha-
nej babci.

— Jakiej sukcesyi? jakiej babci? Wy macie chy-
ba zle w glowiel?

— Wocale nie; ja mam dobrze w glowie i posia-
dam doskonatg pamie¢. Znatem pani babcie; byta
to bardzo poczciwa straganiarka, trudnita sie
sprzedazg zieleniny i robieniem wielkiego Kkrzyku
od rana do wieczora... Pani ten drugi gatunek
zatrudnienia wzieta$ po niej w spadku. Nie ma
sie czego pyszni¢ z tak wielkiej familii i z takiej
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sukcesji i lepiej méwiC o interesie zwyczajnym
sposobem, jak ludzie mdwia.

Pani Jenta zawstydzita %sie...

— Mowrie, jak chcecie—rzekta—i co chcecie, ja
stucham.

— Po pierwsze pani juz skoriczyta$ dawno dwa-
dzieScia lat i trzydziesci pani takze skonczytas
i czterdziesci.

— No, no...

— Dobrze, juz ja nic nie mowie, ale méwig mate
bachorki od kochanej naszej Reginki—a co one do
do pani mowig? Mowig; —babciu! Czy dos¢ pani
na tem?

— Niech one sie zdrowo i dobrze chowajij.

— Niech sie chowajg; co ja im przeszkadzam?
Dla mnie i owszem, niech ich bedzie o$mnascie
i obym doczekat ich wesela. lde do rzeczy. Wieiz
mi pani, ze nie masz z czem sie drozyé. Przedsta-
witem kilka partyj, Kilku ludzi porzadnych, faclio-
wych, z kapitatem, takich ludzi, co pani nie zrobig
wstydu—osoby sg. Pani nie jest potrzebny ani
mitodzik, ani hrabia, ani wielki pan; dla pani pasu-
je porzadny kapitalista, stateczny; taki, zeby$ pa-
ni znalazta w nim dobrego przyjaciela i zaufanego
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plenipotenta do intereséw. Powiedz pani, czy tego
pani potrzebuje?

— Wiasnie...

Z pomiedzy wielu kandydatdw™ wybrany zostat
pan Szymon Karawaner, bardzo przyzwoity kapi-
talista, majacy sw'ojg specyalng klientele; cokol-
wiek konserwatysta i odrobine postepowiec; taki,
co jeszcze nie zerwalt zupetnie z chatatem, ale juz
kokietuje tuzurek angielski, bardzo jeszcze angiel-
ski, za kolana. Razito troclie panig Jente smu-
tne nazwisko oblubienca: Karawaner, ale lzrael
Meir Zwanzig wyprowadzit jg z btedu i wyttéma-
czyt jej, ze nazwisko jest nietylko piekne, ale
«szczerze handlowe, nawet gteboko handlowe; nie
pochodzi ono bowiem od nazwy zatobnego wOzu
$mierci, ale od wielkiej karawany kupieckiej, kto-
ra w piaszczystych pustyniach Wscliodu znaczy
tyle, co wielka bryka frachtowa, albo tez, co to-
warowy pociag. Nie tacy kupcy, jak dzisiejsi fu-
szerzy, ale wielcy dawni kupcy, ktérzy utrzymy-
wali Cealy handel Wschodu z Zachodem i Potudnia
z Po6inoca, mieli swoje wihasne karawany, wiec na-
zwisko Karawaner $wiadczy, jezeli nie o pewnem
powinowactwie krwi, to w kazdym razie o powino-
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wactwie (Iuc\lia z owymi wielkimi ludzmi, u kto6-
rych perly znaczyty tyle, co kasza, a zloto nie wie-
le wiecej od piasku. Czyz wiec moze nie by¢ przy-
jemnie nosid takie wspaniate nazwisko?

Pani Jenta musiata przyznaé¢ stuszno$¢ argu-
mentom lzraela Meira—i sympatya jej zaczela sie
zwracaé w strone powaznego finansisty.

m — Pani nie wiesz—mowit Zwanzig—jaki on ma
piekny kawatek chleba... On handluje tylko z ko-
bietami...

— Ha, moze on tobuz jest?

— On jest Szymon Karawaner. Kto ma was},
lub brode, nie dostanie od niego ani grosza i to
jest stuszna rzecz. Kazdy cztowiek powinien
mie¢ swojg specyalno$é. On ma swoja, on tylko
z damami...

Pani Jenta skrzywita sie na to.

— Nie potrzebujesz sie pani krzywi¢ —rzekt
Izrael Meir —interes to jest bardzo korzystny.
Panowie moéwig o Szymonie, ze do niego nalezy
cate pot Swiata. Styszata$ pani, zeby kto miat
taka piekng opinie? Zebym panig wyswatat za
milionera, nie miataby$ pani takiej uciecliy; bo
c6z; Milioner ma milion, niech dwa, niech trzy...
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i @ do niego nalezy? Milion, dwa, niech trzy...
a ten ina pot Swiata?

— Dlaczego pot?

— Albo ja wiem? Panowie tak mowig, a skoro
moéwig, to musi w tem co$ by¢€... zeby nic nie bylo,
toby nie méwili. Jego fach jest doskonaty, iprzy-
nosi piekne dochody. Te damy, z ktéremi pan
Karawaner ma do czynienia, znajg sie na jedwabiu
bardzo dobrze, na brylantach troche, ale na rachun-
ku wcale nie. Co im kazaé¢ napisa¢ —napisza,
a kaza¢ podpisaé—podpiszg. Potem nieraz bywa-
jg zdziwione, zkad sie to wzieto. Pan Karawaner
tez sie dziwi, ale egzekwuje. To swojg drogg—
to swojg droga. Pani Jento, wierz mi pani, ze
przy takim mezu, jakiego ja pani strecze, pani
mozesz mie¢ czesto za bardzo mate pienigdze ta-
dny brylant...

— Brylant?

~ Qj, 0}, i nietylko brylant, mozesz pani mieé
perty tez, szafiry, rubiny, kazdy drogi kamien; mo-
zesz pani mie¢ aksamity, jedwabie, koronki, bar-
dzo mato uzywane, za psie pienigdze.

Interes, jaki prowadzi pan Karawaner, jest
w swoim rodzaju doskonaty, a klientela wecale nie
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podobna do tej, jakg obstuguje pan Lufterman, lub
p. L. B. Hapergeld. To jest zatrudnienie wesote
i pelne niespodzianek, tamto ciggle jednostajne.
Izrael Meir szeroko opowiadat, jak to bywa.

— Nie masz pani wyobrazenia, co to za Sliczny
Swiat. Osoba dzi$ potrzebuje dziesieciu rubli kre-
dytu i szuka uczynnego kapitalisty dlatego, ze nie
ma co zanies¢ do lombardu, a jutro rzuca setkami;
wczoraj mieszkata na poddaszu i brakio jej kilku
groszy na omnibus, dzi§ ma $liczny apartament
i powéz na gumowych kotach. lle pan Karawa-
ner przehandlowat w swojem zyciu mebli, dywa-
néw i powozéw! Chciatbym mie¢ chociaz tylko
pie¢ procent od tego! Wierz mi pani, ze mozna
isie ubawi¢, jak w teatrze, patrzac na te zmiany.
Pan Karawaner miewat bardzo zdolne klientki; je-
dna upodobata sobie cyrk i bardzo predko nauczy-
ta sie jezdzié¢ stojacy na dzikim koniu i przeskaki-
waé przez obrecz; druga miata jeszcze lepsze fa-
naberye. Trzymata u siebie w mieszkaniu malen-
kiego lwa i malenkiego niedzwiedzia.

— i"e! Na co?

— Chciata sie wykierowa¢ na takg artystke, co
ze lwami ma do czynienia.
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— Prosze was, nie koriczcie, bo mnie stabo jest!

— Pan Karawaner tez uczut, ze mu stabo, gdy
przyszediszy po rate, zobaczyt takiego goscia. Nie
potrzebuje dtugo opowiadaé, ze zaraz wycofat swoj
kapitat z procentem i kosztami, nie czekajac.az
tew i niedZzwiedZ dorosng i zjedza uzdolniong osobe,
Awvraz z calg jej ewikcyg i odpowiedzialnoscia.

— Oj, moze ona do tej pory juz naprawde zje-
dzonal

— Nie wiem, moze zjedzona, bo W3'jecliata za
granice i nic o niej nie stychac.

— Koniec Swiata! _Juz styszalam o réznych
ztych dtuznikach, o takich, co umarli, uciekli,
szwindlowali, zastrzelili sig, ale o zjedzonym dtuz-
niku, jak zycie moje, nie styszatam.

— Aj, kochana pani, cztowiek, choéby sto lat
zyl, jeszcze nie pozna wszystkich interesoéw, jakie
sie moga przytrafi¢ w takim fachu. Jak pani po-
zna pana Karawanera, to on opowie pani jeszcze
ciekawsze zdarzenia. On miat i takie klientki, co
lataty asgo6re na balonie.

— Dajcie pokdj!

—Ja wiem, ze paniby$ nie zrobita takiego ry-
zyka, ani ja tez. Pan Szymon by} ryzykant i po-
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Zyczyt jednej takiej troclie pieniedzy przed odja-
.zdem w gore.

— Waryat! czysty waryat! Ma sie rozumieg,
przepadito.

— Co pani powie? Wocale nie przepadio. Ta
osoba spadfa na drzewo, jak wrona, pod Mokoto-
wem, a balon ztapali clitopi. Nawet kataru nie do-
stata. Takie szczeScie do Imndlu! Nie potrafie
pani nawet w dziesigtej czesci opowiedzie¢, jakie
osoby Karawaner znat i jakie one wyrabiaty sztu-
ki. Byta pomiedzy niemi taka, cokolwieczek niem-
ka, ktéra potrafita uczepi¢ sie jedng noga za dra-
zek, gtowe mie¢ na dot, w zebacli trzymaé arma-
te, a z tej armaty naprawde strzelali.

— Aj, dos¢ juz, dos¢!

— Czekaj-no pani, byty i takie, co potrafily
w krotkim czasie zje$¢; co pani mj™éli, potrafity
zjesé?

— Alboz ja wiem, jak duzo.

— Duzo, bardzo duzo; zgadnij pani.

— Moae cate ciele!

— Ciele? Co znow*uz! Cate kamienice murowane,
folwarki, sukcesye, takie, co juz sg i takie, ktorych
jeszcze nie ma. Wszystko™ wszystko...
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Panig Hapergeld zainteresowat ten osobliwy
cztowiek, a Zwanzig korzystat z tego i w bardzo
malowniczych barwach przedstawit pana Karawa-
nera, jako finansiste i jako czlowieka. Wychwa-
lat jego pewnos$¢ oka, dar szybkiego orj“entowania
sie w interesach, wielkg znajomos$¢ stosunkéw war-
szaw’skich.

— | wiesz pani co—dodal—pomimo wszystkie-
go, pomimo, ze miedzy réznymi ludzmi bywa i roz-
ne rzeczy widzi, jest cztowiek porzadny i nabozny;
moze mniej, niz inni, ale akurat tyle, ze na jego
jedne osobe wystarczy. Pienigdze lubi trzymaé
silng reka, na zadne zbytki sobie nie pozwala. Do
cyrku chodzi, bo mu tak wypada, ale chodzi bez
biletu; lubi wypi¢ kufelek piwa, ale jezeli mu kto
kupi; jedne* ma tylko stabos$¢ do cygar, ale i to sie
da usprawiedliwi¢, to potrzebne jest w fachu; fi-
nansista z cygarem w ustach lepiej wyglada, niz
finansista bez cygara. Zawsze pamietaC trzeba
o przystowiu: ,jak cie widza, tak cie piszg,”“ tem
wiecej, gdy sie ma z eleganckim $wiat(im do czy-
nienia.

Ostatecznie pani Jenta zostata przekonana co
do osoby przysztego meza i co do jego fachu; tru-
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dniejsza daleko sprawa byta z utozeniem stosunku
finansowego przysztych matzonkéw.

Synowie i corki dos¢ niechetnem okiem patrzyli
na matzenstwo matki, nawet pani Regina wzrusza-
ta ramionami, mowigc, ze nie rozumie, na co ko-
chanej mamie potrzebny taki ambaras; ale dziadzio
Gancpomader, po dtugich naradach, pogodzit wszy-
stkie strony.

W kilka tygodni p6zniej odbylo sie, réwniez na
Amatorskiej sali, wesele bardzo Swietne i bardzo
wspaniate. Znajdowala sie na niem i pani Lufter-
man, osoba bardzo juz otyta i myslagca ciggle
o Karlsbadzie i matzonek jej, podupadly troche na
sitach, cierpigcy na astme, szukajacy wcigz Scie-
$nionego powietrza, gdyz atmosfera Grzybowa by-
ta dla niego za rzadka.

Czas ptata ludziom figle. Najskuteczniej opie-
rat mu sie dziadzio Gancpomader, chociaz i on
uczuwat juz dotkliwie brzemie lat.

Miodzi panstwo Hapergeld wygladali niby dwa
rajskie kwiaty, niby dwie z jednego drzewca zerwa-
ne pomarancze.

On robit sie coraz pulchniejszy i bardziej na twa-
rzy rumiany, onarozsadzata najtezsze gorsety.
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Mieli juz piecioro bardzo delikatnych dziate-
czek i pocieszali sie nadziejg, ze jeszcze iia tem
nie koniec.

Dlaczeg6zby nie?

\lieli porzadng klientele, duze dochody, a cho-
ciaz wydatki na utrzymanie domu rosty, jednak
majatek powiekszat sie ciggle. Mysleli juz o tem,
ze za kilka lat, spracowani i zmeczeni operacyami
kredytu osobistego, dla odpoczynku i wytclinienia
zabawig sie w kredyt rzeczowy i zatozg sobie lom-
bard.

To bylo marzeniem pani Reginy. Ona juz zha-
data i wystudyowata ten interes najdokiadniej
i postanowita, ze, badZ co badz, marzenia jej zisci¢
sie musza.

Panstwo Hapergeldowie zyli bardzo porzadnie,
mieli fadne mieszkanie, tadne meble, trzymali dwie
stuzace, mamke; on miat dla siebie dwoch fakto-
row. Samo utrzymanie domu kosztowato ich ze
czterdziesci rubli tygodniowo, oprécz kosztu le-
tniego mieszkania i opr6cz nadzwyczajnych wy-
datkéw.

Szkoda pieniedzy, zapewne, ale trzeba zacho-
wac pewne decorum. Ostatecznie cztowiek, ktory



PAJAKI. 189

Zenigc sig, miat dwa tysigce rubli w gotowiznie,
musi zy¢ odpowiednio do swej fortuny.

To tez pan L. B. Hapergeld zyt, a gdy mu nie-
bawem przybyt jeszcze jeden synek, ucieszyt sie
niezmiernie i powiedziat te wielkg praw'de, ze ko-
go sta¢ na rybe, tego stac i na pieprz...



ROZDZIAL XIV.

Dalszy cigg zabiegéw pana Karola i co méwiono na
stojacem posiedzeniu przed Bankiem.

Raz tak sie jako$ zdarzyto szczesliwie, ze pan
Karol ze swojg zong rozmawiat nieco obszerniej.
W ich pozyciu nalezato to do fenomenalnych wy-
padkéw; on ciggle swojej pracy, ona réwniez pra-
cy, domowi i dzieciom oddana, nie mieli czasu na
dtugie pogadanki, a przytem przedmiot zajmujgcy
stale ich obojga byt tak przykry, Zze woleli go
unikac.

Na céz sobie tru¢ zycie wspominaniem trosk
wspolnych, kiedy te troski same kazg o sobie pa-
mietac?

Byt dzien pogodny i piekny. Uroczystos¢ Zie-
lonych Swiatek u chrzescian zbiegta sie z zydow-
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skiemi Swietami Szebuotli i tym sposobem byto
kilka dni zupetnie Wolnych i spokojnych.

Pan Karol postanowit jeden dzien przeznaczy¢
na odpoczynek, a korzystajgc z pieknej pogody,
zaprosit zone na spacer.

Na ulicach roito sie od ludzi. Kto zyt, spieszyt
za rogatki, aby odetchng¢ $wiezem powietrzem.

Najosobliwsze ekwipaze mozna byto widzie¢ na
ulicach. Nowe, I$nigce karety i przedpotopowe
faetony, karykle, dorozki, bryczki, breki, wszel-
kie typy wehikutéw, jakie sobie tylko wyobrazi¢
mozna.

Koto mostu odzywaly sie przerazliwie Swistawki
statkbw parowych, na dworcach drég zelaznycli
byt ttok nieznosny; w ogrodach, parkach, ogréd-
kach, pod werendami cukierni, petno i gwarno.
Okolice podmiejskie zaludnity sie tego dnia nie-
zwykle —cata Warszawa wysypata sie z murow.

Zostawiwszy dzieci pod opieka stuzacej, pafnstwo
Karolowie udali sie pieszo ku rogatkom Belweder-
skim, a ztamtad na clitopskiej furce do Wilanowa,
gdzie mieli kilka godzin przepedzic.

Upajato ich czyste powietrze, wzroku oderwac
nie mogli od tych zb6z zielonych, ktére im sie kia-
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nia¢ zdawaty, od tgk, od kwiatéw, od ptaszat imo-
szacycli sie w powietrzu. Patrzyli na to wszystko
w zachwycie przez czas dtugi, az wreszcie on sie
do niej odezwat;

— Przeslicznie tu jest.

— Przeslicznie! —odrzekia.

I oboje westchneli, widocznie przyszedt im na
mys$l szanowny L. B. Hapergeld i jego przezacni
koledzy.

W godzine pézniej chodzili po ocienionym par-
ku Wilanowskim. Pan Karol odezwat sie pierwszy:

— Wiesz co, od pierwszego roku naszego po-
brania sie, nie zaznaliSmy spokoju. Zdawato mi
sie, ze wchodzimy do jakiego$ gestego lasu, nie-
przet)ytego lasu. ldziemy, idziemy, a drzew co-
raz wiecej, az ciemno i anijeden promien Swiatla
nie przedziera sie przez konary.

— Masz rac3® i jam widziata to samo. Drza-
tam z obawy na mysl o naszej przysziosci, o dzie-
ciach.

— Ciezkie zycie, ciezkie—i za co? CbzeSmy
ztego zrobili? Czy zadaliSmy wiele od losu? Tru-
dno, przecierpiato sig, teraz juz nam jest znacznie
lepiej.
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Spojrzata na niego wzrokiem petnym zdumienia.

— Lepiej nam teraz —powtdrzyt.

— A przed trzema dniami znowu jalci$ papier
przyniesiono do domu. Czy nie widziate$?

— Wiem doslconale. lle to juz takicli papierow
przyniesli! 1—dodat ciszej—ile jeszcze przyniosg!

— Wiec w czem widzisz polepszenie, méj drogi?

— Ubyto nam Kilku. Z mniejszg liczbg, niz da-
whniej, mam do czynienia.

Kobieta westchneta.

— Daj Boze —rzekta —ale jako$ dotychczas
przewidywania nasze nie spraw”dzajg sie. Tyle
pracy, tyle pieniedzy idzie na marne! Ciagle zy-
jemy tylko nadziejg, a tymczasem miodo$¢ ubiega,
sity sie w”yczerpuja... Co nas czeka?

— Nie rozpaczaj.

— Czyz rozpaczatam kiedy, czy skarzytam sie?

Pocatowat jg w reke.

— Kie, moja droga — rzekt — znositas$ los swoj
meznie, z godnoscig i dodawatas mi ducha w zwat-
pieniu. Teraz ja chciatbym doda¢ ci odwagi. Mam
nadzieje, ze wydobedziemy sie kiedys.

— Jeszcze rok—szepneta z uSmiechem.

— Me, juz nie $Smiem naznaczaé terminu; nie za
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rok, ale za pare, za kilka... Przeciez cisjgle spta-
cam. Oprocz tego, zaktadamy przy fabryce kase
pozyczkow{|, ona tez niejednego poratuje i nie po-
zwoli mu wpas¢ w takie btoto, w jakieSmy wpadli.
A stuchaj, kiedy juz wjjdziemy, kiedy sie wydo-
staniemy na swobode i kazdy zarobiony grosz be-
dzie naszym groszem... wtenczas...

— Co bedzie wtenczas?—zapytata.

— Kupimy sobie domek z ogrédkiem, niedaleko
Warszawy i bedziemy zyli spokojnie. Odpoczniemy.

— Karolu ~ rzekta z wymoéwka — dlaczego mo-
wisz to, o czem nie myslisz.

— Kie mysle?

— Badz szczery. Czy po tylu latach szarpania
sie i przykrosci, miatbys$ site rozpocza¢ nowe
cie, krzatac sie, zabiegac... Chyba nie.

— Masz stuszno$¢. Istotnie, juzbym nie mogt;
podziwiam twojg przenikliwo$é. Po nadzwyczaj-
nych w”ysitkach, po takiej pracy forsownej, przy-
chodzi apatya i wiem dobrze, ze gdybym sie dzi$
wydobj4 z nieszczescia, to jutro tak samo ze zwie-
szong gtowg poszedtbym do fabryki i kradtbym so-
bie chwile odpoczynku. Mowig, Ze przyzwyczaje-
nie drugg natura sie staje.
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— Dobrze —odrzekt.

I zaczatl opowiadat jej o nowosciach dnia, o wy-
padkach miejskich, o Bielanach, ale ciggle i upar-
cie platat sie mu w mysli szanowny L. B. Haper-
geld i jego towarzysze.

Trzeba byto wielkiego wysitku, zeby o zadnego
z nich nie zawadzi¢ w rozmownie.

| oni tez czesto o panu Karolu mysleli; on bywat
czesto takze przedmiotem ich rozmowy i w do-
mach i na ulicy i na czarnej gietdzie przed Ban-
kiem. '

Dziadzio Gancpomader w"spominat czesto o nim
W rozmowie z nowym swym zieciem, panem Szy-
monem Karawanerem, ktoérego dziadzio polubit
z powodu wielkich zdolnosci do handlu i z powodu
dobrego oka.

— Uwaiam-moéwit kiedy$ pan Karawaner —ze
ojciec ma stabo$¢ do tego cztowieka.

— Dlaczego nie? M6 wnuczek ma z niego ta-
dny kawatek grosza. On dobry klient jest, sam
przyznaj.

— Ja sie na takich nie znam, to nie m¢j czio-
wiek. Ojciec méwi, ze on dobry, to pewnie musi
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by¢ dobry, ja o tern zdania nie mam. Niech mnie
ojciec zapyta ojaka dame, to wcale co innego.

— Ja wiem, ze$ znawca.

— Ale jaki znawca! W catej Warszawie dru-
giego takiego nie znajdzie. Mech raz spojrze, to
juz wiem. Ja miatem duzo praktyki i rozmaite
zdarzenia; mato kiedy sie mylitem.

— No—wtracit z uSmiechem dziadzio—powinie-
nes i zone tego fachu troche nauczy¢.

Pan Karawaner pogtadzit brode i rzekt:

— Prosze ojca, ona jest bardzo zdatna kobieta”
puszcza sie na maty handelek z mojemi klientkami
i pozycza im na zastawy. Tylko chciwa jest bar-
dzo, caty dochdd lubi dla siebie zabiera€.

— No, a dla kogo mam braé? Moze dla meza?
Czy ja mezowi bronie zarobic?

— Chciwa jest i skapa.

— Kto w skapstwie zyje, w majatku umiera—
wtracit dziadzio.

— Ona lubi spekulowaé. Wszystkie moje panie
zna, jak zty grosz.

— One tez niewiele wiecej warte od ztych groszy,

— W takim razie, dlaczego chetnie z niemi han-
dlujesz i mnie zarobek odbierasz?
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— Dziwno nii, m6j mezu —odrzekta pani Jenta
i zaraz poczerwieniata na twarz}'—bardzo mi dziw-
no, ze méwisz takie rzecz}\ Kiedy je przyréwna-
ftam do zbycli groszy, zrobitam to tak sobie, dla
¢artu.  Co mnie obchodzi ich dobro¢, one nie sg ani
moje cérki, ani moje ciotki; swojg droga trzeba im
przyznaé, ze sg bardzo przyjenme, wesote i ele-
ganckie. Tu w’czoraj byta jedna...

Nagle pani Jenta urwala i zawstydzita sie; maz
to zauwazyt.

— Kto by¥? —zapytat.

— Kto miat by¢? Wcale nikt nie byt—odpowie-
dziata—po co tu kto miat by¢?

— Przeciez dopiero co mo\\itas.

— Ja méwitam? Ja nic nie méwitam; odczep sie
odemnie, co chcesz?

— Ojciec styszat...

Dziadzio Gancpomader zaczat bebni¢ palcami po
stole i zachow™ywac uporczywe milczenie, przeczu-
wajac, ze zanosi sie na matg burze maltzenska. Zieé
jednak powtorzyt zapytanie:

— Czy ojciec styszat? Prosze powiedzie¢, czy
ojciec styszal?

— Dajcie pokoj, nie kidccie sie, o co wam idzie?
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Moze ja styszatem, moze iiie styszatem, to wszystlio
jedno; nie trzeba sie spieraé¢ o takie gtupstwo. By-
fa, czy nie byla, mata rzecz, sufit z tego powodu
sie nie zawali, ani piec nie wyskoczy przez okno,

~ Przepraszam ojca, to w”"ale nie jest gtup-
stwo—rzekt pan Karawaner—to duza rzecz; ja nie
moge na to pozwolic.

Pani Jenta zaczeta sie unosic.

— A, ojcze—rzekta—zeby moje wrogi wpierw
byli nogi poftamali, nim ja za niego posztam. Ja
mam teraz stodkie zycie, piekne zycie mam z takim
zazdro$nikiem!

— Nie piekn'ie jest by¢ wielkim zazdro$nikiem—
wtracit dziadzio.

— A pieknie jest robi¢ mezowi krzywde? Pocz-
ciwie to jest?

— Co6z ona ci robi?

— Ona mi handel psuje, ona mi moje interesant-
ki zabiera! Poki szto o male rzeczy, to ja siedzia-
tem cicho, ale widze, ze bierze sie do wiekszych.
Ja tego juz wytrzymac nie moge. Z czego ja mam
zyé, jezeli ona mi bedzie odbierata méj zarobek?
Jakie ona ma do tego prando? Tak sobie handluje,
jak w sw’oim whasnym interesie. Coto za rozbgj jest!
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— Widzi ojciec, jaki to zazdro$nik! On jest
dwadziescia cztery razy zazdrosnik, chytry na pie-
nigdze, chciwy, fe!

Wszczeto sie takie pieklo, ze dziadzio Gancpo-
mader zatkat uszy i chciat uciekaé, ale oboje mat-
zonkowie zastgpili mu droge odedrzwi i pusci¢ go
nie ~chcieli.

— Niech ojciec rozsgdzil—wotata pani Jenta.

— Dobrze, niech rozsgdzi; niech nawet sam czar-
ny dyabet sadzi, moja sprawa zawsze bedzie dobra.
Prosze zosta¢, niech ojciec zostanie, niech sie prze-
kona, jaka ma $liczng céreczke. Cdreczka, jak sie
wystroi w jedwabie i pojdzie do ogrodu, wyglada,
jak wielka dama, ale dos¢ jej pokazac rubla, az wiel-
kiej damy robi sie wilk.

Pani Karawaner usitowata matzonka swogo prze-
krz}’cze¢ i nie szczedzac dosadnycii epitetow, tez
i przeklenstw, przekonywata ojca, ze jest najnie-
szczesliwszg w Swiecie kobietg; ze zostata w najwyz-
szym stopniu zawiedziona, mniemata bowiem, ze
wychodzi za powaznego finansiste i uprzejmego
w obejsciu cztowieka, a tymczasem dostat jej sie
najpospolitszy handlarz, podwérkow’y handlarz, nie
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mogacy cierpie¢, jezeli kto inny, a nie on sam, ku-
puje starg kamizelke lub podarte kamasze.

Dziadzio Gancpomader uderzat rekg w stot
i krzyczat;

— Sza, sza, dzieci!

Ale dzieci nie chciaty stucha¢ wezwania i ktocity
sie dalej zawziecie; waec dziadzio, nie mogac juz
dtuzej tego wytrzymac, splunat i zawotat wielkim
gtosem;

— Niech was dyabli wezmg! Ja wychodze! Z ta-
kimi ordynni-nymi ludZzmi nie mam zadnej przyjem-
nosci. Dajcie mi pokoj! Uryw'ajcie sobie glowy,
jezeli wam sie podoba, ale ja nie chce by¢ Swiad-
kiem takich aw”antur!

To przeméwienie poskutkowato. Pani Jenta uspo-
koita sie cokolwiek, a jej matzonek, na wezwanie
ojca, zaczat tténiaczy¢, o co-wiasciwie mu chodzi.

Kto byt wczoraj, pan Karawaner domyslit sie
i odgadt. Byta ruda Niemka, bardzo solidna wol-
tyzerka, znajdujaca sie chwilowo w kiopocie, z po-
wodu, ze kto$ z jej przyjaciét nagle wyjechat i co$
zapomniat zostawi¢. Ale to do rzeczy nie nalezy.
Dos¢, ze Niemka potrzebowata na gwatt pieniedzy
i chciata da¢, bron Boze, nie na zastaw, tylko tro-
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clie dla pewnosci, ztoty zegarek i brosze z rubi-
nami. Pan Szymon chciat jej wygodzié, ale sie tar-
gowat i odszedt. Ona przyszta do niego po potudniu,
nie zastata go w domu i interes zrobita pani Jenta.
Jestze to uczciwe i przyzwoite?  Nie, taki poste-
pek znacz}" tyle, co niegodziwosc, jest paskudztwo.

Dziadzio chciat wypowiedzie¢ swoje zdanie, ale
pan Karawaner przerwat.

— Za pozwoleniem — rzekt —nie powiedziatem
jeszcze wszystkiego. Gdyby mi robit konkurencye,
dajmy na to, pan Pfeifenkopf, albo pan Fischenle-
ber, to powiedziathaan, ze jest tajdak, ale szuka do-
brej lokacyi dla swego kapitatu; ale jezeli postepuje
w podobny sposéb zona, moja zona, prawdziwa zo-
na—to, co ja mam powiedzie¢?

Obrona pani Jenty byfa bardzo ognista.

— Jakto? —wotata—ja mam opusci¢ sposobnosé
dobrego zarobku? Dlaczego? Czy dlatego, ze go
mo6j maz opuscit, ze nie umiat korzysta¢ z chwili,
ze nie robit odrazu, a potem nie czekat w domu,
wiedzagc bardzo dobrze, ze Niemka przyjdzie! On
nie chciat-ja zrobitam, o co mu chodzi? On nic nie
ryzykow”at, ja ryzykowatam. Co jest? (‘o ma byc?
Czego on chce, ten paskudnik? Jemu sie zdaje, ze
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wszystko do niego nalezy; ja tez chce pracowaé
i zarabia¢. Mam przeciez dzieci i wnuki.

Pan Karawaner oswiadczyt stanowczo, ze jezeli
sie jeszcze raz wykryje takie naduzycie, to bedzie
zmuszony da¢ zonie rozAvéd.

Dziadzio Gancpomader duzo miat pracy, zanim
pogodzi¢ zdotat zwasnionych matzonkéw. Od inte-
resu, zrobionego z Niemka, pani Jenta musiata dac
dziesie¢ procent mezowi, i to nie w obietnicy, ale
w gotéwce; zeby za$ na przyszto$¢ nie byto juz
zadnych nieporozumien i konfliktéw, postanowiono,
ze wszelkie interesa dawniejsze naleza wylacznie
do pana Szymona, ze wszelkie interesa od daty umo-
wy beda robione na wspoétke i pan Szymon ma na
nie dawac¢ dwie trzecie, a pani Jenta jedng trzecig
kapitatu i w tym tez stosunku podzielg sie zyskami;
ze wreszcie pani Jenta, o ile wyrobi sobie wMasng
klientele, po za sferg meza, prowadzi¢ bedzie ge-
szefciki na wilasny rachunek i na wiasne ryzyko,
bez zadnej ze strony pana Karawanera kontroli.

Uktad taki nie byt w zgodzie z kodeksem Napo-
leona, ale zostat dobrowolnie przez obie strony
przyjety.

Pani Jenta zauwazyta, ze w takich warunkach
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bedzie mozna zyd i malzenstwo pogodzito sie, zy-
czgc sobie nawzajem dobrego zdrowia i powodzenia.

Xa drugi dzien dziadzio Gancpomader, aczliol-
wieli troclie staby i niedomagajacy, udat sie przed
Banit.

Kto tego miejsca nie widziat, ten nic nie widziat;
kto tych Wydeptanych chodnikéw nie zna, ten nic
nie zna,

TNlama Smiato powiedzie¢, ze nie ma na Swiecie
instytucyi, tak pieknie, a zarazem niekosztownie
urzadzonej, jak to wielce szanowne zgromadzenie.

Lokal pod gotem niebem nic nie kosztuje; bywa
on w'prawdzie troche niedogodny podczas deszczu,
ale w takim wypadku nic tatwiejszego, jak schro-
ni¢ sie do jakiej porzadnej restauracyi, gdzie zbie-
ra sie bardzo zacne towarzystwo i przy kufelku
piwa rozmawia o interesach, nowosciach chwili
i wypadkach nadzwyczajnych, o ciekawych spra-
weach, licytacyach dokonanych, lub dokonac sie ma-—
jacych, otem, co byto, cojest, co ma by¢, co przy-
jemne, co cokolwiek przykre, o wszystkiem, co ma
jakikolwiek zwigzek z finansami.

»Posiedzenia“, o.ile pogoda sprzyja, odbywajg
sie stojacy, bez przewodniczacego, bez dzwonka,
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bez programu, a pomimo tego, wszystko idzie do-
skonale.

Komu potrzeba rady, znajdzie tam rade, komu
informacyi—infomiacye, komu wyjasnienia—wYja-
Snienie, tanim kosztem, a niekiedy i darmo.

Cztonkowie zgromadzenia przecliadzajg sie, lub
tez stojg grupami, po kilku, i rozmawiajg z soba
czasem powaznie i spokojnie, czasem z wiekszym
animuszem, z ferworem, a niekiedy, zwilaszcza,
gdy idzie o likwidacye jakiego interesu, o podziat
zyskow, namietnosci sie budza, oczy ptong, usta
miotajg straszne przeklenstwa i robi sie rejwach
nadzwyczajny —awantura, gwait.

Zapisane sg w kronikach zgromadzenia i prze-
chowtane w ustnej tradycyi nadzwyczajne walki,
jakie tam nieraz staczano, zazarte, straszne.

Zdarzato sie, ze wspdlnicy, lub Avspdlzawodnicy
psuli sobie naw*zajem bardzo piekne brody i obry-
wali klapy od chalatbwN\ W handlu bywa roz-
maicie.

BadZ co badz, miejsce tych stojacych posiedzen
otoczone jest pewng czcig i poszanowaniem. Jest
to rodzaj forum, miejsca publicznego, na ktérem
kazdy obyw™atel wydac sie pragnie dobrze.
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Cztowiek, ktérego szanujg w ogole—jest szano-
wny; cziowiek, cieszacy sie powazaniem przed
Bankiem, jest dziesie¢ razy szanowny.

I na odwrdt, mozna mie¢ awanture, by¢ oplwa-
nym, spoliczkowanym nawet, to jeszcze nie hanbi;
ale dosta¢ w twarz przed Bankiem, to najokrop-
niejszy dystionor, to plama, ktorg trudno zatrze¢—
nawet banknotem.

Zemsta, zwana rozkosza bogéw, dzika, straszna
zemsta, wyrosta na gruncie zawisci fachowej i kon
kurencyi, przejawia sie nieraz w spos6b brutalny.
Msciwy cztowiek czyha, czai sie, az zlapie przed-
miot swej nienawisci i shanbi go... przed Bankiem.

Dziadzio Gancpomader, jako staty czionek czar-
nej, wedrujacej gieldy, widziat nieraz takie zda-
rzenia i godna jego dusza trzesta sie w nim z obu-
rzenia i grozy.

— Lajdaki i totry! —wotat dziadzio—nie maciez
to prywatnych mieszkan, wreszcie bawaryj i re-
stauracyj, wreszcie innych ulic do zatatwiania ta-
kich spraw? Bijcie sie wszedzie, gdzie tylko chce-
cie, ale nie tu!

Spoliczkowaé porzadnego kapitaliste przed Ban-
kiem, czyz moze by¢ wieksza kompromitacya!
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Pomimo perswazji dziadka, zdarzaty sie takie
fakta smutne, Swiadczace, ze gniew i zawzietosc
podobne sg do dzikiego konia, ktérego ujarzmic
i opanowac trudno.

Na tycli posiedzeniacli stojacycli odbywaly sie
niestyclianie wazne narady; tu kazdy cziowiek,
ktérego praca przedstawiata jakas wartos¢, byt
zmierzony, zw'azony, oceniony jak najdoktadniej;
tu kazdy artykut prawa i procedury przedyskuto-
wany byw*al, skomentowany i wyttbmaczony ty-
sigckrotnie; tu opowiadano nadzwyczaj ciekawe
i zajmujgce rzeczy o symulacyacli, o najosobliw-
szychi figlach bankrutéw podstepnych, o sposobach
wykrecania sie ze spraw przykrj*ch, grozacych od-
powiedzialnoscig kryminahia.

Tam strzelaty rakiety humoru i dowcipu gryza-
cego, jak potaz, tam opowiadano sobie anegdotki
i koncepta, wyw"olujace wybucliy wesolego Smie-
chu. Porzadne towtarzystwo, wesota kompania!

Dziadzio Gancpomader bywat na tych posiedze-
niach c¢odzieii, nie z potrzeby bynajmniej, lecz
z przyzwyczajenia; przez dlugie lata tam ucze-
szczat, wiec juz nie mogt sie obejs¢ bez tej przy-
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jemnosci. Chciat widzied swodj Swiat i wiedziec,
co sie w nim dzieje.

Udziat jego naradacli byt niewielki; sam juz
interesami sie nie zajmowat wcale, ale troche po-
stuchat, co méwia i co robig; czasem proszonj" l)y-
wat o rade, lub o rozstrzygniecie sporu. Nie od-
mawiacé nigdy takich drobnych przystug; co najwy-
zej zadat, zeby konferencya odbyia sie przy szklan-
ce piwa, lub herbaty, na koszt osoby intereso-
wane;j.

Tam przychodzit tez codzierh pan L. B. Haper-
geld, Chaim Beispiel, Mojsie Durch i inni opieku-
nowie gtdwni i przydani pana Karola. Cafa rada
familijna. Tam oceniano krytycznie jego postepki.

— Buntuje sie — moéwit z westchnieniem Chaim
Beispiel.

— Niech sie buntuje, niech go dyabli wezma!

— Chce koniecznie wylez¢...

— Ha, ha, ha! Ja tez ehce na loteryi wygrac.

— On bardzo dowcipny jest!

— Co wam to przeszkadza, ze on chce wylezé —
rzekt jakis niski, pekaty kapitalista, o oczach ry-
bich i ksztattacli spasionego karpia.—Co wam to
przeszkadza? Z moich klientéw, a mam ich niezig
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paczke, nie ma ani jednego, ktoryby nie cliciat wy-
lez¢, ale dotychczas zaden jeszcze nie wylazt,
procz tych, ktérzy pomarli. A trzeba wam wie-
dzie¢, ze ja juz ten interes prowadze wiecej, niz
dwadziescia lat.

— Ja tez nie miatem tego zdarzenia—dorzucit
drugi.

— 1 ja nie.

— Kto moze wylez¢é? Chyba, ze ucieknie.

— Dokad ucieknie? On tu ma swojg familig,
ma posade, sposéb do zycia, a gdzieindziej, co be-
dzie robit?

— Zawsze to z jego strony nie pieknie—wtracit
pan L. B. Hapergeld.

— Nie pieknie? — zawotat z oburzeniem karpio-
waty — powiadasz pan nie pieknie, to fajdactwo
jest! Jezeli oni sie uwolnia, to z czego my bedzie-
my zyli? Czy przed nami $Swiat otwarty? Czy
mamy jakie posady? Cal}" nasz zysk jest ten mar-
ny procent i to jeszcze chcg nam odebrac.

— To jest prawda, to wielka prawda — dodat
Mojsie Durch —ale nie ma sie o co ba¢, on nie wy-
lezie i inni tez nie wyleza. Chwali¢ Boga, pan
Hapergeld nie od parady nosi gtowe na plecach.
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a iny tez znamy jego sztuke. On jest doskonale
zZwigzany, moze sie szarpa¢, ile chce, moze mu sie
zdawrag, ze juz mu jest dobrze, ze za rok pokoriczy
interesa. Niech mu sie zdaje.

— Dlaczego nie ma mu sie zdawac i dlaczego
pan Hapergeld, jak bedzie potrzeba, nie ma go do-
brze nacisna¢?

Pan L. B. Hapergeld zrobit taki gest reka, jak-
by juz nacisngt swego klienta. UsSmiechnagt sie,
pogtadzit brédke i otwierat usta, aby opowiedziec,
W jaki sposéb pokaze swojg sztuke, gdy wtem,
z ogromnym krzykiem, wpadta gromada innych fi-
nansistéw, zacietrzewionych, spoconych i rozdzie-
lita grupe spokojnie rozmawiajacych.

— Co to za gwait?!

— Co za awantura?!

— Nie pchajcie sie, tajdaki, szanujcie miejsce!

Z gromady wyskoczyt rudy zydek i rzucit sie ku
dziadkowi.

— Gancpomader, panie Gancpomader! “hie
krzyw™de robia, sadZ pan!

— Czego chcecie? O co robicie gw'ait?

— To moje, ja jego szwagier! Jego siostra

14
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jest moja zona. Dlaczego bracia chca krzywdzié
siostre?

— Ja jestem tez jego szwagier i jeszcze gorzej
niz szwagier, ja jestem jego wspolnik!

— Aja bylem jego faktor!

— Teraz nie jestes$ jego faktor.

— Nic nie znaczy, moge nim by¢ napowrot,
jeszcze dziesieé razy!

— Co mnie do tego — odezwat sie wysoki' zyd,
w kapocie rzetelnie zabtoconej po sam pas—ja nie
jestem w'asz ojciec, ani wasz sedzia i obliczytlem
sobie, co mi sie nalezy: koszta i procent — zostaje
reszta i niech jg bierze, kto chce, a jezeli wy so-
bie przy podziale poobrywacie brody i powybijacie
zeby, ja do tego nic nie dotoze. Ja jestem czio-
wiek rzetehiy, biore, co moje, wam oddaje, co
w'asze.

To méwiac, oddat zwitek banknotéw temu, kto-
ry stal z brzegu i najgtosniej krzyczat.

— Niech was dyabli porwg!—rzek}t i oddalit sie
pospiesznie — co mi do waszych awantur, bijcie
sie, nie mam ochoty by¢ Swiadkiem i chodzi¢ do
sadu.

Cala gromada rzucita sie na, tego, ktory wzigt
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pienigdze; popychano go, szturchano, kto$ go na-
wet zebami za reke uchwycit, ale on cierpienie
znosit meznie, a banknotéw bronit, jak bohater.
Twarz jego stata sie czerwona, jak ogien, pokryt
ja pot kroplisty, oczy na wierzch wyszty, usta za-
pienity sie, a piekna broda ruda, potargana i po-
mieta, Swiadczyla o bohaterskim zapale.

Lwica nie broni rozpaczliwiej lwigtka, ale tez
i lwy nie napadajg waleczniej.

Podobno Homer widziat walki zazarte, ale ta-
kiej z pewnosciag nie widziat.

Zaledwie interwencya ludzi powaznych potozyta
kres batalii; rozepchnieto walczacych, ktérzy je-
dnak nie przestali krzycze¢ wielkim gtosem, mo-
gacym mury wstrzasaé i nie przestali wygrazac
sobie nietylko piesciami, ale denuncyacya, policya,
sadem, kryminatem.

Dziadzio Gancpomader mowit pdzniej, ze w zy-
ciu swojem nie widziat podobnej awantury i tak
burzliwego posiedzenia, jak wéwczas.

Byta wprawdzie przyczyna i przyczyna powaz—
na, byta kwestya istotnie zawiktana i gruba kwe-
stya, ale ostatecznie databy sie zatatwi¢ w sposdl)
pokojowy i zgodny, jak przystoi na powaznych lu-
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dzi. Nie bez stusznosci tez powiadat dziadzio, ze
bardzo powaznem stworzeniem jest, nie przymie-
rzajac, hot. (

(idy siedzi pod piecem, taplii zatoz}* przed sobg
i mruczy, mozna mniema¢, ze jest to bardzo rozu-
mne i myslace zwierze; ale niechno zobaczy mysz®
gdzie sie podziewa jego powaga, jego spokdj jego
iilozoiiczne mruczenie? On juz nie jest wtenczas
ten sam, co byl, ale inny kot, z zaiskrzonemi $le-
piami, gwattowny, puszcza ay ruch zeby i pazury,
rzuca sie, goni, skacze, przyczaja—caty tajdak sie
robi.

Nie przyréwnywajac, ci powazni i mruczacy fi-
nansisci zobaczyli tez mysz—zobaczyli rubla.

Dobry jest taki fajer w interesie, taka dbatoso
0 grosz i poszanowanie dla niego, ale nie trzeba
zapomina¢, ze czlowiek, procz zebdw i pazuréw,
ktére posiada w znacznie gorszym gatunku, anizeli
kot, ma cokolwiek rozumu — i ze ten rozum daje
mu doskonate $rodki do walki, o wiele ostrzejsze,
niz kocie pazury.

Na razie nie mozna bylto dojs¢, o co-wiasciwie
idzie, gdyz wszyscy jednoczesnie krzyczeli i trze-
ba bylo czeka¢ az ocInTpng i ustana.
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Jakoz ochrypli i zaczeli ciezko sapaé, rzucajac
tylko urywkowe stow'a, niedokoniczone frazes}
i przeklenstw'a. Zaden juz nie miat sity powie-
dzie¢: ,oby$s nogi potamal“ i poprzestawat tylko
na wymoéwieniu ,,0by$* — w stusznem mniemaniu,
ze przeciwnik nie pomysli, iz to ,,oby$*“ poprzedza
zyczenia zdrowia, lub wygrania na loteryi. '

— Czyje to pienigdze?—zapytat dziadzio.

m — Czyje majg by¢? Sa moje! —wrzasnat rudy.

— Niczyje nie sa!

— Moje!

— Obys ty... W najgorszym razie, to jest suma
familijna...

— Dlaczego ona ma by¢ familijna? Ona do nas
wszystkich nalezy!

— Obys$ ty nalezal do aniota $mierci, cyganie!
IdZ ztad, nie wracaj wiecej.

— Dobrze, dobrze, ja pojde, ale do cyrkutu; ja
wam pokaze, co to jest dwa razy pienigdze od-
bierad!...

— Obys$ dwa razy umierall—krzyknat imansista
o ksztattach karpia i odepchnat zajadlego faktora
na bok.—Sprawiedliw'o$¢ przedewszystkiem!—wo-
tat—sprawiedliwo$¢ grunt! Mozna oszukaé, mo-
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zna nawet co ukrasé, ale nie po fajdacku, sprawie-
dliwie... Wstyd przynosicie catemu zgromadze-
niu... | tak duzo na nas gadajg, wy wiecie o tem,
wiecie, ze to gadanie nam nieraz szkodzi, a robicie
takie paskudztwo, taki krzyk! Nie mozecie to
podzieli¢ sie godnie, jak ludzie porzadni i ucz-
ciwi!

Moéwka ta cokolwiek pomogta; karpiowaty Ini-
merschlecht odsapnat i ocierat pot z czota, a ponie-
waz wymowa jest zarazliwa, wiec po Immer-
schleclicie przemoéwit ptaczliwym gtosem Beispiel,
dalej gruby Sauerbier i wreszcie sam dziadzio
Gancpomader.

Gdy juz duza czes¢ z6kci wyszta ze stron intere-
sowanych, mogt sie dziadzio dowiedzie¢ nareszcie,
0 co whasciwie idzie.

Byto tak; jeden pan zaptacit diug, jaki byt wi-
nien mtodemu panu Nuchymowi Pomidor, zaptacit
1byt spokdj. Pan Pomidor akurat nie miat wten-
czas przy sobie wekslu, wiec go nie oddat; w czem
zresztg nie ma nic dziw™ego, bo kazdemu sie zda-
rzy cos zapomniec.

Uptynat rok czasu, czy péttora, tamten pan mo-
ze takze zapomniat, a weksel lezat w szafie, bar-
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dzo w dobrem schrouieiiiu, w starym pugilaresie,
o jeszcze dziadéw pamieta. Tymczasem miode-
mu panu Pomidorowi trafit sie przypadek.

— Jaki przypadek?—zapytat dziadzio.

— Brzydki przypadek, nieszczescie.

— Zachorowat?

— Owszem, jest zdréw, tylko go teraz w War-
szawie troche nie ma.

— A gdziez jest?

— Cata historya; cziowiek nigdy nie wie, co go
moze za przypadek spotkaé. Pan Pomidor, miody,
porzadny chtopiec, uprzykrzyt sobie lichwiarstwo,
bo uwazal, Zze jest to praca ciezka, a nie oplaca
sie, jak nalezy, w'ziat sie wiec do innego zatru-
dnienia.

— Céz robif?

— Co miat robi¢, zatozyt sobie kawatek fabryki.

— Fabryki?

— Robit pudetka tekturow*e do magazynéw. Po-
rzadny interes; zatrudniat kilkunastu chtopakdw,
bardzo dobrze mu szilo, coraz lepiej. Trzy pokoje
zapetit samemi pudetkami; précz tego zaktadat
skiad hurtowy réznej galanteryi i miat w skladzie
rézny towar.
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— Galaiiter™a tez dobry interes.

— Dobry, jezeli jest szczescie.

— To tez prawda.

— Miody Pomidor nie miat szczesScia. Jednego
razu, wieczorem, kazat swoim chitopcom i$¢ precz,
a sam porzadkowat towar; przy tej czynnosci po-
trzebna mu byla Swieca, lampa i troche nafty; naf-
ta cokolwiek sie rozlata na wate, przypadkowo.
On sie spieszyt do zony na letnie mieszkanie, zam-
knat skiad i pojechat, ale zapomniat przedtem za-
gasi¢ Swiece...

— Zrobit sie maty fajer?

— Jakbyscie przy tem byli... Ogien byt, maty,
ale nieszczescie duze. Straz przyleciata zaraz,
zagasili ogien, znaleZli nafte i wate. Wiecie, ze
to dos¢, zeby uczciwego cztowieka zgubié. Ludzie
sg zIli; narobili plotek, powiedzieli, ze mtody pan
Pomidor sam swojg fabryke podpalit! Takie posa-
dzenie!

— To sie mogto bardzo brzydko skoriczy€.

— Ono sie odrazu bardzo brzydko zaczeto! Se-
dzia byt twardy, nie chciat stucha¢ o kaucyi. Ka-
zat go zaprowadzi¢ do aresztu. Taki mtody, taki
tadny chiopiec, przepadt. W pierwszej instancyi
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byt brzydki wyrok, ale adwokat pocieszat, ze od
pierw’szej instancyi nikt nie umart. Poszio do
drugiej instancyi. W drugiej wyrok tez nie byt
piekny — pozostata kasacya. Z kasacyi catkiem
nic nie bylo. Biedny chitopak pojechat sobie na
kilka lat. Takie jego szczescie, posadzili i zaraz
osadzili, powiedzieli, ze sp.ekulowat na ogniu...

— Na czem teraz mozna spekulowac? —wtracit
z westchnieniem Immersclilecht — nie ma na swie-
cie zadnej spekulacyi do spekulowania.

— Koniec koncem, jak ten biedak pojechal, zona
znalazta miedzy papierami weksel; bracia wzieli
ten weksel, mysleli, co z nim zrobi¢, no, i dali go
jednemu zydowi, zeby egzekwowat. Udato sie—
wyegzekwowat. Tamten pan miat krotkg pamie¢ —
zaptacit. Ow zyd, prostj’, ordynaryjny czlowiek,
zrobil, co do niego nalezato, potracit sobie pro-
cent, koszta, a reszte odniost tu i rzucit.

Znowu sie zrobit wielki krzyk i rejw*ach, ale po-
wazniejsi i starsi ludzie wydali sie w sprawe i na-
reszcie zrobita sie zgoda. Podzielili sie i byli
bardzo kontenci, ze im sie trafit taki dobry za-
robek.

Zgromadzenie WTOcito do porzadku. Eudy przy-
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gtadzat swa piekna, a mocno potargang brode i za-
czat rozmawia¢ o interesacti z takim spokojem,
jak zawsze. Troche go tylko bolata pokagsana
reka.

Jak po burzy nastaje zwykle piekna pogoda,
tak i po wielkiej aw™anturze w zgromadzeniu zro-
bita sie tagodna cisza, przerywana tylko spokoj-
nem szwargotaniem, niby tagodnym szmerem stru-
mienia, toczacego sie po kamykach.

Tak samo koty, zjadiszy mysz, chow’ajg pazury
i zasiadlszy w cieptem miejscu, kolo pieca, gtadzg
swe kosmate policzki, mruczg i oblizujg sie w spo-
s6b bardzo przyjemny i mity do patrzenia.

Posiedzenie stojace skoriczyto sie, finansisci ro-
zeszli sie grupami. Pan L. B. Hapergeld poszedt
z dziadkiem, napili sie wody sodow'ej i korzystajgc
z pogody, zajeli czes¢ tawki na skwerze przed
Bankiem, obok kilku powaznych i przyzwoitych
kolegéw. Kazdy z tych panéw palit swoje ,,Flor
de Havanna“ i puszczat kleby wonnego dymu,
w ktorym czu¢ byto spalong wate, kwas karbolo-
Wy i przerdzne inne perfumy.

Eozmowa byta naturalnie o ciezkich czasach

'i oczarnej niewdziecznosci klientow, ktérzy nie
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znajg sie na delikatnosci uczu€ i nie pojmujg naj-
prostszych obowigzkow.

— Mnie nic tak nie gniewa — mowit Haper-
geld —jak ta ich dzika che¢ wycofania sie z inte-
resu. To jest tajdactwo!

— Podtosé!

— Nieuczciwos¢ jest!

— Czy my jesteSmy tacy wymagajacy? — rzeki
pan Sauerbier. — Z nami w'szystko mozna zrobic.
Nie moze duzo ptaci¢, niech mato ptaci; nie moze
dobrze, nich ptaci zle, ale jak chce wszystko spta-
ci¢ i potem nic nie ptlaci¢, to niech go dyabli
wezma!

— Alboz mato takich gatganéw jest, co tylko
o tem myslg, aby sie nas pozby¢, paskudniki!
A z czego my mamy mie¢ utrzymanie? Co damy
jes¢ naszym zonom i dzieciom?

— Wiecie panowie — rzek} pesymistycznie za-
wsze usposobiony Immerschlecht — ja mysle, oby
sie moje stowa nie sprawdzity, ze moze, bron Boze,
nadejdzie taki czas, ze porzadny cztowiek nie be-
dzie miat gdzie stu rubli umiescié.

— Daj spokgj, taki czas nie przyjdzie.
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— Dlaczego nie ma przyj$¢? Zty czas zawsze
przychodzi, cho¢ go nikt o to nie prosi.

— A ja powiadam, ze nie przyjdzie.

— Przyjdzie!

— Po co ma przyjsé?

— Kto wie—rzek}t Immersclilecht—moze oni so-
bie powiedzg; dos¢ juz; moze oni bedg zaktadali
swoje kasy, moze w razie potrzeby znajda kredyt
u swoich. Czy wam sie zdaje, ze oni nie maja pie-
niedzy?

— Aj, gjl...

— Oni majg wiecej, niz my, tylko u nas rubel
tak sie musi krecié, zeby przyniést drugiego rubla
do roku i wiecej, a u nich kazde sto rubli $pi spo-
kojnie i tylko raz na p6t roku budzi sie i daje... co
daje... kupon!—dwa ruble, niech dwa i pét, wielka
suma! Zeby$my mieli te pieniagdze, co u nich leza,
jSwiat bytby nasz!

— Niech pan Immersclilecht sie nie boi, od po-
czatku Swiata byt taki porzadek i do korica Swiata
bedzie.

— Jednak ja sie boje.

— Pan Smieszny czitowiek jestes.

— Nie; oni zaczynaja sie otrzasac; onijuz za-
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czynajg to miarkowac, ze im nie jest wygodnie
prowadzi¢ takie interesa.

— Co bedzie z tego miarkowania?

— Nic nie bedzie.

' — No, no!

— Ja wam powiadam, ze nic nie bedzie—rzekt
dziadzio Gancpomader—jeszcze nasze dzieci i wnu-
ki naszycli dzieci i wnuki wnukéw naszych dzieci,
bedij braty tadny procent; moze jeszcze tadniejszy,
niz my bierzemy.

— Dlaczego?

— Dlaczego? Dla kilku przyczyn. PierAVsza
przj"czyna ta jest, ze oni nie umiejg rachowac; oni
maja w reku grosz, ale nie wiedzg, co grosz zna-
czy; druga przyczyna jest, ze miedzy nimi nie ma
tego, co jest pomiedzy nami. My mozemy sie po-
kiéci¢ przy rachunku, mozemj”sobie nawet cokol-
wiek brody potargac, ale skoro trafi sie interes, to
my zaraz, w wielkiej zgodzie, zrobimy wspoétke.
Oni nie majg zadnej zdolnosci do spotki. Trzecia
przyczyna jest, ze oni maja taki feler w oku, ze
nieraz to, co wecale niepotrzebne, wydaje im sie
bardzo potrzebne, a to, co potrzebne naprawde—
niepotrzebne. A précz tego maja i wzotadku feler...
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— Jaki feler?

— Nie wiesz?—zapytat ironicznie dziadzio.—
No, to powiedz mi, co ty zwykle jadasz?

— Ja jadam dobry obiad: troche kartofli, troche
Chleba, pare dzwonek S$ledzia, cokolwiek cebuli—
czasem kawatek miesa, w szabas kawaltek ryby, co
wiecej potrzeba? Czasem szklanke herbaty, kieli-
szek mocnej waédki, troche piwa, jezeli zrobie do-
bry interes! Co mam sobie zatowa¢? Nie mam du-
70, ale jest rozmaitos¢.

— Slicznie powiedziate$; my wszyscy lubimy ta-
kg rozmaitos¢, a oni nie majg do rozmaitosci gu-
stu, oni lubig jednakowo. Jednakowo duze miesz-
kanie, duze ubranie, duza edukacya dzieci, duza
zabawa, duze jedzenie, wszystko duze. Oni lubig
codzien jes¢ mieso, czasem dw'a i trzy razy migso,
oni lubig wino, oni lubig gra¢ w karty, lubig wy-
stroi¢ swoje zony i swoje corki i iS¢ z nimi na bal.
Oni lubia... czego oni nie lubig! Wiasnie dlatego,
ze duzo z pomiedzy nich ma panskie fanaberye, ze
nie majg zdolnosci do rachunku, ani do wspétek, ze
lubig zawsze jednakowo, wiecej dobrze, niz Sre-
dnio i wiecej duzo, anizeli mato—my i nasze dzieci
bedziemy mieli zawsze co jes¢.
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— Pan Gancpomader ma racye. Immersclilecht
nie ma racyi.

— Za pozwoleniem—rzekt dziadzio Gancpoma-
der—pan Immerschlecht tez ma racye.

— Jakim sposobem jeden i drugi ma miec racye,
kiedy kazdy co innego méwi?

— Czesciowo; on ma racye w malej czesci, ja
mam w duzej. Znajdzie sie troche takich, co na-
biora, rozumu — i ta trocha bedzie dla nas straco-
na—a zostanie reszta, ktéra nam da dos¢ chleba,
oby go tylko bylo czem gryz¢ do pdznej starosci.
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zawierajgcy zakonczenie i wiadomos¢ o losie réznych
os6b, w opowiadaniu tern wystepujacych.

TN\Iowia, ze wszystko na $wiecie ma swdj koniec;
dziadzio Gancpomader twierdzit, ze nie; ze s3, inte-
resa, ktore nie koncza sie nigdy, ma sie rozumieé
w granicacli zycia ludzkiego, chociaz i o tem no-
znaby jeszcze duzo powiedzie¢; zdarza sie albo-
wiem, ze dusza ludzka przechodzi w jakie inne
stworzenie, a to stworzenie moze mie¢ takze inte-
resa, bedace w zwigzku z temi, ktére miata na
Swiecie, bedac w ludzkiem ciele.

To przypuszczenie wchodzi w zakres wyzszych
dociekan, ktére dziadzio niekiedy czynit w samo-
tnosci, ale moéwi¢ o nich nie lubit, bo i do kogo?

Szymon Karawaner, chociaz niby cziowiek po-
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rzadny i zachowujacy pozory, w gruncie rzeczy
byt brzydlvi epiliurejczylt; mysl jego otaczat par-
kan z rubli i po za ten nie wychylata sie ona ni-
gdy; a z natury swego fachu patrzyt ciggle na ta-
kie osoby i na takie rzeczy, ktére bynajnniiej nie
podnoszg ducha i nie prowadzg go na w"“ysokosci.

Na ziecia taki od biedy ujdzie, na wspélnika do
interesu moze by¢ naw'et bardzo dobry, ale do ma-
drych dyskusyj jest tak zdatny, jak koza do do-
rozki.

Wnuczek L, B. Hapergeld duzo sie zmienit pod
wplywem zony, ma coraz krotsza kapote i tylko
patrze¢, kiedy sie przemieni w Niemca — takze
wiec nie warto z nim dysputowac; Immerschlecht
w ogble ma gtowe tepg, nawet do rachunku, Sauer-
bier juz zapomniat, czego sie uczyt w chederze,
a Chaim Beispiel, Mojsie Durch, to ordynarni lu-
dzie, z ktorymi méwic nie wdarto.

Z tej racyi dziadzio (rancpomader, mdwigc o in-
teresach, ktore sie nigdy nie koriczg, miat na mysili
tylko zwyczajne interesa pieniezne, jakie ludzie
miedzy sobg na tym padole ptaczu miewajg i twier-
dzac, ze sa takie, co nie konczg sie nigdy, miat zu-
petng stusznosc.

15
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One podobne sg do chordb chronicznj*cli, ktére
nie zabijaja cztowieka odrazii, pozwalaja mu na-
wet kotata¢ sie na $wiecie dos¢ dtugo, ale nie
opuszczaja go az do ostatniej chwili zycia.

— Ja wam powiadam — twierdzit dziadzio — ze
tak jest, a dlatego tak jest, ze nie moze by¢ ina-
czej, a dlatego nie moze by¢ inaczej, ze tak jest.
Mozna o tem duzo mysle¢ i psu¢ sobie gtowe; mo-
zna utozy¢ bardzo tadny projekt zakonczenia cate-
go kramu, ale nie mozna tak szybko powiekszac
zarobku, jak szybko powiekszaja sie procenta i nie
mozna mie¢ pewnosci, ze kto jest zdréw’ na wiosne,
bedzie takze zdréw na jesieni i ze nie przyjdzie
zmartwienie, ktére odrazu caly projekt obali
i wszystkie kombinacye popsuje. Na tym funda-
mencie jedna strona moze budowaé trz’“‘pietrowa
kamienice, druga nie postawi najmarniejszego stra-
ganu.

Byty to juz ostatnie madre stowa, jakie dziadzio
Gancpomader swoim wnukom, krewnj*m i znajo-
mym powiedziat na posiedzeniu stojagéem przed
Bankiem.

Wiecej sie juz nie pokazat na tem miejscu sza-
nownem, na ktérem tyle w zyciu swojem intere-
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SOW zatatwil, tyle rad dobrych udzielit, tyle wiado-
mosci ciekawych nazbierat; na tem miejscu piek-
nem, do ktérego, niby zjiy do serca, zbiegaly sie
wszelkie nici spekulacyj, wszelkie geszefta tych
matych finansistéw, z ktérych kazdy ma kantor
w glowie, a kase w kieszeni.

W kilka dni pézniej doszta przed Bank wiado-
mos¢, ze pan (jiancpomader nie zyje. Nie przy-
szedt tego dnia Hapergeld i jego bracia, ani Szy-
mon Karawaner, ani stary Lufterman i wszyscy
byli zmartwieni i optakiwali swojg strate.

Wiadomos$¢ przyniést gruby Immerschlecht. Przy-
biegt zadyszany, zmeczony, ciezko sapat i wytrze-
szczyt szeroko swe rybie, bezmysine oczy.

— Gancpomader nie zyje —rzekt.

— Nie zyje?

— Jakim sposobem?

— Kiedy?

— Nie stychac¢ byto, zeby chorowat.

— Madry cziowiek byt — rzekt Immerschlecht.

— Tak, mydry, nie ma gadania; wielki prakty-
kant, wielki znawca do intereséw,

— Bardzo madry!
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— 1 bogaty. Ja mysle, ze Hapergeldowie do-
brze sie pozywia. Karawaner tez co$ dostanie.

— On? Co on ma dosta¢? Za co?

— Przeciez zie¢; jego zona bierze catg suk-
cesye.

— Moi panowie —rzekt Immersclileclit — za to”
co Karawaner dostanie od sw-gjej zony, jabym nie
dat ztamanego szelaga. Ona mu jeszcze odbierze;
ona mu wszystkie klientki poodmawia.

— Zazdrosna kobieta.

— A ma szczescie!

— W czem moze mie¢ szczescie?

— Takiego ojca mie¢, to tez szczescie — rzekt
Immerschlecht.

— Ma sie rozumie¢, skoro zostawia tadny ma-
jatek.

— | jak zostawia, jak dobrze zostawia! Czy wy
wiecie, jak on umart?

— Jak miat umrze¢? Jak wszyscy.

— Nie. On umart cicho, spokojnie, bez zadnego
kosztu. Nie zarobit na tem ani doktér, ani apteka,
ani felczer. Wczoraj po potudniu posilit sie troche
i usiadt w wielkim fotelu, aby sie zdrzemnaé¢ cokol-
wiek. Zawsze miat taki zwyczaj i w domu nikt
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mu nie przeszkadzat. Taki staruszek potrzebuje
spoczynku. | wczoraj tak samo byto; usnat, wszy-
scy wyszli z tej stancyi — niech sobie $pi. Spat
godzine zwykle, potem sie budzit i wotat o herba-
te. Lubit po przebudzeniu sie pi¢ herbate. Stuzaca
nastawita samowar, juz byt gotow. Czeka godzi-
ne—cicho, dwie—tez cicho, trzy—jeszcze cicho.
Samowar zaczat stygnaé, stuzaca poszia do poko-
ju, powiedziata, ze herbata stygnie —on nic; wzieta
go za reke... on juz tez ostygt. Dla sukcesorow®
Sliczna smier¢, bez zadnego wydatku! Stuga naro-
bita gwattu, ludzie sie zbiegli. Pani Karawaner
zaraz przyleciala i zabrata wszystkie klucze. Aj,
aj! Co sie tam dziato! Karawaner byt na miescie,
dowiedziat sie o wypadku pdéznym wieczorem, ale
juz wtenczas nie tiyto po co is¢.

— Musiat bardzo zatowac.

— Wilosy sobie z brody dart, bo akurat tego
dnia miat tysiac rubli od tescia pozyczyé. Ganc-
pomader mu przyrzekt i bytby mu dat na stowo,
bez zadnego pisma, bez wekslu, bez kwitka.

— Czemuz nie bral?

— Wiasnie miat przyjs¢ wieczorem na herbate
i dosta¢ te pienigdze.
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— Ma szczescie do liaudlu!

— Sliczne szczescie! niech-no teraz sprébuje
pozyczy¢ od swojej kochanej zoneczkil

— Pierwejby zobaczyt swoje wiasne ucho, niz
od niej grosz.

Rzeczywiscie, pani Jenta otrzymata dobra suk-
cesye; majatek Gancpomadera wynosit blisko pie¢
tysiecy rubli, a taka suma w dobrem reku i przy
porzadnej klienteli, jaka sobie pani Karawanerowa,
troche z krzywda meza, wyrobita, ma duze zna-
czenie.

I maz i synowie meczyli jg bardzo, zeby im tro-
che tego kapitatu, jezeli nie data, to przynajmniej
wypozyczyla, ale mezna niewiasta wytrzymata
dzielnie oblezenie i odparta bohatersko szturmy.

— Jestes$ kobieta—mowit mgz—nie znasz sie na
geszeltach.

— 3lama jest delikatna na zdrowiu—tlémaczyli
synowie — na co mamie ten kiopot, to chodzenie?
Czy mama nie ma dzieci, zeby pracowaty?

Pani Jenta staneta w «roznej postawie i nasro-
zyta sie. niby orlica w obronie swego gniazda.

— Idzcie wy na zlamanie szyi! —zawotata—co
jest moje, to moje, wydrzeé sgbie nie dam; interesa
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sama potrafie prowadzi¢ i pokaze wam, co ja
umiem. Wiecej ja delikatna reka wyciagne, ani-
zeli wy wszyscy swojemi wielkiemi tapami...

Gancpomader umart, lecz pamie¢ o nim zyje —
imie jego wspominane jest nietylko w prywatnych
mieszkaniacli kapitalistow, ale nawet przed Ban-
kiem.

Zatabaczony jeden staruszek z Gesiej ulicy,
ktéry nie majac nic lepszego do roboty, pisze kro-
nike wspdlczesng i zyciorysy znakomitych ludzi,
tak sie o nim wyraza: ,,W roku takim a takim od
stworzenia Swiata, usnat na wieki maz i>rawy, za-
cny, uczony i nabozny, cn6t w'szelakich peten, w za-
stugi nadzw*yczajne bogaty, czci ludzkiej i pow'a—
zania syty. Przed nim chodzita sprawiedliwosc,
za nim mitosierdzie, bo on sam byt mitosierny syn
mitosiernych i jasniat, jako $wueca gorejaca, a imie
tego meza bylo Abram, Abram syn Dawida dla
swoich, a dla Swiata i na $wiecie Gancpomader!*

Tego atoli zatabaczony kronikarz nie dodat, ze
6w maz iach swgj i zatrudnienie swoje po jubiler-
sku, delikatnie, artystycznie, traktowat i ze w dzie-
ci i wnuki swe w'szczepiat zamitowanie do iiligru-
nowej, subtelnej roboty; ale dzieci nie rozumiaty
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madiycli rad dziadka i po jego $mierci traktowaty
rzecz swa ordynaryjiiie, grubo, po kowalsku. Nie
bjio w ich robocie tego, co sie da okresli¢ jednym
kréciutkim wyrazem: ,.fajn,” nie byto Sladu talen-
tu w ich dziataniu.

Zaledwie uptyneto pét roku od $mierci dziadka,
juz jego nauki zostaty zapomniane. L. B. Haper-
geld ulegt zupetnie wptywom zony, ktéra jakies li-
cho ciagneto zawsze do wielkiego Swiata, ktoéra
marzyla tylko o tem, zeby mie¢ wiasny lombard
i corke hrabine, a stroi¢ sie w same aksamity, atta-
sy i zioto.

Ulegajac jej zyczeniom. L. B. Hapergeld zaczat
sie ubiera¢ juz catkiem po niemiecku i mozna go
nieraz si)otka¢ w Saskim ogrodzie, jak paraduje
w kréciutkiej marynarce, w cylindrze i juz nie
w talmigoldowych, ale w poztacanych binoklach na
grubym, miesistym nosie.

Wyaglada wspaniale, niby wielki globus, osadzo-
ny na grubych i krétkich nogach. Zdrowie mu stu-
zy stale, tylko oddech ma troche zakrétki i szyb-
kos¢ chodzenia go meczy, ale wynalazt na te dole-
gliwosci bardzo skuteczny sposéb, sam wynalazi.
Chodzi... powoli i $mieje sie z doktordw.
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Pani Regina twierdzi, ze z tem powolnem cho-
dzeniem jest mu bardzo do twarzy; tak chodza bo-
wiem wielcy finansisci, z pewnoscig siebie, z po-
waga, z wielkiem zamysleniem o takich interesach,
od ktéiych malenki procent wystarczytby na zato-
zenie lombardu.

Jezeli towarzyszy matzonkowi swemu na spacer,
stosuje kroki swe do jego krokdéw i tocza sie oboje
pomalenku, a tak pieknie, ze ludzie nadziwid sie
nie moga.

Doskonata, dobrana paral

Pan Szymon Karawaner zupetnie skapcaniat,
a lzrael Meir Zwanzig, gdy go ujrzy zdaleka, cho-
wa sie do pierwszej lepszej bramy, lub ucieka
w boczng uliczke. Bardzo roztropnie czyni, gdyz
Karawaner dat sie stysze¢, ze nie zazna spokoju,
dopoki witasng trzcinowa laska nie przetraci Zwan-
zigowi Kilku kosci. | to byto takze roztropne po-
stanowienie, gdyz nikt inny, tylko Izrael Meir, byt
przyczyng upadku Karawanera.

On go Sslicznie ozenit i ma teraz za swoje! Aby
mu kto, przez zart, krzyknat niespodzianie nad
uchem: ,,Karawaner!“ — lzrael Meir natyclnniast
stawalt sie blady, jak ptotno, drzat i zmykat, jak
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zajac, bez wzg-ledu na to, ze pierwsza lepsza do-
rozka mogta go na $mier¢ przejechad.

Strach ma wielkie oczy, a nie ma na $wiecie
czlowieka, ktéryby bez opozycyi i oporu oddat na
przetracenie reke, noge, albo inng kosc.

Karaw™aner byt wsciekly i miat stusznos¢, ale co
temu winien lzrael Meir? Czy on sie moégt domy-
Sle¢, ze w takiej delikatnej kobiecie, jak pcini Jen-
ta, kobiecie, majgcej krotki oddech i petne serce
smalcu, pragnacej wyjs¢ za maz nie dla innego po-
wodu, tylko zeby mie¢ troche zmartwienia na le-
karstwo od zétci—siedzi taki wielki, taki gwatto-
wny i niestyclianie zazdrosny finansista?

Kt6z to mégt zgadnac? Kto mogt przewidziec?

Ona zaraz z poczatku pokazata rogi, ale to byto
glupstwo, prowadzita drobne geszefciki; zresztg
zyt jeszcze wéwczas Gancpomader, ojciec, ktérego
musiata stucha¢. On poskramiat jg cokolwiek,
miedzy nig a mezem zrobit uktad, porzadnie, jak
nalezy, uregulow'at stosunek ich w*zajemny. 1 byto
wszystko jako tako, ale dziadzio Gancpomader
umart, a pani Jenta otrzymata w spadku kilka ty-
siecy rubli.

Wowczas zbudzita sie w niej lwica. [I*oczula
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Av sobie wielka site i zapragneta obja¢ wszystko,
zagarng¢ w swoje rece wiasne, co sie tylko za-
garng¢ dato. Nie zwazajgc na uklad, zabierata
klientke po klientce swemu mezowi. Dawata pie-
nigdze na sptate jego i)retensyj, mowigc przytem
stodziutkim gtosem:

— AVidzi pani, ja jego bardzo kocham i baidzo
zatluje. On juz nie mtody, on syaco\\any, jenm nha-
lezy sie odpoczynek po tylu latach trudéw. Ja chce
go zastgpié; chociaz mam delikatne zdrowie i ciez-
ko mi chodzi¢ po schodach, ale jestem od niego
mtodsza i tatwiej sobie dam rady, anizeli on...

Jak dojrzate jabtka na jesieni odpadajg z gatezi,
aby juz wiecej nigdy do sw'ego rodzinnego drzewa
nie powroci¢, tak klientki pana Karawanera odpa-
daty od niego raz na zawsze.

Pani Jenta umiata sie z niemi zaprzyjazni¢, stac
sie ich powiernicg i doradczynia niezbedna.

Zdolna kobieta odrazu sie poznata na takich in-
teresach, o ktérych, tyle lat przezywszy na $wiecie,
nie miata zadnego wyobrazenia.

Taki juz talent z natury!

Szymon Karawaner zostat ogtodzony podwojnie.

Poniewaz zona po catych dniach biegata za inte-
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resaini, nigdy wiec, oprécz soboty i $wiat, nie miat
na czas obiadu, a zdarzato sie takze, iz nie me\vat
go weale. Zona nie miata czasu tem sie zajmowac,
a gdy jej robit wymowki, odpowiadata tak ostro,
zeby sie mozna jedzenia wyrzec, byle tylko takich
stéw przyjemnych nie styszec.

— Co mnie to obchodzi? —wotala.

— ,Ja dzis$ jeszcze nic nie jadtem.

— Wielka rzecz! Bedziesz jutro jadt;, przyjdzie
szabas, to nazresz sie na caty tydzien.

— Tymczasem ja gtodny jestem.

— Badz sobie glodny i ja tez nie jestem najedzo-
na, a j)rzeciez zyje.

— Ale ja datem pienigdze na jedzenie!

— Jakie pienigdze, wielkie pienigdze! Myslal-
by kto, ze jestes taki wyrywny do dawania pie-
niedzy!

— Nie zaprzeczysz jednak, ze datem... Oddaj mi
je, pojde jes¢ do restauracyi.

— Co? Ja ci mam odda¢? Za co? Dlaczego? Czy
ja ci bronie jes¢ obiad? Dzi$ go nie ma, to prawda,
ale kto ci broni jes¢ jutro? Przyjdzie jutro—dosta-
niesz obiad.

— Powiedz mi, kobieto, na co ja sie ozenitem?
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— Ty g-algaiiie, moze chciatby$ zone jes¢, ty lu-
dozerco! dziki cztowieku!

— Ciebie? Ja obiad clice jesc!

— |dZ do dyabta! Ja mam co innego na gtowie!
Mam mysle¢ o wazniejszych rzeczach, niz o tem,
czem napcha¢ twoje nienasycone gardio!

— Shuchaj, kobieto, nie zartuj! Ja tobie dam
rozwod!

— Daj nawet dwa i pie¢! Co mnie po takim
mezu? Chwali¢ Boga, jestem dos$¢ bogata, moge
sobie znalez¢ meza troche w lepszym gatunku, ani-
zeli Szymon Karawaner.

Dat jej rozwod, ale ogtodzony byt podwdjnie;
catkowitg klientele stracit. Przechodzg cate tygo-
dnie, a nie zarabia ani grosza. Tak go kochana zo-
neczka urzadzita,—

Szymon Karawaner chodzi po miescie w tym ce-
lu, aby spotka¢ Izraela ~[eira i potamaé¢ mu kosci—
i w tym, aby znalez¢ jaki interes do zrobienia. Po-
dobno do wspotki z dwoma zydkami ma zamiar za-
tozy¢ bawarye na Twardej ulicy.

tadny los! Od pieknjch pan, od cyrku, od szan-
sonetek, od gratisowych widowisk, zejs¢ do bawa-
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ryi—piwo sprzedawac¢? Co to jednak matzenstwo
moze zrobi¢ z najporzadniejszego cziowieka!

Izrael Meir ZAvanzig tak zrecznie lawirowat, ze
nie wpadt w rece Karawanera wted}', gdy ten znaj-
dowal sie w najwyzszym stopniu rozdraznienia.
Cztowiek zagniewany, w pierw'szej zlosci, moze
zrobi¢ gtupstwo i nawet bardzo brzydkie gtupstwo,
dlatego najlei)iej jest unika¢ takiego gwattownika
i da¢ mu czas, aby sie wysapat.

Skoro sie wysapie, mozna z nim rozmawiac,
a nawet traktowaé o interesach, ma sie rozumieé
ostroznie.

Tak tez uczynit Izrael Meir. Gdy uptynety dwa
miesiace, sadzil, ze jest czas dos¢ diugi na to, aby
gwaittowna ztlo$¢ zamienita sie w spokojny zal.

Zaczagt tedy sam szuka¢ Karawanera, nie dlate-
go, zeby go szczegdlnie kochat i tow'arzystw'a jeg«
potrzebowal, ale dlatego, ze widziat w nim rozwo-
dnika. Nie jest to prima gatunek tow'aru, jest
0 wiele gorszy od wdowca, a nie rowna sie nawet
z kawalerem, ale zaw'sze towar dla swata.

Nie mozna powiedzie¢, zeby przywitanie ze stro-
ny pana Szymona byto bardzo uprzejme, nie mo-
zna powiedzie¢ naAvet, ze NMo grzeczne. Miato
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ono w sobie do$¢ gestykulacji groznej, wyrazow
przykrych i przeklenstw niemitych do stuchania,
ale Izrael Meir przyjat to z polazliwym usmie-
chem.

— Ja bardzo zatuje — mOAvit — ze sie tak stato.
Ja wiem, ze sie zle stalo, ale...

— A kto temu winien? Kto temu winien? —krzy-
czat Karawaner.

— Czy wy nie wiecie kto?

— Ty jestes winien, ty!

— Dziwne macie wyobrazenie o sprawiedliwo-
Sci, panie Szymonie. Jakto? AYiec, ze kobieta
zrobita wam krzywde, to winowajcg ma byc lzrael
Meir? Dlaczego Izrael Meir?

— Bo on jest swat!

— Tak, a gdybym wam byt nastreczyt zone, jak
zloto, z ktérej bylibyscie kontenci—to czy dostal-
bym od was wynagrodzenie nad umowe? Zle sa-
dzicie, panie Karawaner, dalibég zle! Kto mogt sie
spodziewac, ze ona taka bedzie?

— Niech jg dyabli wezma!

— Niech wezmg! Daje wam uczciwe stowo, ze
nie robitbym opozycyi w takim wypadku, a nawet,
gdybym to widziat, nie krzyczatbym gwattu! Nie
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badzcie na mnie zagniewani i poméwmy spokojnie,
jak dwaj porzadni ludzie.

— Co ja mam z wami méwi¢’ ldzcie w swojg
strone, cygancie, skoro taki wasz proceder jest.

— Nie, nie! Tak nie moze by¢, moje sumienie na
to nie pozwala.

— Sumienie? Co sumienie ma wspdlnego z takie-
mi rzeczami?

— Duzo ma.

— No?...

— Jezeli ja, nie z mojej winy, przypadkiem, zro-
bitem wam troszeczke przykrosci, to sumienie mi
kaze, zebym wam, naumyslinie, na obstalunek, zro-
bit duzo uciechy. Ja wam dam teraz zoneczke...
0j, jakg zoneczke! Miloda, ma osmnascie lat, tro-
che posagu, nie bedzie latata po miescie, bo ma ma-
ty feler w nodze i trudno jej chodzic.

— Dajcie mi pokgj...

— Zta? To wam dam inng, tez fajn kawatek
kobietki, ma czterdziesci oSm lat...

Szymon Karawaner nie chciat stuchaé, nie rzekt
juz ani stowa i odszedt.

— Jeszcze czas—mruknat Izrael Meir—eszcze
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czas; trzeba troche poczekaé, az o swojej koclianej
zoneczce zapomni.

| poszedt lzrael Meir Zwanzig dalej pracowac
na kawatek chleba; szuka¢ miodziericéw i dziewic,
wdowcow i wddw, rozwodnikéw i rozwodek, kom-
binowa¢ wielko$¢ familij z posagami, uczonosciu
nabozna, edukacjag Swiatowa, z tysigcznemi wzgle-
dami.

W jego gtowie, niby w wielkiej sali ,,Amator-
skiej“, krecity sie ciggle postacie urodziwych dzie-
wic i mtodziencow’, pow*aznych ojcéw, delikatnych
matek, krecity sie i wiklaty z soba w kombina-
cyacli przerdznych, a wsréd tych kombinacyj naj-
zawilszycli btakaty sie wspomnienia uczt zareczy-
nowych i weselnych, cyfry prowizyj od par skoja-
rzonych, projekta nowych zwigzkow.

Wielka gtowe musiat mie¢ lzrael Meir, aby to
wszystko objg¢, spamietaé, jakie kto ma zadania
i wymagania, w czem szuka szczescia, w czem za-
dowolenia ambicyi i marzen.

Dotychczas zacny ten maz prowadzi swoj proce-
der bardzo pomyslnie i skutecznie —i jedno ma tyl-
ko niepowodzenie. Nie moze na zaden spostb wy-

16
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swata¢ pani Jenty, bo los Szymona Karawanera
najodwazniejszych ryzykantéw zniechecit.

| apetyt Izrael Meir Zw*anzig ma w'cigz dobry,
na ucztach zareczynowych i weselnych pochtania
mase pokarméw” i napojow.

Nie zaluje sobie, bo mu sie nalezy, a skoro sie
nalezy, to dlaczego ma zostawia¢ dla takich, kté-
rym sie nie nalezy?

We whszystkiem musi by¢ porzadek, scistosé
i gtdbwna rzecz, uczciwo$¢ handlowa. Sw'ojego nie
daj, cudzego nie rusz, ajezeli trafi sie, ze ruszysz,
to niech to bedzie zrobione uczciwie.

Zreszta, w tym matym Swiatku w'szystko idzie
po dawnemu.

Ohaim Beispiel wcigz narzeka, ze zdrowie traci
od chodzenia i upominania sige, ze panowie nie sza-
nuja jego ndg, ze Swiat sie psuje, ze interes lich-
wiarski przestaje juz by¢ interesem, ze ogolna po-
czciwos¢ | moralnosé upadta.

Nawet ambicya nie jest juz dzi$ ambicya.

—  Dawniej —mowit ptaczliwie Cliaini Beispiel—
bywalo, ze gdy pan nie miat pieniedzy, to dawat
za fatyge trzy ruble, azeby tylko nie méwi¢ duzo
z kapitalistg, dzi$ bardzo chetnie moze naw’et przez
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dwie godzin}' rozmawia¢ z kapitalista, ale nie daje
ani rubla.

Mozes Bencyan Durch twierdzi, ze spraw jest
coraz mniej, a skupowanie watpliwej wartosci
weksli i rewerséw, staje sie coraz gorszym inte-
resem.

— Jak mozna zyé? — powiada. — Przed rokiem
kupitem od jednego krawca bankruta na dwa ty-
sigce rubli rachunkéw; datem mu za to krwawo za-
pracowanym groszem sto rubli w jednym papierku,
gotowka... no i co? Po roku proceséw i ambarasu,
wyegzekwowatem catego kramu, z procentami
i kosztami, siedemset czterdziesci dwa ruble i ko-
piejek odm, a mam do dystrybucyi, z aresztem na
pensyach, okolo stu rubli. Czy mozna w takich
warunkach zy¢ na Swiecie! Oczywiscie, nie—i le-
piej ten robi, kto jedzie do Argentyny i tam za-
ktada fabryke czarnej rzodkwi, fasoli i cebuli;
przynajmniej nie ma tyle zmartwienia...

Pan Sauerbier zupetnie wyrzekt sie lichwy
i wzigt sie do ogrodnictwa. To jest piekny i spo-
kojny fach! Pozycza ,zieleniarkom,” takim ba-
bom, co sprzedajg warzywo na targu i od rubla
bierze tj*godniowo tylko pie¢ kopiejek. Jestto
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procent umiarkowany, ale honorowy; mozna z te-
go fachu cokolwiek zy¢, zwtaszcza, gdy sie ma pa-
re tysiecy rubli w obrocie, ale przynajmniej nikt
nie méwi na kapitaliste, ze jest lichwiarzem.

Tan Immerschlecht zupetnie stracit humor i na
seryo mysli o wyjezdzie; nie do Argentyny, bo to
glupstwo i czysta komedya, ale do Ameryki Po6t-
nocnej, do Standéw Zjednoczonych, gdzie kwitnie
wolnos¢.

—  Prosze pana—moéwi—to jest kraj... Ja biore
sobie naprzyktad do kieszeni dwie flaszki dobrej
wodki i kieliszek. Ja sobie staje koto fabryki i ja
sobie krzycze: —uiskij! uiskij! Kazdy robotnik przy-
chodzi do mnie na kieliszek, ja zbieram pienigdze;
nie ptace patent, handluje sobie spokojnie. Ciot-
ka moja, ktora w Ameryce jest, tak opisuje ten
ztoty kraj! To rozkosz praw’dziwa, to zycie!

Tutejsze stosunki zupetnie panu Immerschlech-
towi obrzydty; juz nie chodzi do swoich klientow,
ale pisuje do nich listy otwarte pocztg miejska. Nic
go tak bardzo nie oburza, jak wszelka zwloka
w terminie zaptaty.

~Panskie zwloki — pisze do swego klienta —
w gardle mi stojg, zycie mi sie przykrzy od tej
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zwhoki; jezeli wiec pan etc... jeszcze zwioki, to ja
juz nie potrafie tego wytrzymac.“

Czarna gielda odbywa codzien swe posiedzenia
stojace i burza, czy pogoda, mréz® czy stota, kapi-
talici zawsze sg na swych stanowiskach.

W soboty tylko i w $wieta pusto jest na chodni-
kach; bagienko $pi.

Pozostaje jeszcze powiedzie¢ kilka stow o losie
panstwa Karoléw. Nic sie nie zmienito w ich do-
mu, dzieci tylko podrosty, ajemu ijej zmarszczek
troche przybyio.

1 musimy znowu powiedzie¢ o tych dwojgu lu-
dziach to samo, co na poczatku naszego opowia-
dania.

Nie stary on, a przeciez siwy; nie chory, aje-
dnak skulony, jak gdyby go wielki ciezar bolu
przyttaczat; nie prézniak, a przeciez zawsze bie-
dny; nie pijak, a zatacza sie nieraz, tak go wiasna
niedola odurza.

Kobieta przy nim tak samo ztamana, a oboje idg
przez zycie, niosgc ciezar obowigzkow.

Zyja z sobg dopiero lat pietnascie, ajuz maja
wszelkie prawo do ztotego wesela, bo te lat pietna-
cie i)ie¢dziesieciu sie réwnaja.
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Niosg ciezar obowiazkéw bez nadziei lepszego
jutra, z rezygnacya, ktora prawie apatyi sie row'ua.

Dlaczego?

Wszakze tudzili sie, ze bedzie lepiej, ze wydo-
bedg sie z bagna; wszakze on powtarzat jej: Je-
szcze rok, tylko rok;* pdézniej nie dawat jej okre-
Slonych termindéw, ale pocieszat, ze po jakims prze-
ciggu czasu lepiej bedzie; a potem przestat juz
mowi¢ o tym przedmiocie zupetnie.

Dlaczego?

Wszakze lepiej mu bylo, miatl wiekszg pensye
i duzo zarabiat; sam wspominat, ze widzi przed so-
bag droge Ws\jscia

Wiec dlaczego?

Nieraz to ttémaczyt sw3'm w*nukom nieboszczyk
Gancpomader, ze sg interesa, z ktorych nie wycho-
dzi sie wcale, bo arytmetyka na to nie pozwala,
a jej postanowienia sg niewzruszone i nikt sie od
nich wytamaé nie moze.

| to réwniez dziadzio Gancpomader mowit, ze
jak nie kazdy cziowiek ginie od pioruna, tak tez
nie kazd}' wygrywa na loter3l, nie na kazdego spa-
dajag sukcesye, mogace odrazu postawi¢ na nogi
i wydob3'¢ na lepszg droge, a i to takze nie sekret.
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ze cztowiek nie jest zelaznj® ze przj—cliodzi na nie-
go niekiedy clioroba i niemoc, wydatki zdwaja,
a pracowac nie da.

W takicli razach najprosciej obmyslany plan psu-
je sie i rozpada, a Hapergeld ijego towarzysze
nowe naktadajg tiaracze, z podwdjng nacierajg
energia.

| jeszcze jedno stowo madre powiedziat Ganc-
pomader: ze klienci jego wnukéw wspoélnemi si-
tami ratowaé sie nie beda, bo wspolnosci w nich
nie ma.'

Gdy jedna mucha wpadnie w sie¢ pajecza, miota
sie rozpaczliwie, brzeczy, ale sie wydoby¢ nie zdo-
fa; gdybj" sto much ztozjio swe silj', pajeczynaby
pekia.

Panstwo Karolowie wegetuja z dnia na dzien;
nie spodziewajg sie juz niczego od zycia i nie ma-
rzg o niczem; bagno ich wchfania powoli, potrosze,
zapadajg stale i bez przerwy.

On chodzi do fabryki regularnie, o pie¢ minut
nigdy sie nie spézni, w domu po catych nocach pra-
cuje, ona réwniez pracg swag dopomaga; mato z so-
bg moéwig, czasem dzien przejdzie, jedno do drugie-
go nie odezwie sie nawet.
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Nie zyjg z nikim prawie, od ludzi trzymajg sie
zdaleka, rozrywek zadnych nie znajg; mysl ich je-
dnem tylko zajeta, jak rozdzieli¢ zarobek, zeby za-
doAYolni¢ wszystkich... przyjaciot, a sobie kupic¢
spokoj, chociaz na miesiac.

Jeden miesigc spokoju, to bardzo wielel

Pewnego razu pan L. B. Hapergeld spostrzegt,
ze pan Karol bardzo Zle wyglada.

— Co panu jest? —zapytat.

— Nic.

— Pan chory jestes?

— Chwilowe to ostabienie zapewne.

— Trzeba sie leczy¢. Jedz pan gdzie na wypo-
czynek, to nie drogo kosztuje... Ja panu nastrecze
Sliczne mieszkanie w Mrozach.

Widocznie przyszty mu na mys$l nauki dziadka,
ze trzeba czasem dac folge dtuznikowi dobremu.

Pan Karol usmiechnat sie gorzko.

— ,Ta, wyjechac?

— Kto panu broni?

— Pan, drugi, trzeci, piaty...

— Daj pan pokoj, nie narzekaj pan. “asz pan
do czynienia z porzadnymi ludzmi. Pan mowisz,
Ze oni sg lichwiarze. Pan-nie znasz jeszcze praw-
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dziwych lichwiarzy. My panu nie zrobimy krzy-
wdy, nikt z nas panu nie dokuczyt, nie szykano-
wal, nie robit przykrosci. Bierzemy troche pro-
centu, to trudno; my potrzebujemy zy¢. My nie
mamy statej pensyi w fabryce, nam nikt nie da sli-
cznego zarobku do domu. My musimy inaczej na
kawatek chleba pracowac.

— Zapewne...

— Tak, bylo panie, na Swiecie i tak bedzie. To
brzydkie stowo lichwiarz niech panu nawet do gto-
wy nie przychodzi, bo pan prawdziwych lichwia-
rzy, zdziercow, jeszcze nie widziat. Widzisz pan,
my jesteSmy inni ludzie, porzadni ludzie jesteSmy.
Jda naprzykitad sam pana namawiam, odpocznij pan
cokolwiek. Pan moéwisz, ze ja nie pozwalam, a wia-
$nie ja pana prosze—jedz pan... Moze panu braknie
pieniedzy?... Ja dam.

— Wiesz pan, ze od dos¢ dawna nic nie biore,
tylko oddaje.

— | w tem, prosze pana, nie jest dobry ra-
chunek.

— Kie?

— Dlaczego nie masz pan bra¢? Miatby$ pan
wiecej spokoju, fatwiej-by panu byto.
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— Dziekuje.

— Na wyjazd, na wypoczynek, przydatoby sie.

— Nie, nie trzeba.

— Jak pan chce. Ja pana namawiam, odpocznij
pan troche, miesigc, czy péttora. Dostaniesz pan
troclie lepszg site. %Ja Ze swojg pretensyg, chociaz
mam straty na panu, poczekam.

— A inni?

— Innym ja kaze; badz pan spokojny. Czy daé
panu jeszcze pieniedzy?

— Dziekuje i jezeli panowie przez ten czas be-
dziecie czekali, to znajde Srodki na wyjazd.

Dat sie przekonac¢; nietyle dla siebie, ile dla zo-
ny i dzieci.

Pojechali.

Mieli pokoik w chiopskiej chacie pod lasem;
dzieci byly uszczesliwione, biegaty po polach, go-
nigc motyle; blade ich twarzyczki opality sie tro-
che i nabraty rumiencow.

Pan Karol odpoczywat, ale nie odrazu sie do te-
go odpoczynku mogt przyzwyczaic.

Gdy rano oczy otwierat i wzrok jego padt na
sosny, ktore przez okna wida¢ byto, to mu sie zda-
wato, ze to nie drzewa, lecz ludzkie zyjgce posta-
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cié, tylko do potwornych wydtuzone rozmiardw;
sadzit, ze to Chaim Beispiel, Mojsie Durch, stary
Lufterman, zagladaja przez okno i budzi¢ go przy-
szli.

Caty miesigc na odpoczynku mu zeszedt, rodzina
na dtuzej jeszcze pozostalta.

Odzyt troche.

Byl to jego pierwszy i ostatni wypoczynek;
wiecej juz sobie na takie zbytki nie pozwalat,
gdyz kiedy wrécit, z podwojng natarczywoscia rzu-
cili sie zydzi na niego, tak, ze rady sobie da¢ nie
mogt.

Wr.6cit do dawnego trybu zycia; chodzi do fabry-
ki, w domu nocami zarabia, mézg wysita na to, ze-
by wszystkich obdzielié.

I tak mu sie wlecze to zycie szare, jednostajne,
ciezkie i ciggtego niepokoju petne...

KONIEC.
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